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'BILLET
pE M. pr Voerx,.z,M._zz So1re.

"O‘Nr,a. daigné préfenter au vieillasd
smoribond , fans doute pour le reflufciter,,
‘Madame, la Marquife d’Erbeuil, femme
~charmante , ‘d’'une .beauté maviffante, &
.dont la phyfionomie célelte annonce . une
.ame encore fupérieure & de fi beaux -
.dehors. Pardonnez-moi un moment d’en-
:thoufiafme ; il eft.rare 2 mon 4ge, mais
Al en attefte plus fortement les :charmes
".de celle qui me Linfpire. Elle m’a montré
de portrait de fon smari, de feul mortel
.peut-étre qui fort digne de figurer auprés
.d’une époufe fi éblouifflante. Ce pauvre
smari court le monde; on ne fait ce qu’il
-eft devenu. Il a en des aventures tout-a-
fait plaifantes & variées. Il en a écrit plu-
fieurs , & ces écrits fe trouvent épars dans
fes papiers. Sa femme a bien. voulu m’en
lire différents morceaux.- Si le marquis
d’Erbeuil ne reparoiffoit pas, il feroir &
fouhaiter qu’un Editeur éclairé fe char-
.geée de faire au Public le cadeau de ces
. A 2
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Ménicices “intérellans ; & :je crois, que

M. le Suire ne feroit pas mal de fe charger
r :

A'un pareilitrayail , &, : . ©
. NorEe DE LEDITEUR .

Nous me recevons que dans ce moment cé
Bt fanddaté , de M. DEVOL? AARE , gid
avoit été égaré par la négligence dun fecrétdire
& . nous nous hdtons de lé mettre fous-les yeusx
du Public ; afin gu'onvoié ce que penfoit un -fi
grand connoiffeur fur notre héoine & fur fon
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LIVRE PREMIER.

M E voild donc embarqié avec un Prine
ee, fur la Méditerranée. On s'attend que
cette mer , quta infpiré tant de fictions
Homere & A Virgile , va moffrir de tous
cotés des aventures ; qae tous les pays célé-
brés par la Fable vout enfanter , pour moi,
des prodiges, On fe figure ,» du moins, que
quelque Corfaire barbarefque va slemparer
du vaiffeau fur lequel j= fuis monté, ‘& m:
conduire en efclavage, Cet érat ie captis va
3



& A VERTWRIER 9 -
- #he fournir matiere pour peindre une fitrme-
‘tion nouvelle, &.... & le Le@eur imaginery:
toat ce qu'il voudra; pour moi , quin‘éeris-
-que la vérité | j'avoue que je n’eus pas; far
scette mer , la momdre aventure ; & qn’un-
‘vent favorable nous conduifit promptement:
au port d’Alexandrie.. N
C%étoit de 1’Egypte que le Prince éoir
- artidureax:,. felon fon expreffion'; c’étoit:
12 le pays qu'il bréitoit de parcourir, 1l vou-~-
it voir-des pyramides ;.cela eft trés-curieux , -
& l'on n’en voit'que 13, Les Romains n’one:
«enlevé que les-obélifues s -mais,, pour ces
grandes maffes de pierre ', elles écoient un:
peu trop” difficiles-A veiturer:, & fe défen-
doient par leur poids, Je ne' décris poine” -
Alexahcrric :: je me hite de remonter-fe Nil:
2vec mon Excellence Allemande ;: les bords.
du fleuve ne m’offrent. pas la moindre nym--
phe qui puiffe allumier mes défiss.. Je n’y
vois que des: crocodiles , auxquels. je ne-
- m’arréee pas, Nous arrivons au-gairc; Cette
wille paffe pour aufli- peuplée que Paris , ce-
que je ne garantis pas; mais quelle différence-
pour le brillant ! Le million d’habicants ,,
qii’on lui'donne , ne peut nous:retenir un:
jour ; & nous volons vers nos cheres pyra--
mides, L3 commencent les aventures. Nous
arrivimes au pied da plus grand de ces mo-
pumemts , que le Prince examina en pofte:
‘comme fes pareils. Je fus plus curieux qie:
Iui, Je lui promis de le rejoindre au Caises,

- . v




- n FR Aqu'i & 9
zhﬁfm fisieulement co fameux édi-
ficel e ; e

Fappercas, dans un enfoneement , t

moreeau de miagonneric qui me parut frai
. «che, Je frappai contre ; & je jugeai , 2a re«
‘tentiffemient ; ?’il'y aveit , en cet endroity
foit peu dépiffeur, Javois vu ; 2 un mille
~de 13 utie pioche par terre, dansun petic
Jardin je courus la ¢hercher s &, frappant
.avec cet itiftfument 3 (uy la miagonnerie ré-

«cenité 8¢ ntince ; je fis bientorune ouvertured .
~J’entral avee de la luptiiere , piar cetee ouvet-

.ture ; je m’égarai long-terps dans an laby-
-tinthe de déxps inquiéants 5 o je frémil~
-fois de m’fere engagé ; & ol j¢ craignois
:bien de fiie voir perdu pout toujours, Fe
«dus ereéi, pendant yius de fix heures , dans
=64 cffrayanuBBnuofités, Exfin la lumiére
‘srie tnangua.} +& -§¢ Frilflonnal’ d*horreur,
‘Dans mia confternation , je fus obligé de
m’arréter un moment ; je-tombai ménte
dans une-cfpece d'annéantiffement. Cepen-
«dant le tepos Kpulcral,; qui régnoik autour
-de moi 'y medonm la &cﬁité’ Pertendre uiz
‘bruit loinrain , d'abord prefqu’infen(ibhe,
-Je tousnai foudain 'mes: pas duw cbeé’ d'olt ik
“partoit, PeuA-peu il devine plus chair 7 je
-eras méme ditinguer des voix humaines. Je
wreffaillis de joie , & je me dis: ~ S’ilyal¥
‘» des hommes , il -y aura , prds deux’,
» Guelqueé iffue pour fortir; & ils me Pen~
@ feigneront, .» Biéntor i'cntrcviiunc foible
i - 4



3 YAVENTWRIER
. clasté ;- qui-me, parqiffols venir d’uné lumicts -
artificielle 5 & je ne douai plus que je-ne
rdufle-voir au phatdrdeshommes. -~ - |
. _:En effer,, i'appergus bientot une yingtaing
. defclayps aflis.en-cercle, fur leugs-talons,y
.autour d’un.cadavre, qui repofoit dans-fon
-cercyeil.. Ces infertunés parurent. frappés
-de furpsife 3 ma vue,. Je les vis-teemblants,
.effarés., préts 3 me fuir, Je les mffunsi &
_leur. demandai , en langue franque:,. quiils
_érojent 2. Ils me ;épohd%rqnt*;ou&-cnftmble,,'
. dans unie langue inintelligible pour moi. Ne
pouvant les: comprendre , je les examinai,
1ls éroient dix homames & autant de fem-
mes , parmi léfquelles j'en vis une. emmre an<
_tres, d’une beauté vraiement fédwifante s
- mais plongée', comme fes compegnans,
- dans-une douleur quj la rendpit.encare plus
_intéreffapte. Je . répésai J&,lcuu fois mes
. queftions , en.les accomp&gmm des galtes
- que je.crus les plus expreflifs, Enfin j¢ fus
entendu; Un vicil efclave , qui comprenoit
un peu la langue franque , me #épondit,
comme jl put ,. dans ce jargon.. Je comprih,
" par tout fon verbiage , qu'ils éeoicat wingt
“efclaves d'une ‘;vieaz:ﬁe' D‘amadfci?ypgicnng s
. qui aveit. toujours prétendu delcendse. des
“anciens Rois d’Egypte; que, fur cettcidée
chimérique ,.ele avoit défiré d’érre enterrée,
comme ces antiques Souverains., dans une
* pyramide , avec des efclaves pous la fervice
.que fes héritiers s'étoient . préés A. ceus

.

i‘
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.ctuelfe: mm, «queiqu’une telle baiban
fily plus conformie aux: loix 8 sux mecurs dc
.66, pays. ;- .que- des. mains: barbases; I'avaient
enterrée 4 Aveg.euX -, [idans’ ce: fowtertaing
& quiils. &ojent chargés-dobéir aux otdres
30 ‘elle’-ne _pouvoit plus-leur denner.. s
evoiént ;; chaque jous, dreffer-devant-clle
;cnc table.. {ls” pouvoient- (g, noursir-de la
ferze ;. ~mais , au bont-d’un mois - eette
deflerte dqvo:t manquer ;-8 ils étoient defti«
-nés-3 mourir-tous dé faim. lunapxés P'au-
axe , autour de lous vieill¢ momio. Il y aveir
dé;é bwiit jours quilsmenoient.cette horri«
ble vie ;- & ils fentoient de jour en jour , de
lus en, plus,. la-mort approcher d’eux. lls
aﬂm pat-mc conwrer deles -délivrer de

beau: . ;..
. Jc hux dis. quew vena:s,les pr:cufc m ot
déligrer’ moi-méme.  Je-leur -témoignai le
:en§:¢ intérét {ue j¢ prenois 4 leurfont, On
né deutera pas, - je crois, de ma-fincérité s
-¢ar il-éroit bien cruel de voir - pésir , - fi-grae
tyisement , :tapt diinfortands. i me paroife
Soigasroee: . 3r-tont s quesla jeune beantéy
que je voyois parmi eux-, fe-trouvdt enfever
o viyante,.-Eletapgeicur ;. dins mesyeux
-an: meéréy particylion - & fes. regards. me
parlerent. d’une * manieve plusf undtcs que
ceux des autres,:.

#- Mes; chess .amis-, - ajoutdi-je , ‘IC crois
e Queje puis:vews lauver , & mm aveg
o VOMS, - Sawsao vousi retsouver le, chcmu



80  LVAVENTOURIER
5" pox olf wous dres entrés 2 '« Oh | trdec
. aifémment, medit celnni quim’entendeit. Oy
- afait une owverture pour noys introduire
» ici, on{’a rebouchée fur-le-champ, s =~ »
oy Cleft cela héme, repris-je § Fai vu , aw
« pied de la pyramide, une pfzc'e-oi\ la ma-
» connerie paroiffeie fraiche 3 j'ai frappés
» renverfé, un ouvrage affex mince, & j&
o the fuis oavert un' paflage , par ot {a
» plixéeré dans ce: lieu; & c'eft probable-
» ment le iéme endroit par oir vous étest
+» entrés vous-méme, Mals j'ai perdu’ cet
-» endroit préeieux olr ['ouverture eft faite,
» Tichons de le reerouver , & nous forti.
» rons., » ==« Oh I nous allons vous y con<
o duire , s'écria lintesprete., qui expliqua.
o aux autrcs? que j'avois dit. » Iis-fe leve-
dent roas tranfporeés de joie , & me-conduj- -
firent , affez vite , jufqu’d vh endroit- o
Y'avois paffé, Je le reconnus & un papier que
- Favois laiffé tomber & que je ramaffai.-« Cou<
‘» tage , mies amis , m’écriai-je, l'ouve-
» ture n'cf¥ pas lom, » Nous arrivons 3
nais ciel ! la malheureufe ouvertaré éoic
wbouchde. . - S0
+ 1l me paroiffoit iedubitable que céeoic fe:
méme endroit , par od j'avois eu le- mathedr
&’entrer, Une nouvelle magonnesie avoie
refermé, depuis que j’étois dans le fouter~
#in. Nous retombimes vous dans la conf~
Yernation, ¢ Enfants ,- leur dis-je, ne voos:
o décourages pas. Frappons , ieaverfons
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© a cot obftacle, » J'avers commis I'iipare
‘dommable impmdence d'oablier , en dew
‘hors-, la pioche qui mi‘avoir éé fi utile.
Eetteécfaute ne me rebuta pas, * Mes amis’,:
s miéeriai-je , ‘ces pierres ,  qui n'ont pour”
+ liaifon-quan ciment técent & fans confif
» tance, nefont pas faites pomr nous arréter ;:
»: nous-viendrons bien 3 bout de l#s renver«
‘» fer. Jappergusdans un coin, une planche’
aflez longue. Je fis figne 3 mes compagnons’
de Penlever. avec moi.. Nous: frapplmes:
‘tous, avec cette planche , contre la-partie’
‘du mur récemment niagonnée, Son poids 8¢+
Je nombre de ceux qui la pouffoient , de-
voient naturelleqient faire tomber des pier—
res fi nouvellement cimenctées , 8 réuablir
L'ouverture.. Nous portions des coups tesri=-
Bles , mais inutilement, Nous fentions quill
devoit y avoir ,. en‘dehors , un ebftacle qus
retenoit les malheureufes pierres..Nous frap:

pimes en vain , pendant plus de fix heures..

Alors le défefpoir nous: faifit, Tous: mes-

-gompagnons poifferent: des cris doulou~
reux ; & je tombai machinalemene dans les;

bras de l'innocente Beauté, quit nviwé- -
selloir le plus.. Elle me prefla - contre fon:
cocar , 8 je la preflai contre le mien , avee:
une cerraine douceur. Il fembleit que c’éroit:
une efpece de confolation’, - pour mof , de
pastager le {ore dune perfonne i chere , 3&
de mourir.dans fes bras. -

- Qependant.,, iLMn.aﬂim didus
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-venu:, ‘de gaieté de coeur , -m’enfériner-dans
Je tombean de ces-infortunés ,:- 8¢ de péric
.dé faim au' milien d’cux. Nous-cherchimes
quelqu'aurre iffue dan's cestombeaux ,. que
‘Jes mmallieurcux efclaves cannoiffoient mieux
-qe moi.. Fout-2-coup-, j’appercus un foi-
ble jour ,- qui venoit’ d’un- (oupirail élevé,
-% Ah-+:mes amis ; m’écriai-je , voild une
-+ ouverture, » Le point , par oY entroit
Je-jour, éwoit prélque imperceptible ;- & il
nehiffoiv paffec, jufqu’a nous , -qu’un foible
1ayon. - Je jugeai que l'ouverture devoit-éure
- au moins’, a-deux-cents pieds de haut Ce
foupirail avoit plas de vingt pieds de large
afabafe, 8ealloit-tonjours; en fe refferrant;,
jodqwa fon, esifices. Je ne:favbis' comment
mhonter-d-une fi grande haatéur’; cependant
jlofai en- férmen le; projer, Je cherchai-,
long-temps vainement , des inftruments pour
y réuflir; enfin je vis-,: dans-ha falle: ou re-
" pofoit la mbrte ,- un faifcean de lances 8
d’épées.. On avoir armé tous ces'malheureux
efclaves ,; pousr-garder le-cadavre que penr-
fonne n'avoit envié: dlenlever. . Les-femmes
éme:n’éoient: pas {ans asmes ;- majs toute
Ja bande laifloit dormir ces infiruments inus
tiles. Je vis qu'ils pouvoient me fervir, &
je mien emparai, * Les- pierres d’un fi vied
édifice font toutes-écornées; & il m’éeore aifé
dinfinuer ,- entr'elles , .ane épée ou une
autre arme , que j'enfongois affez avant:,
peur. quelle pic foutenis: mon. poids. Je. fis.



v BRiAN gotrs)S T g
de tendres adieax 3 ‘mes .chess: compas
gnons, -« Trouvezs vous, leur'dis<je, prég
» de 1'endroit nonvellement muré; dés.que
» je ferai dehors , .je vous 'ouvriras. » Jlem
braffai'la petitedfis ; c’eft ainfi que fe nom<
moit lajolie. efclave, Aprés avoir affuré la:
premiere épée, .je. monwai deffus; 8c-jem
éublis “une: feconde plus:haut , - quis une:

troifisme , ‘puis les autres.de fwite3- @8 ; der

degsés en degrds ¢« je m’élevai lenvemend §
2 Paide des ces appuis, .La phos.grande difhs
culté éroic d’arracher les-armes que y'avoie
d'abord enfoncées., pouor les pouvoir. pla-
cer plus haut. .Quelquefois elles. tenoient
tnop :fort , & 4'%rois abligé d’yl renoncer: 8z
deles laiffer dansle mur,. . ce qui.diminuoio
toujouss:..md. . provifion,. | Féais-déjd | biet
baut, & le-foupirail devedoio plog #troit:jl
c¢ qui - mettoit ‘on. pea :mains diintervalley
d’un mor a celui de vised-vis.. Bientdy mes
- lances furent afez longues. pour que je pufie.
les pofer en tavers;: elles' devenciem médma
fnoceflivement ctrop. longues-;.; & - jéuoid
pbligé de les.cacourdir:avecomumicouvean::
“Eofin ; je:me trouvai affez hait pouripgus

voir :me- paffcr d’elles ; -en: enfoigant mes

pieds- & mes mains dans les. braches faites:
sar le temps, de l'un & de.l'autre cbé::
_»E?Cild'ant » jeume tardai pas 3 me arouver:
reflerréd, comme dans.le toyautd e chemix:
tde.: Je voyois- le haut dafoapirail: emora:
sffez doigné;: &, comme il fe pfertoir:
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-de plus en-plus , il alloit devenir trop &rmt,.:
spour laiflas. pnﬁa mon individp. Je com-.
menceis dépl méme, 3. e fentir harrie
‘blemént fenré ; it!me  fallois faire des efforts
prodigicun pour m'élever plus haut, .« Que'
4 vais-je devenir , me difoss-je? Je {uis mu~
0.sacé de. mouric de faim- dans cetee fitua—
we tion , .ou diy aigriz en pen de-teinps , &
: nbu:maﬁ de tomber , encore vivant, duve
= bantenz.-fi c&ymtc. » J'avois pris biew
e la. peine pout empirer. mon fort ; jamais

'»ﬂé']vatmnc fut plus pémb{ﬁ “ .
‘avangois, avec.une. ¢ inouie ,
deux mains au deffus de hngtu le couteaw:

2 Ja mein;’ e phe adreic ramoneur aueois
été aolli ombarrafl¢ que thoi.. Enfin je 1ouk.

-¢hai L'osifice , & je vis d’abord V' impofBbi- . -

Jité-d'y pafler. L'ouverture n’avoit, en cet
sendroit , que.quatre ponces de karge ;: lo
plus gréle jeiineur Paurcit trouvée trop-
séuroite : elle s%étendoic davamage on loa~
Lﬁwux ou .bavtéur, . Man.couean ponyait
_ Kélasgir ;5 avec um ;tawail opimifre ; 1eexig
an zel ‘mur devoit avoir pleficurs toife-
d'dpaiffcnr, Jefentis quheurenfement I'ous
werture alloic en .s'éargiffant en dehors:
~aufli bienqu’en dedans, = Il » ,ya donc plus
»'que les deux boxds A grater dls-;e,
».que:les deux angles & er & je Te-
pris conrage.  Je raclai’,- avee mon couteau ,
dla dewx.ciitds. Qi fanp ' combiew ce travail
0'éoit. pénihk. dans Lazumde o jésoiss



’ Faangq:u\ »:;
Ea nuit-yint ,. car yayots:tonfe pl curs
heurés. i monter § L
heur:, me préra (a lumiere; qui n’érait:
«chicie par aucun nisage ,..dans; c¢ bean ctd
&'Egypre. Je travaillai ]nfqu at roa: dujour,
incommodé pas la raclure de la picrpes gyt
me tomboit fer: les yonx. Enfin, su-leves

d¢ Fanjore , ¢ pus fortir deamon-trow ',
sommic: 1a lnmm{‘: dud {din: d:: Thériss J;

paffai danc , par Losifics, ma thie & s

MOIr COrps: Hcmwﬁmcnt, je tmum.nen d

dehors '~ une crevaffe affez conds .

pour pouvoir m’y {outenir , &’y repoleg -

mo moment: A peine eus:je sepris haleine
Qve ie confidérai ma: pokitios, < J'&ois L‘lovz

8 deux wente pheds.de haucy jlen: avpis o !

eaie le donble & menter pavenis 3w
fommet. Soudain la tcnmnr::xu paic Jdg

grimper jufgues-13, J a.vons, dads i ot

+ une petite qurde-vxe,x & sing

?n:tted upproche. thvah
o mﬂaqum &. je me: cnosuicvcop
gemm’;bdqb A J o hant, iCe:travail: n
ushi{¢ que le premier; , patce gue;
pente métoit. défavorable en dnl::m ,pm(y
qu'elie penchoivfur.moi, f&.que.je ne.poss
~ais motwer , contrc elle 5 que renverfé 3
zdcbors‘;‘:‘urcmmne » clle me. ﬁvmn-
£; pax on que gette:

Moi, ; je Mhe:Lrquvois W”Er
pmu: manmsr:k quc teayesles. kmvales

lunx:,imrmonbou,

~

iewttea )
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e Pourniffomno 1os moyass de miacovectted
& de milevarnifémehy; Je pavinsienfiniad
+ {fommer ;' 12 yhatebormd avoic doure pieds
de:latge: B eft.inwtily-de dive combien o
{peélacle &Koy imupénle; i fix cenvs; pieds
“hamr, /Mavud éwitbonne.s, ma,lanete:
Yuoique petide;l I'idoir encose, 10w zntroit
danstic commbneenene:dp 32 croedusNids
$6s cerres TesHlusibhuled &romnicddd-Tubmee
gées ;& Yommoiear Hovaftes lacss, au.miq
lieu defquels I villess'élevoiend comme des
ifles; La-puderéde |'bérizom me faifoit voip
fts:;a\gx moiagnes de ¥ Abiflinie; Eeiffons
lesdefuri "qs;gsu:{’né&m’s.,{amm:{ﬁmwnoﬁ
. averkams. {Apsdsinv§uerepu(Bn donge
- eempiy-fuxly pwedorhe | :dans e convefn &
ghm*&damuncx;:p[gp 2 aushirfornwa
nés sy aavavtenduiont: [daush inté riman odet
-¥édiften, Jeidefetnvdisipatlle xiné: pppolé ¥
eelaiy) pariol.j'avois mionté, .La yue d'un:
précipipe. de fixcents piedside profandeur ,
sjeavoyeisti) mas iicd&, . msipafun efs
rafarkie s maidne mwscanfy: pas didblouilles
mhaup Bnfiy . jopavinohwbas:)ifankaccii
déng; So.aie orouvknd teird ;3 pedaiémeng
ducpoéiparop | Bn. ny'mrendoin Je:wgsdbbis
tacle rqui aveiv renda toms.nos. coups . inas~
-¢8;."On me s'étoit, pasiconunté:de magoduen
fouvertarerquiqderaitnousfervis dejpaffa~:
gc s-om alvoit appliqodidesplamchesicortre:
2 mandie!magomncaip ;38 oaikes: auzng
érayées
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étayées avec des pourtres ; de forte qu’il
n’écoit pas poffible de renverfer I'ouvrage
qu’elles {outenoient. ‘

Je brifai , je difperfai avec rage , tout
cet indigne échafaudage ; & je cherchai
ma pioche , craignant bien qu’on me leiic
enlevée, Heureufement, elle étoit enterrée
dans Pherbe , qui Pavoit cachée aux cruels
magons. Je ne tardai pas 3 r'ouvtir I'entrée
du fouterrain, Mes infortunés camarades
m’attendoient en dedans ; je les fis toos
fortir , & j’embraffai ma petite Ifis, Ils fe
jetterent tous 3 mes pieds , ‘pour me remer~
cier du, préfent de la vie , dont ils m’avoient
“Lobligation. Je me hitai de retourner au
Caire , pour rejoindre le Prince ; il s%tpic
1affé de m’attendre ; &l y avoit déji vingt-
quatre heures qu'il éroit parti. # Monfieur
» me dit un interprete , il a laiflé une lettre
» pour vous. Il fait , divil, ob eft vorre
» époufe ;- & en cas que vous ne puiffiez le
» rejoindre , il a écriv deux mots ; ‘pour
vous apprendre oll vous pourrez ka trou-
» ver, » Je demandai promptement cette
Yettre. On m’en donna une,- de 1é;rityre

rince , mais qui étoit adreflée du Péle.
rin'dont'j’ai parlé , qui avoit marché 2 notre
fuite, « Celle-l3 n’cft pas pour moi , m’é.
» criai-je tout alarmé, » — « Ons’eft donc
» trompé , me répondit froidement Fau-
» bergifte. S, E. en avoit éerit deux : on a
» donnéau Pélegin ¢elle qui étoit pour yous,

Toine 11, o B
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» & on vous donne celle qui éoir pour lui 3
» ainfi il n’y a rien de perdu, »

Je frémis du nouveau malheur qui m’ac-
cabloir. Quelle différence pour moi ! Si
j'avois eu ma lettre , j'aurois fu ob étoit ma
Julie; &, encas qu’elle efit été en France,
j‘aurois pu y revoler fur-le.champ.” Main-
tenant , je me trouvois. fans une obole ,
chargé de vingt efclaves, que j'avois déli-

_vrés du tombeau, pour les faire périr de
fiim. J'avois abondamment de quoi me
faire fervir , mais il fulloit me nourrir. Je
demandai de quel c6té le Prince étoit parti2
On me répongit qu’il s’étoit mis en chemin
pour Conftantinople , ot il brii'ait d’arriver,
Lour le Pélerin, il avoit pris une route op~_
pofée ; on ignoroit ol il alloit. Lequel des |
deux fuivre ? Je favois ot fe rendroit le
Prince, mais il avoit beaucoup d’avance fur
moi. Lautre étant parti depuis, étoit moins:
éloigné, mais j’ignorois ou il alloit, Le foin-
w’il prenoit defe cacher le vifage , m’avoite
onné un foible foupgon que ce pouvoit:
&re ma Julie ; mais cette idée , qui m’atti--
roit vers lui , me paroiffoit trop abfurde,
pour que j'ofaffe m’y arréter. Je n'avois pas
encore regu la lettre de ma belle- feeur ,
qu'on a vue 3 la fin du volume précédent.
Drailleurs , j’étois fans reffourzes pour aller
d’un c6té comme de l'autre, Un Marghand
d’efclaves vint me tirer d’embarras, 1l avoit.
demandé qux miegs , 3 qui ils apparign:
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noient, Celui qui parloit la langue franque
qui avoit 'répongu que j’*étois leur maitre. I
me 'amena.. Le Marchand me demanda
je voulois lui vendre mes efclaves. Je fus
éronné de la propofition. 1l me paroiffoit
-odieux de replonger dans Vefclavage, ceux.
que j'avois déliviés de la mort ; & de
sgiter ma générofité., par un fi lAche com-
merce. Mais leur interprete me dit qu'ils

- “toient tous enchantés de I'occafion .qui f&
préfentoit ; par I3, de me témoigner leut
teconnoiflance, 1ls vinrent tous me prier 3
‘genoux de les vendre, & Mon cher maitre,

* % me difoient-ils, nous-vous en ¢onjarons, »
Ils -me regardoient en effet, de la meilleure

- foi, comme leur:maiire; & , {i an-homms
rpouvoit appartenir & fon femblable, -celni
-qui a-rega la vie poutroit appartenir-a celog
qui'la luia donnég? “ Que wvouléezivous que
» nous faflions , -ajoutoienr 'mes ihnacents
% cofmpagnons 2-‘Nous n*avons Fas de quei
w» vivre; {it I'on nous reficontre {ans maitre
+» on nous prendra pour dés efclaves-dcha
» pds , & l'on nous punira- comme tels;
» - Nous~fommes- nés pour l'éfelavage, (0%
» maitré eft netre foutien &: hotre. farwes
» garde, » — « Hé& bien , levur dis - je ,
» je vous diftribuerai ‘danc ‘rout -I'argenc
» que je recevrai. »-—  Gardez-vous en
» bisn, me répondirent-ils; notre nouveau
» maitre , fous Je prétexte que nous lui
w appartiendrions avec tout notre avoir,

Ba
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» nous reprendroit fur - le - champ ce que
» vous nous auriez ¢édé; ainfi vous ne
» feriez que vous dépouiller fans nons
» enrichir, » . - ~
" Ces raifons me convainquirent , parce
que.la néceflité s’y trouva jointe, Je promis
2 mes chers ¢fclaves de les dédommager ,
& méme de les tirer d’efclavage, fi jamais
je le pouvois. Je me promis gc towr mon
ceenr , d’en chercher les moyens; & jeles
Yivrai , non fans remords, au cruel Mar-
chand , pour une fomme qui équivalloit 3
12,000 francs, Mais je ne pus me réfoudre 3
vendre ma petige Ifis. Elle éroit £i belle | Je
voyois d‘ailleyrs, dans fes yeux , un regret
fi vif de me quitter , & un fi grand défir
de refter avec moi, que ;c ne pus me réfou-
dre 3 &tre fi barbare , 3 fon égard & au
mien, Je régalai, avant de les quitter , mes,
. gi-deyant compagnons , ayec l'argent: qui
écoit lef prix de leprs gerfonn_cs. Ils ne dé-
fappronverent point la préférence 'que je
donnois., .fur eux , 2 la petite Ifis ; ils ap-
. plaudizent 3 mon bonheur & au fien; &
noys nous quittimes avec lo plus donx

auendriffement,
Lo . RO Fin du.LiV_re Pr'cmier' . f -
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LIVRE SECOND.

J E me hétai de partir pour Conftantinople,
& i’y arrivai trés-promptement,- Je demari-
dai, chez un envoyé de France , des nou-
velles du prince Allemand. On l'avoit va
paroitre ; il avoit paflé deux jours dans la
Capitale Qttamane ,- & il en éroit déja parti, |
Il voyageoit leftement , comme je l'ai dit,
Je me retrouvai plongé dans la douleur
par la privation de toute efpérance., relati.
vement 3 ma Julie. La Déefle Ifis daigna
me confoler, Je geiitai , dans fes bras, des
douceurs que je ne devois pas attendre de
mon efclave , car elle fe regardoit, & je
commengois 3:la regarder moi - méme
comme telle, Nous jouiffions enfemble ,
pour ainfi dire , de la {ubftance de nos com-
pagnons. On va me reprocher que voild en-
core une infidélité , dont je me rends cou-
pable envers ma Julie. Cependant , felon
toutes les loix anciennes & modernes ,
j’étois en droit de jouir de men efcla
ve; & je.ne dis pas fi je profitai de ce
privilege, L
Je liai connoiffance aveg un Peintre aflez
habile , qui avoit déja c:ommc:nulé3 le portrait
3
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du grand Seigneur , & qui comptoit faire:
fa fortune par ce travail, 1l eut un forc bien:
différent. .

En qualité de Frangois ,. il voulut offrie
fes .tendres hommages 3.1a Femme dun
Bacha. On prétend qu'il eut le malheur de
réuffir & d’éure furpris en flagrant délit. Le-
Bacha voulut d’abord expédier ,. pour I'autre:
monde , le féducteur & la femme infidelle 5
mais cette firene fut attendrir en fa faveur
avec tant d’art, qu’il lui fiv grace. Cepen-
d;mt , comme il prétendoit étre d’une juftice:
sigourenfe, i ne voulut pas qu'ily eilt rien:
de perdu dans la punition du crime. H réu~
pit donc, fur le malheureux pécheur, toute:
la peirie qui devoit étre partgée- at {a com-.
plice. ‘Ne pouvant faire [ouffrir geux morts;
3 cet infortuné , il doubla du moins fom
fopplice, & an lieu de le faire éurangler 5,
il le fic empaler.. - '

La juftice des Furcs eft trés-expéditive..
On apprit la mort du jeune Appelle, en.
méme temps que fon crime. Encore en. fut-
on inftrult, parce que le Grand Seigneur,,

~ qui vouloit que fon portrait fir achevé ,,
demanda plufieurs fois ce quéroit devenu
fon Peintre, 11 fut trés-piqué guand il apprit
gn’on -Pavoit empalé, avant quil efir. ter-.
_miné fa figure, Le Grand Vifir., croyant
flatter le refentiment de fon maitee , - fic
&erangler ¢ Bacha ,” & ordonna gu'on trou-
vAt un autre Peintze , fous peine du cardon.,
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Pendant toutes ces opérations de juftice ,
jétois tranquille chez moi avec la Déefle
* Ifis. J’héritai de la boéte de paftel du Pein~
tre. J'en profitai, -pour peindre ma petite
efclave, dont la jolie figure , aidant mor
foible talent , me fit-faire un tableau inté~
reffant, Un homme du fesvice de la Cour
¥it ce -portrait, s'en empara & le porta 3
Sa Hautefle , Ipi difant qu'il en connoiffoit
FAuteur & loriginal. Le Sultan témoigra
s'accommoder de l'un & de lautre ; &
oudain il me vint un ordre de la part de
FAugufte Souverain , qui m’enjoignois d’al-
Yer peindre fon: portraic ; 8¢ de lui vendre
mon efclave, . coL e
_ La premiere propofition ne me choqua
pas, mais la feconde me parut-révoltante ;
elle ne venoit pas du Grand Seignenr , dort
on connaifloic. I’équité , mais de fes Minil-
tres. .On vint ,- avec plufieurs bousfes d’or .
me demander 3 quel prix je mettois m:
captive. Je répondis qu'elle étoit fans pris
3 mes yeux, « Tenez bon, medit Ifis, vou
» obtieendrez davantage; » Il ne faur pa
faire , A mon Ifis, Vinjure de la croire capa-
ble. de. chercher 3 me quitter , pour éur
élevée at ljr du Sultan. Elle voyoit la toute.
piffance contre nous , & cédoit & la néeef
fué. 1l fallur que 'y ¢édaffe moi:méme
& que je confentifle & vendre Pefclave qu
je chériffois , pour une fomme qui valoi
20,000 francs de notre monnoie,
B4
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A peine avois-je recu la fomme’, qu'un
nouvel émiffaire vint m’ordonner,,” de la
part de S. H, de garder mon efclave jufqu’
nouvel ordre, & de me trouver le lende~
“main matin, 4 la porte du ferrail ; avec mes
inftruments de peinturé, J'ai fu, depuis ,’
que c’étoit la Sultane favorite qui, alarmée
du goitt que le Grand Séigneur témeignoit’
" pour le-portrait de mon Ifis', craigpeit une
rivale, & mavoit fait défendre d’envoyer
Yoriginal au (errail. J'obéis pontuellement,
bien charmé qu’on ne m'eiit'pas redemandé
Fargent, - R
.Je comparus:le lendemain- 3 la porte du
ferrail-, & je fus introduic devant le Souve~
main , qui m'ordonna de finir le portrait
commencé par mon prédéceffeur, & vou-
Iut bien fe mettre en attitude. Il y avoit ,
derriere lui , une femme voilée , trés-biem
faite , -qui éroit appuyée fur le doffier de:fa
chaife, Je parlai en kangue franque ; quele
Grand Seigneur entendoit un peu. Je-m’ap=-
percus que ma converfation 'amufa & le fic
guelquefois fourire, Co
La Dame fur-tout que je voyois derriere
lui , & qui éeoit fa Sultane favorite, -pa- -
roifloit me" gotiter finguliérement. Elle ne.
difoit rien ; mais, 3 travers la gaze qui-
couvroit fon v;agc , je voyois fortir, de fes
yeux , des étincelles. Enfin elle leva fon veile -
en fecret , & je vis une beauté t‘:blomﬂ'antc :
qui daigna me fourire , & lc rebaiffa promp-
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_ tement, J'étois enchanté ; mais je n’ofois
en rien témoigner. Dans ure féance, je finis
Ie portrait du Grand Seigheur , que je ren-
dis urés-reffemblant, H en fut trés-content ,
mais la Sultane témoigna de V'admiration:
Elle caufa quelque temps avecfon augufte
amant ; & le réfulrar fut que S. H. m'or:
donna de revenir le lendemain matin ,
avec ce quil falloit. pour peindre fon
amante. , . ,
Je fus fidele au rendez-vous. On m’intro-
duifit dans une falle, d’un gofit bizarrement
magnifique 5 & l'on_m’amena la Sulane,
Un Eunuque noir me demanda combien
on pouvoit lui laiffer de voiles; je répon-
dis que je demandois pardon au Soaverain ;
mais que j’étois obligé' de voir I'augufte Fa-
_ vorite , abfoluoment & vifage découvert, On
alla demander la permiffion du Grand Sei-

neur qui vint lai-méme , en. fouriant,
'ﬁvct le voile , & m’offrir les tréfors d’une
beauté qu’on pouvoit nommer céleffe , pref-
que fans exagération, Le Souaveram parur
jouir de mon admiration. Je n’ofai appro-
‘cher la main de la raviffante petfonne , pour
la mettre en artitude. Ce fut foir ‘Royal
"amant qui daigna prendre cette peine '}19::

Je lui aurois volontiers épargnée. i -

La belle Sultane étoit obligée’ de me

-regarder. Le fourire le plus charmant. re- -

~poloit fur fes levres, Ses yeux érotent riants

-& fereing, Peu-3-pen s devinrent-paffion-
By
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nés. ; & m’inquiéterent autant qu'ils me-
charmerert. S. H. parut en concevoir. um:
léger ombrage, La belle s’en appergut ds.
fe juftifia promptement 3 fesyeux. Jecon=-
gus qu’elle Jui dit :. « Je fuis cenfée vous:
» regarder.; il faut donc que je faffe paroi-
» tre , dans mes yeux, toute l'expreflion:
» qui peut vous peindre mon amour, » Il
parut {& contenter de cette raifon , que-
je fus tenté moi-méme de croire fincere..
Mais-S. H. s’étant écartée un moment , les:
yeux de la Sultane devinrent plus expreflifs ;,
& je commengai 3 craindre quelque extra~
vagance de fa pare. Mes yeux lui recom--
manderent. [a prudence; & je me hitai de-
terminer cette premiere féarice,. Le Grand:
Seigneur y vit une. ébauckie ob la reflem-
blance éroic déjd fenfible ;. & on le fouris
re , déja rendu paflablement, s’adreffoit 3:
lui. I me témoigna fa fatisfaction , me fic:
remettre deux bourfes ,. & me donna ren..
dez-vous pour le lendemain matin.. La Sul
tane trouva moyen de me ferrer tendrement:
la main, fans qu'il s’n appergiit ;. & j'eus:
Jieu d’étre content , mais inquiet de ma;
bonne fortune. :
Le lendemain ,. la Favorite fut-auffi gra<
ciéufe & aufli imprudente que la veille. A:
peine eus-je commencé mon travail, qu’elle:
me dit: « Parlez-nous. donc ,. Manfieur le-
» Peintre ; votre Prédéceffeur nous racon-.

» twit. toutes. fortes. d’hiftoires 5. il. nogs
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» s&itoit des morceaux de vos comédies ou
» tragédies ; je ne fais trop comment vous
» les appellez. Faites-en donc autant. » Je
répondis qu’un tel exercice nuiroit 3 l'atten-
tion néceffaire pour mon ouvrage 5 que ,.
¢ependant , fi S. H.. me Lordonnoit , je .
tAcherois de lui obéir.. Alors je récitai quels-
ques morceaux de Racine ; mais j'évitai tout:
ee qui fentoit 'amour ; & c'eft pofitive~
ment ce que la Dame. cherchoit. Elle me
dic expreflément : « Récitéz-nous quelque
s déclaration d’amour. » Je déclamai , le:
plus modeftement ‘qu'il. me fut poflible ;.
celle d’Orolmane & Zaire. La Sultane rioic
comme une folle. « ©h! difoir-elle, jaime:
= 3 voir faire 'ampur3 la frangeife. Cela eft:
» du dernier. phifant.. Allons-,. Monfieur le:
# Peintre ,: faites ,' avec un pen de chaleur ;.
» Pamour 2 la mode de votre pays ;: mais it
» vous faut un objet..... » Et la- Dame fe:
Jevoit pour m’en fervir, « Non,. ma chere;,
» dit le Sultan ,. ne vous donnez pas certe:
».peine. Je vais faire venir quelque {ubal-
wterne, » A ces mots, il ordonna qu'on:
alldc chercher une de fes femmes:,. la pre--
miere qu’on .trouveroit.. On'amena bientdr:
nne petite Sultane douce , timide, qui pa-
qut fort embarraffée ; & I'on m’ordonnia- de-
lui faire une déclaration’ d’amour. , avee:
‘toutesles démonftrations frangoifes. « Mars:
= il faut, dit la Favorite, que vous lui t::
y;

s menicz do lui fexxer la. main ,h‘dc la

.
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» fer. ».— « Soit', répliqua le Sultan, c’efk
» une comédie. » Aloss, je fis, 2 la pe-
tite Sultane , une déclaration tirdée de mon
fonds , ot yéualai tous les dehors de la
paffion la plus ardente. Cette jeune perfon~
ne, quin’entendoit pas an mot de Frangois ,
éroit toute décontenancée. Le Sultan.rioit
3 gorge déployée ; la Sultane paroiffoit im-
patiente. « Mais. il faudroit répondre, dit=
». elle, » On ordonna denc 3 la petite niaife
de me -répondre. Elle ne favoit quoi dire;
La Favorite fe leva précipitamment. « Vous
» &tes une béte , s'écria-t-elle , en Fécartant;
» Voild comment il faue rendre déclaration
'» pour déclaration. Ceft une comédie, die-
» elle au Sultan. Aloss , . Peintre , faites-
" » moi votre cour, » 1l fallut recommencer,,
avec cette femme ardente , le. rble .que: je
venois de jouer avec:Linnocente & froide
femelle. La nouvelle. Interlocutsice me rée
pondit avec une chaleur & une vivacité ,,
qui parut trés-peu amufer le Sultan. « Oui,.
» mon cher ami , me difoit-elle en langue
» franque , je vous aime, je vous. trouve
» charmant. » Ses. yeux confirmoient les
. protéftations de fa bouche. Jamais comé-
.dienne ne s’eft exprimée avee tant de vérité,
« Sultane , dit S. H., veus vous donnez
» trop de peine. Nous avons ici deux nou-
» velﬁ:s Frangoifes , qu’on en faffe veniz
»une, » On amena bientot une- grande

femme, o voile baiflé ; le Sultan [e- leva,
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hui-méme ; 8 je vis, avec ftupéfaction, ma
belle-feeur , ci-devant nommée Mademoi-
felle de Mirville, Elle naveit pas encore jeté
b -vue -fur moi. Sa rivale la mefura des
yeux. Elle répondic par un regard.dédai~
gneuax. Le Souverain lurcommandatde jouer ,,
avec mot , une feene d’amour. ( Ce furene
fes termes, ) Alors elle me regarda, & refta
immobile de furprife. Le Sukan & la Sul-
tane sappergurent de notre étonnement récie
proque ; & nous en demanderent la raifon;.
Je dis teujours-la vérité, ' ¥ moins qifeje
n'y yoie un danger réel. Je répondis séut
fimplement que certe Sultane éroit la femmie
de mon frete , que je ne favois comiment
elle fe trouvoit dans le ferrail , & que javois
licud’en &tre furpris, Ee Grand Seigneur
approava ma furprife; il trouva la rencont
tre -plaifante ;- mais ik dit que cela ne devoit
pas nous empécher de jouer notre comédie 3
& nous réitéra fes ofdres A ce fujer. Je fis
donc ma cour 3 nma belle-foeur ; elle y réa °

ndit comme elle avoit fait autrefois dans

n couvent ; 8'le Sultan parut beaucoup
g'amufer de cette feene ; mais ce -qui plut
a-S. H. déplut fort & fa Favorite ; elle
rétexta une migraine épouvantable , fit
invoyer ma belle-feeur , termina fur-le~
champ ha féance , & en indiqua une pour le

. lendemain, Le portrait avoit fort peu avancé

pendan_t. toute cette journée. « Il faudra
» sravailier sigieux demain , dic le Swlwas;
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& il me congédia encore avec deux bours+
fes. Jallai retrouver ma perite Ifis , aveq
hquelle je recommengai les {cenes que j’avois.
joudes devant-S. H. ;5 & qui n’étoient plus:
Mo jeu, . Y
Je requs , le foir,. 4 la dérobée , des maing:
d&'un. vieil Eunuque , la lettre de ma bellew.
feeur , adrefiZe & Madame de Fégor, Sans
doute cette Dame ne lavoit pas reque 3"
WNaples; & la miflive étoit retambée dans
les-mains de la chere de Mirville , qui venoie:
de-me la faire remertre ; :car c*éroic de f3:
pars , firement, qu'on mlavoit apponé:
€ecadeau ;. on fent limpreffion que cet écrit:
dut faire fur moi ; & .combien il réveilla
mes efpéranees. * .

. Gependant; il me revine ,. dans Pefprit ,,

aue le Grand Seigneur avoip parlé de deux:
Frangoifes , nouvelles. dans. fon ferrail.” I
avoit fait venir, par hafard, celle des deux:
gui éwoic ma belle fceur 5 I'autre n’éroit-elle-
point mon époule ? Ces deux femmes
avoient quitté pareillement. la maifon de-

urs maris., ne fe trouvoient. elles. poing:
enlemble chez le Grand Turc 2 en-cas que-

- Julie fit. réellement dans le ferrail , qpelle-

plus grande -furprile jaurois éprouvée ,. fi:
£'eir éié elle qu'on m’elit préfentée | Qu’au—
xais-je fait dans cetre circonftance - & que-
devois-je faire ,. pour échaircir les foupcons:
que je concevois 2

Fandis que jétois dans, et embacras
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wrrefélave ,. tout-3-coup:, vint me plonger
dans un plus grand. Il m’apporta,, fort myf~
térieufement , une lettre fans fignature
qu’il- me dit de lire, Elle éroitécrite en.lane
. gue franque.. En.voici la fubftance :: ‘

« Chrétien', t as: eu- le talent de- me:
».plaire ,. je te Pavoue; & tu as:I’honneuy
»que je te préfere peut-étre- au premier
»: des.hommes ,. au: Monarque de 'Orienggy

» Garde-toi "de ten prévaloir, & d'en:

» abufer.: Je fens que. ce fera un bonheur ,,
» pour moi ,. de te plaire, .Nous nous ver-

» rons 3. je te députerai quelqu’un de siir |,
- » A qui tu te confieras.. Pour ta vie & la:
»-mienne ,. le plus grand fecret ! u peux:
» remettre ta réponfe au porteur;,, par écritc
» ou.de vive voix;.

» Je ne vous demande point:,. dis-je au:
w»-porteur. ,. de qui vient cette lettre, Peut-
».&re a-t-on. vouln famufer par un badi--
».nage innocent ; mais s’il m’'éroit permis.
» de foupgonner. la: perfonne qui. m'écrit,,
».clle eft 1. digne: d’hommage., quiil eft:
» flatcteur de fervir, méme 3 fon amufe-
»-ment. Si elle avoit le malheur que l'incli--
»-nation ,. dontelle parle , fit fincere, ce-
»-feroit {ans doute ,. pour moi, un hon-
» neur. inappréciable , -qui ne feroit pas
sstrop payé par le facrifice de- ma vie
» mais la fienne feroit auffi en danger,.
» Pour un caprice paffager, trop au deffous.
»dellé ;. on verroit peut-éure pgri: le chef-
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 » d'ceuvre de la nature. Cleft ce qu'il fane
» éviter, Je ferois un monftre de' ne pas
» facrifier mon plaifir, au bonheur d’une -
» perfonne fi adorable, Draillenrs , indé-
» pendamment du profond re{fpe& qu’on
ndoit A celui auquel elle eft liée , j’en fuis
» traité d’'une maniere qui me fereit paffer
. » pour un ingrat , fij'ofois me livrer 3 des
'w gofits , dont l'objet eft trop au-deflas de
» moi, ” ' ) )
Je répéai plufieurs fois ,- au Mercure ,
_cette kyrielle de raifons que je ne voulois
pas écrire ; je les lui fis prefque apprendre
par caeur , & je le eongédiai. -
- -Le lendemain , je me rendis au fernil',
avec un. {urcroit d’embarras, La Sultane ne-
favoit fi elle devoit éire fichée ou non contre
moi. Elle- &roit du moins ,- embarraflée ,
& par conféquent moins gaie. Elle affeGoit
méme, 3 mon égard , une réferve dédai-
gneufe & fiere , qui érait fort loin de mie
chioquer. - J’aurois , cependant , bien voula
qu'on eiit encore parlé de faire 'amour & -
" la mode de notre Nation, pour voir fi I'on
n’auroit pas fait venir autre Francoife, &
fi ce néroit pas ma Julie. On refta dans le
filence & dansla gravité. Fen travaillai da-
‘vantage, Le portrait avan¢a confidérables
ment: & S. H. , en me congédiant, me fit
donner encore deux bourfes. e
“ Je revins , aflez inquiet, chez moi,  Je
e favois quek étoicak les femtiments de B
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Suleane,  De temps en temps , j‘avois vu fes
ytux me peindre la. fureur & lindignation ;
d'autres fois ils m’offroient les “tranfports -
d’'un amour effréné. ‘Je me mis au lir aw.
milieu du tamulte de mes réflexions ; & je
commercois 3 m’endormir , quand jen-’
terdis ouvrir ma porte , & tirer mon rideau
méme. Jouvre les yeux , je reconnois la
Sultane , je treffaille A gette vue. « Quoi ¢
»» Belle Princefle , m’écriai-je , vous dai--
» gnez defcendre jufqu'd moi ! .Une Soux
»» veraine vifite an fujet, dans fon hamble
» réduit I » — » Vous voyez , me dit-
» elle , ce que je rifque pour vous. Sil:
= étoit quelqu’autre preuve plus forte de
»» mon amour , jo vous la.donnesois.. 1k
»» faut m'a'mer, eu me voir mourir'3 vos:
» yeux. » Elle me paroiffoit décidée.. Voyons
» dubord, hi dis-je , sl y a2 un moyenr
» de nous {auver , ¢h cas que nous foyons
» [urpris, » — « JFai pourva & tout, me.
» répondit-elle, Nous.pouvons , en liberté,
» nous livrer 3 notre mutuelle tendrefle, .
» Des yeux fideles veillent en hotse faveur,
» depuis le ferrail- julque chez vous 5 & -
» ces.argus ne favent pas pourguoi on les
» faicveiller, » " S
Je vis bien que cette imprudente Beauté
Navait pas fait une démarche aufli inconls-
dérée., pous s’en retourner {ur-le-champ ,
& ne recevoir quune legon de morale. Je.
faveis qu'il y avoit , 2 a maifon ok je lo=

-

4
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- __geois , une porte fecrete , par onje pour<

rois m’évader avec ma Sukane , fil’'on vou-
loit nous arréter. Je vins A bout d’:{lbupir
ma nifon ; & je témoignai , A cette belle
perfonne , tour I'amour qu'elle méritoir..
Elle fut trés-contente de moi, Elle me dic
que je valois cent Sultans, Qu’on n’inter-
Prete point en mal ce propos {ans coafégquen~-
ce; & qu'on ne cherche point 4 approfon~-
dir les myfteres de 'amour. Hoani foit qui.
mal y penfe, -

- La-Sultante ‘voulut: voir ma petite: 15 .
nais {ans en étre vue: Je'craignois qu’elle ne.
far jaloufe de la beauté de moa efclave; jelus.
dis que javois permis & Ifis d’aller coucher.
chez une de fes amies. Enfin la .Dé:fle.
enivrée de phifir fe retita , 3 mon grand.
contentement , en me jurant de revénis le.
plus fouvent qu’il lui feroit poflible , ce:.
dont je la difperfois de tout mon cceur. Elle.
me paffa , milgré moi , au doigt, une trés=-
belle bague , &-me laiffz fort fatishait, de-
ce qu'elle éeoit partie heureulement,

.Je reftai fenl un moment. Nous étions.
déid fort avant dans la nuit5 &, ne pou-
vant dormir, je fis des projces affez riants..

Ifis vint, un peu boudeule , dans ma cham- .

bre ; je I'appaifai par mes careffcs j & jelui
fouhaitai le bon-foir , pour me plonger ,
3 loifir , dans des méditations voluptueu--

Ie commencois 3 m'affoupir dans des

7
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séves riants. Tout-3-coup, un grand bruis
m’éveille en furfaut ; on enfonce ma poste.
Une troupe de gens armés fond fur moi ,
me garrotte & m’enleve. '« Bon, me dis-je
» 3 moi-méme ; veild déji le fruit de Phony
» neur que jai requ, malgré moi; i j'en:
» fuis quitte pour. ére empalé , je fcrai
» bien heureux. » Ma peute Iis poufloin
des cris plaintifs.” J'eus Ecaucoup de prine
3 obtenir qu’on me la laiflic embraffer. Omy
Farracha bientot de mes bras , fans que je:
puffe (avoir , dans le moment , ¢é quelle;
devenoit. On m’emtraina , . fert inquiet;
pour elle , péur moi-, & méme pour la

leane, que je regardois comme | auteus:
de mon infortune.. On me condoifit 3 lag
grifq_n » & Fon me jeta dans le plus horsie
ble cachot , ot jeus le bonheur de m’en~
dormir,

On vin: m’éveiller de grand matin ,. poun
me conduire devant le Juge 4 la Turque,
qui me regarda de I'eeil le plus foudroyant.:
»-Chien de- Chréuen , me dit-il , tu ofess
» dorc tattaquer 2 ce ‘qu’il y a de plus fa-
w.cré , de plus vénérable parmi les homs
wmes! »— Ceft cela , me dis-je em
»:moi-méme ; c’rit le Grand Seigneur qui:
»~penfe que je lui ai planté, furlatére, un:
»y nouveau croiffant, ,, — ¢ Malheureux ,
s reprit le Cadi, dévaile wus.tes compli-
» €S, ,, Je penfai quayant une compagne:
de ma faute , je deveis tout nier, pour ne -
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pas la compromettre. Je congus qu'on entend
doit, par mes complices , elle , & tous
ceux qui l'avoient favorifée dans fon échap-
pée. Je ne connoiflois qu'elle, Je ne pou-
vois pas découvrir les autres. ‘
« Outrager ainfi un Muphti, reprit en«
% core l= Juge ;' & dans le fanGuaire de la
s> toute-puiffance ! Quoi! au pied de ce
s Pulais d= nos Souveraims , que nous
s N'ofons r:garder qu'en tremblant , & de
s« loin 3 des chiens de €hrétiens, qui doi~
»s vert du refpe® aux moindres des Mu-
»» fulmans , ofer en outrager les plus au..
_ s giftes L., Malheureux ! fonge que tous
ss I:s inftruments de torture vont &tre em~
»s Ployés contre toi , pour arracher , de ton
s fein., Podieufe véritd. Confefle ton
»s crime avec franchife ;* & fonge que c’eft
s ta fincérité feule qui peur adoucir ton
» fupplice. o4 - :
Tout ce que venoit de dire le Cadi m’é--
tonna beaucoup, & m’apprit qu’il p’éoit-
pas queftion de mon hiftoire avec la Sul-
tane. Je dis au Juge que je ne comprenois
rien 3 ce qu’il m'objedoit ; que je navois
jamais eu ’honneur de voir le Muphti ,
encore moins de 'outrager; qu'il.ne m’éoic
jamais arrivé de manquer au profond ref-
pe& que je devois au Grand Seigneur ; que .
_non-l%ulcmcnt i’approchois de fon Palais ,
mais que j’y entrois tous les jours; que i’y
érois encore attendu ce matin ; que j'en
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avois recu Pordre du Souverain ; qu’il m'a~ -
voit accordé ’honneur de le-peindre ; que
j’avois encore A finir le portrait de fa Favo-
rite ; 1:: S. H. me combloit tous les jours
de fes bienfaits, & qu’il feroit anfli infenfé
qu'odieux , de ma part , de l'outrager ;

jue je-fupplieis donc mon Juge de me dé-
clarer le crime qu’on m'imputoit, afin que
je pufle me juftifier; & de me faire con«
duire , avec autant de gardes qu'il von- -
droit , au ferrail , afin que je puffe me wou-
ver au rendez-vous, que m’avoit donné le
Grand Seigneur, . -

. Ce rendez-vous parut inquiéter le Cadi.
1l me fit reconduire dans mon cachot ; &
envoya vers le Sultan, pour lui annoncer
?u’il avoit , entre fes mains, un Chrétien
oupgonné d’étre un des infolents quon
cherchoit , qui fe difoit Printre ; & pré=
tendoit- avoir requ ordre de S. H. de fe
trouver , chez elle , ce matin, 1l faut favoie
‘quels éroient ces infolents, Je Vappris du
Geolier, o

Des jeunes gens , Chrétien , foupgonnds

Frangois , ayoient rodé , depuis quelques
jours , autour du ferrail, fans douté dang
'intention de voir les Sulmnes. Le Chef
des Ichoglans-, qui s'étwit quelquefois ap~
perqu de leur apparition , les avat fait plu-

eurs fois recevoir 3 grands coups de nesf<
de-beeuf, Ge chitiment paternel avoit telle-
mene jrzité ces extravagants , quils cherg
¢hoicnt 3 ¢n pupix Yaugeur,
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Le foir m&me, tandis que j’étois fi hea<
xeux dans les bras de la Sultane , ils rode<
aent , plus que jamais, autour du Palais 4
défirant que'le Grand Ichoglan paric, Ils
firent méme du bruit A deflemn, pour qu'd
it la téee A la fendrre, -

Par hafard , le Grand Seigneur aveit
mandé, cefoir-13, le Muphpti. Ce Miniftre
«’étoit rendu , en grande pompe , -au Palais
du Souverain. Il attendoit, dans une anti-
chambre , que S. H, pariit. . Dans ce mo-
fnent, les jeunes gens firent du bruit (ous

ane fenéere , pour actirer le Chef des Icho« -

glans. Le Muphti entendit le bruit, & la
“.euriofité les fir regarder , _précifément par la
fenétre, fous laquelle les jeunes gens atten
doient leur ennemi. Ils avoient tout pré-
paré, favoir , un cercle de tonneau au bout
d’une perche’, un pinceau % de la couleur.
Pés qu'ils virent paroitre la téte du Muphti ,
Qu’ils prirent pour celle qu’ils cherchoient,’

#Hs I'aflujetdirent ;, en lui paffant leur cercle .

au col; &, en deux coups de pinceau, ils
Jui barbouillerent tout le vifage. Je ne fais
de quelle matiere.ils fe fervirent- pour ce
Bel exploit , je veux le croire louable ; quoi
qu'il en foit, au méme inftant, le Grand.
Szigneur parut; le Muphti, malgré fa con-
*fuﬁgon s fut obligé de s’avancer vers lui , &
de le faluer dans cet équipage. Sa figure
-roit fans doute rifible, puilque S. H. ne put
#empéehar.d'éclater, - Copendat , elle é’f,.

~
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gnaordonner, par égard pour le Chef de la
Loi Mufulmane, que les auteurs du délic
fuffent recherchés & punis.

Les jeunesfous n’eurent pas lacomplaifancs
dattendre ceux qui deyoient les arréter, On
fut donc abligé de faire des perquifirions,
©On affura, d'abord , que c’étoient des Fran-
ois qui avoient commis le feandale, On fut
qu’il y avoit un Frangois logé chez le Juif
Aaron-Doly. On vint faifir ce Frangois , &
par malheur c’éroit moi. Le Cadi vouloit
faire fa cour , & prouver fa vigilance , en
zrouvant & puniffant, au.moins , .un des
conpables. IF lni importoic fore peu que ja
le fufle réellement ; pourvu qu’il fir impofs
fible de prouver que je ne J'étois pas. Ce
rendez-vons du Grand Seigneur, dont ja
lui avois parlé, linquiéta ; & il envoya ,
comme je l'ai dit, demander 'ordre de S¢
H. Le Sultan fut trés piqué , quand il ap«
prit qu’on vouloit encore empaler {on Peins
tre. 1 lui échappa méme de dise ; felon ce
qu'on m’a rapporté : ““ Empalez-le , quand
a5 il vous plaira ; mais il faut, anparavant
»» qu’il finiffe le portrait. ,,~ * Oui, mais,,
»» dit |2 Sultane , s’il fait qu'il doit.éure em~
»s palé, il remblera & ne pourra plus tra«
s vailler, ,, — *“ 1l n’y-aqudne le Jui point,
» dire, reprit S, H. ,;~ * Mais, reprit la,
as Sultane , quand il fe verra conduir -par
»s des gardes , il fentira qu'on le réferver

» au fupplice ,, = & Hébien , . pépligua lg
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5 Sultan, il n’y a qu le laiffer aller tout
.y feuly ,, — « Soit, repartit la Favorite ; ,,
& elle fir pafler au Cadi, de la part du
Grand Seigneur , ’'ordre de m’envoyer au
rendez-vous , fans gardes. « Quand il de-
3, vroits’échapper, ajouta le Souverain, tant
. 5 mieux pour lui, Il m’en cofite pour liffer
»» périr ce pauvre diable. Nous fommes obli-
s 8€s comme cela , tous les jours , de fouls
s crire 3 la mort de gens que nous avons
s> vas; cela eft pénible, ,,

: Le Cadi vint me déchainer lui-méme ,
me fit un million d’excufes , & me pria de
le juftifier aux yeux du Souverain. Je me
tranfportai , fur-le:champ, auprés de S. H,
qui me regut aufli gaiement que les autres
jours , fans qu'on fe doutdr, 3 fon accueil ,
zluc ce Prince devoit confentir , apsés la

con du pertrait , 3 me laiffer empaler 5
peut-bere aufli n'y penfoit-il pas dans le
moment, ’

““ Vous m’avez fait bien rire , me dit-
wil, avec votre barbouillage du Muphti. ,,
I me fir donner encore deux bourfes , pour
ce badinage. Je 1ui répondis que je n’érois
point l'auteur de cette extravagance , &
que je pouvois le prouver, * Comment ,
s reprit-il , il ne faut donc pas-l’empaler. ,,
Je vis 4 .ces mots -juflqu’od s’étendoit la.
bonne volonté que m‘avoit témoignée le
Sulean, 1l fa:ilet avouer; cepgxdant, qlu:l pa-.
sut joyeyx de pouveis me fauver ; il ajouta

Rt ‘ - méme
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wmime: © Fen fuis bien-aife. “* Un dévor
Eunuque , qui fe trouva 13, dit avéc une:
gravité méchante: ** 1l faut du moins que
s» ce Chrétien produife fes preuves, ,,  Le
‘Grand Seigneur parut fiché de cette remar<
que, mais il reprit, ‘“ Oui , quelles font
»>'VOS preuves 2 ,, d’'un ton qui annongoit
qu’il s’en inquiétoit fort peu. Je pouvois
-produire un alibi ; mais je craignois de.
‘compromettre la Sultane, EHe fur plus
prompte que meoi 3 répondre, *“Ce Chré-
5 tien.étoit hier chez lui, dit-elle, i I'heure
» Ol cette mifere a été commife 5 car ,
»»<omme je le favois fore adroit , iy ai
5> envoyé , pour le faire prier de raccom-
> moder la bague que. mon Seigneur &
» Maiwe m’a donnée, Je m'appergois que
4 je ne m'érois pas trompée , dans l'idée
$,-que j'avois de fon adreffe , puifque je
s» vois qu’'il me la rapporte; &, probable-
5, ment , il I’a raccommodée. ,, J'avois, en
cffer, eu I'imprudence de garder , & mon
doigr , la bague que la Favorite m’avoic
donnée, Je ne %\is comment la Juftice Tur~
que ne me Pavoit pas enlevée. Jadmirai
12 préfence dlefpric de cette belle, qui lui:
faifoir trouver , fi & propos , un expédient
pour me fauver , &.fc fauver elle-méme ;.
car fi le Grand Seigneur elit fu- quelle
m'avoit faic ce préfent, il en. pouvoir ré-

_ fulter beaucoup d'inconvénients -pour elle
& pour moi. J¢ confirmai tout ce qu'elle
Tome II,



AV ENTURIER

wenoit dedire; & je lui remis {2’ bague
¢n la_priant d’excufer , fi elle n’éroit pas
miepx raccommodée, Le Sultan regarda la,
bague, ““ Il n’y paroit pas , dit-il ; qu'eft-ce.
» quil y avoit ?.,, La Sultane répondic
qu’elle avort été foulée , écrafée ; « & vous
»» Voyez bien , ajousa-t-elle , que cet oblie
» geant Frangois a dii paffer la nuit chez
» lui , pour la réwablir dans I'état ob la
s VOIld 5, — ¢ Cela eft clair , s’écria le.
»» Souverain', qui paroiffloit charmé de voir
»» mon jnnocence prouvée, ,, Je repris aveg
confiance : ““ Il seft commis un défordre ,
» les augeurs s'évadent , on veut une vics
» time , on fait -que je {uis Frangois, on
»» m’envoje arréter, Ce n’cft pas a moi 3
»» prouver mon -insocence , c'eft 3 ceux
»» qui m'accyfent’, 3 prouver leur accufa«
»» tion, Je puis me retrancher fur la néx
» gative ; mais je fais plus, je démontre
»» que je n’étois pas fur le lien ob.le délig
s @ été commis, -1l n’y a pas 'ombre de
s» preuve , ni d’indice contre moi ; cepene
s dant , fans 'honneur que javois d’étre
s, attendu par S, H. j'aurois été.empalé, ,,
s» — Fort bien_, repritle Grand Seigneur ,
5, vous avez des-idées de juftice qui font.
» trés-bonnes ; heureux verre pays , i elles
» ¥ peuvent éue mifés en pratigue. Ici

v
,» l'on fe croit jufte , guand le délit eft réel

»» & qu'on ne fe trompe que fur le coupa-
;2 ble, Avec vos prenves , on ne finiroi¢

.
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5> jamais. Continuellement 3 la veille d’un
», foulevement , il nous faut une Juftice
s> expéditive , qui atterre tous les gens mal
» intentionnés. Telles font- du moins nos
»» maximes, Elles me répugnent ; mais je
s les ai-trouvées ¢tablies. Vous voili inno-
s> cent , cela eft clair , tant mieux pour
s> Yous ; mais cependant il faut contenter
3> ¢¢ Mupht, N’y a-t-il pas quelque aucre
»» pauvre haire , bien noir , qu'on puiffe
», mettre A votre place? ,, — ““ Oui, reprit
_ »» PEunuque, n’avez-vous pas quelque efcla-
5> V€2 on vous le paiera. ,, Je répondis que
Je n’en avois point , & que je gémirois beau-
<coup , filon facrifioit un innocent. La Sul-
tane trouva un expédient. “ Le Cadi ,
-9 Sécria-t-elle , eft vifiblement coupable :
s premiérement d’avoir mal wveillé , &
s» d’avoir laiffé échapper les coupables ; fe-
»> condement d’avoir voulu immeler un
s homme qui- ne l'eft pas, & qui avoit
s> I'honneur de travailler pour mon Sei-
s> gneur & Maitre. Il eft clair que, n"ayant
s> Pas trouvé les criminels , il doit &cre mis
s & leur place; dailleurs une victime , de
s> la qualité du Cadi, flattera plus le Muphe
»» ti , qu'une autre plus obfcure & plus ine
5> connue, ,, = ‘‘ Soit , dit le Grand Sei-
»» gneur’, que cette difcuffion paroiffoit im
s> portuner ; qu'on lui porte le cordon ,
» gu’on examine bien s'il eft coupable; &
5, finiffons notre ouvrage. ,, c :

: 2
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Ainfi déliveé dz toute crainte , je travaillai
avec courage ; mais la Sultane ne voulut pas’
encore que je terminafle I'ouvrage, & il fut
> gemis au furlendemain.  °
Je retousnai chez moi affez content, maig
bientét ma joie fut modérée. La Juftice
m’avoit yolé toutes les libéralités du Grand
Seigneur , & tout ce qui m’appartenoit, On
pe m’avoit laiffé que ma petite Ifis , parce
gu'elle s'toit cachée. J'appris que.le Cadi
éroit déja étranglé. Cela me vepgeoit ; maig
pe me rembourfoit pas. Je me flattai qud’
Ia premiere {éance avec le Grand Turc, je
pourrois me faire tout reftituer ; majs c’étoig
13 la difficuldé, ‘ :
Le furlendemain, je me rendis au ferrail,
On me renvoya , en'me difant que je n’érois
as attendu, La Sultane me manda, par fon
Eomt’ne de confiance , que le dévot Eunus
que , qui avoit demandé les preuves de mon
innocence , s’étoit emparé de la dépouille du
Cadi , dans laquelle elle foupgenneit que
L2 mienne pouvoit fe trouver ; que ce mé-
chant valet ayoit perfuadé au Grand Sei~
gneur , que le portrait étoit aflez bien; &
gu’en le retouchant , je pourrois le glter,
Je reconnus pourquoi ce fcélérat vouloit
m’écarter. Il avoit mon bien, & craignoit’
que je ne le réclamaffe. Je fis dire 4 la Sul-
tane qu’on m’avoit tout pris; & je luj ene
voyai le détail de ce qu’on m’avoit volé, la
fhppliant de me le faire rendre; elle y réufle

.
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fie; &, désle foit méme, tout me fut refs
£itué 3 mais les Gens de Juftice de ce pays-

- '1a ne rendent que pour reprendre,, & dés le
lendemain matin , je fus faifi de nouveatr
avec’ tout mon bien , 8¢ replongé dans unx
‘cachor, !

Pour cetre fois , 14 petite 1fis fat prife. O
fe fouvint qu'on me I'avoit achetée & payéé
pour le Grand Seigneur. Elle fut donc con-

- duite-au ferrail, On avoit compté compléret
mon expoliation par ce dernier vol , ce fut

_-imon falut, _

Ifis fur préfentée au Sultan, qui congut
pour elle., fur-le-champ , linciination la
Plus décidée, & fe dégoira en meme-temps
de la Favorite , nommée Cadishé , mais I4
jeune Ifis ne tarda pas 3 s’appercevoir dg
bien des chofes effentielles. Le dévot Eue
nuque , qu'on avoit forcé de me rendre
tmon bien , vit que la ci-devant Favorite

" alloit &tre fon ennemie déelarée. 1l calcala
que Pun des deux devoir perdre lautre 5
& il aima mieux &re le facrificateur que la

vi&time, Il avoit déji temarqué I'hiftoire’
de la bague qui s’étoit trouvée 3 mon doigt
& la fcience exa@e de la Sultane, quiavoit
éé en éat d’aflurer fur le champ, que j*étois’
chez moi, pendant le tour joué au Muphti,
Il fe rappella qu’elle avoit tii(pa'm' quelques
heures ce foir-Id, qu’on I'avoit dite enfer--
mée chez elle , tandis qu’elle pouvoit bienr
#tre dehorsy Enfin , il fc douta % la véricé
. €3
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Ceft-3.dire’ qu’il imagina qu’eclle s’étoit ren-
due chez moi, qu'elle mavoit fait préfene
de fa bague , & qu'elle m'avoit accordé
bien d’autres faveurs. Il alla. rous accufer
tous deux intrépidement, 3 S, H., des
erimes qu'il avoit foupgonnés , avec trop de
fondement. Comme il-fe douta bien que
Cadishé fur-tout pourroit nier, il deman~
da, au Grand Seigneur , la permiflion
d’appliquer i la queftion les perfonnes
" qui avoient la confiance de cette belle.
Dans les torcures , on leur fit dire tout ce:
v’on voulur ; & le délic fut conftaté, Sou~
gaiu I'on donna Pordre de m’arréter, &
Pon faific pareillement licfortunée Sul-
tane.

Alors mon fort fe trouva bien empiré,
Empaler fimplement un homme qui avoit
outragé le Souverain lui-méme , en jouil
fant cf

doux. Le zele atroce des Mintitres, qui
vouloient faire leur cour , décida qu’il fal-
loit m’entourer de feu , tandis que men
corps feroit traverfé par le pieu mortel ,
pour me faire rotir vivant dans cet horrible
état, Heureufement, on eut I'imprudence
de former ‘cet odieux complot devant ma
petite Ifis, qui tomba , fur-le champ , éva-
nouie d’horreur. Le Sultan défefpéré voulue
qu’on lui donnér tous les fecours & toutes.
les fatisfactions poffibles ; & , pour com-
mencer , les odicux Miniftres , toujours

,

e fa Favorite , parut un fupplice trop:
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ctuels dans leur zele , firent fouffrir, au dé-
vot Eunuque , le méme fupplice qui m’étoi¢
deftiné, .Quand Ifis fut en érat d’entendre
ce qu'on lui difoit ; car', aprés fon éva-
nouiffernznt , elle avoit long-temps refté
.dans le tranfport, on ne manqua pas de
lui vanter la bonté du Grand Scigneur qui .,
-pour la fausfaire ; avoit fait empaler &
:Erﬁlcr I'infolent qui avoit voulu- faire pé«
-#ir un. homme ; auquel elle sintéreffoics
» Ah! qu'ole-t-on me dire,, s'écria-t-elle
ss Eft-ce par de {emblables horreurs qu’on
s> peut me confoler @ Il faut fauver mon
ss libérateur , & ne pas immoler d’autres
s, vi¢times 4 fa place, ,, On lui jura fauf-

ement que le clément Souverain pardons
"noit 3 cet homme chéri; Elle répondi¢
qu’elle vouloit me voir; & qu’elle ne pou-
wvoit fe rétablir, fi je n’étois 3 fon chever.
s> Hé bien | qu’on le fafle venir , dit le
s> Grand Seigneur , qui entroit dans ce
s, moment, 4, Soudain I'on me tira de ma
prifon , & l'on me conduific au ferrail, Le
Saltan favoit vaguement qu’on m’avoit con-
damné A mert , avec la Sulrane ma complice
& il étoit intéreflé & trouver notre fupplice
légitime. * Malheureux , me dit-il ; du-
» moins avant de mourir , “fais une bonne

_ s> a&tion ; fauve une perfonne que jaime. ,,

Ifis entendit ces mots : Avant de mourir ;

_ elle pouffa un cri pergant , & retomba dans
~ Jévanouillement, Je lui adminiftrai des fe«

C4
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cours , qui la firent revenir 3 elle-méme
{fes yeux , en fe rouvrant , fe fixerent fur
moi. ‘““ Ah! mon cher libérateur , me dio-
s, elle , fauc-il qu'aprés que vous m'avez
> confervé la vie , je vous caufe la mort, &
s> une mort fi cruelle 2 .J’en mourrai; mais

.»» hélas! ma perte ne vous fauvera pas. ,, — <
» Oh , ma chere Ifis, s’écriale Grand Sei-

* 5» gReur , aime-moi. ,  comme tu aimes c&
.»» malheureux. ;, = *‘ Et le barbare , pous-
» fuivit-elle, qui ofe veus condammer 3 un
» i affreux (upplice ; ne fent pas que je
ss mourrai d’horreur , fi je me vois entre fes:
s»bras. ,,=“ Hé mais ,. div le Sultan ,.
. elle ne veut pas que fon amant périffe ; &
s Mok, pour laiffer un libre eburs 3 la Juft
» tice', je fouffrirai bien que ma Favorite
. 3» foit punie de mort 5 ......,, — ** & pours
_»» quoi le fouffrez-vous ; repric la téndre Ifis2
» —  IL ne faut donc plus ,- répliquaS. H., -
-s» quiil y ait aucune punition fur la terre ¥
» On powra outrager ju{qu’aux Souve-
s Fains... ... ,, Une Sultane, qui paroiffoit
.douce ,. ofa dire d’un ton- infinuant: “ Ne
s> pousroit-on, pas la punir , fans lui donnes
»» la mort.? Etre privée des bonnes graces
> du Souverain des hommies , n’eft-ce pas
s> déjd un affez grand fupplice » Si , duv
s> Tang: fublime qu’elle a occupé jufqu’ici ,

- 4 on P'abaiffoit A celui d’efclave , ce feroit
" 5, encore un plus grand chétiment, ,, — T

o Fort bien , s’écria le Sulap. 1 fauc lg

[ O
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55 vendre..... 5, — * Ou plutdt 1a_donner
» reprit la douce Sultane , cela feroit en-
»» core plus humiliant pour elle, ,, —** Mais-
»>d qui, dit S. H.? ,, Ici la Confeillere’
c’ompat‘i[ﬁmtc prit un ton plus meélleux
encore & plus infinuant, Elle fouriv; & ,
e montrant: “ Voild ,. dit-elle, un pauvre
»» malheureux- gue vous avez privé de fon
5 cfclave , qui I'a déji fauvée, & qui va
3 vous-la fauver encore.. Cette boitne-aion
s5.ne peut-clle pas compenfer fa faute 2 ,5
Ge Monarque embrafloit volantiets les partis
qui tendoient A la clémence.. *° Hé bien ,
s dit-il , je lui dopne l'ingrate Cadishé. Elle
»> fera bien humiliée d"appartenir 4 un Chré«
5y tien. Qu'on les fafle partir fur-le-champ. ,5
Je demandai humblement qu'on me geftis
tuir les dons de S. H.,. qui étoient tombés-
eéntre les mains du dévot Eunuque ; récem-
ment exécuté, Le Sultan prdonna quen'me .
femit toute la dépouille de ce miférable,
¢ Etes-vous contente , dit-il 3 Ifis, & con<
3 fentez-vous 3 vivre 2 ,,— “° Ouf, répon«
» dit-elle en tremblant. ;; J'ofai encore fup+
plier qu’on m'accordit ma-belle-foeur , qui:
m’avoit été promife. “ Oh! vous étes infa+
»» tiable , reprit le Sultan, je vous la don«
s> e ; mais partez ; auffi-bien ceft une
s, bégucule qui n’a fait que m’ennuyer, ,;
J'aurois bien voulu demander encore {a com+
pagne que je {oupconnois éure ma- Julies
wais jappergus Iéuincelle du couc‘rroqx dans
b2
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{es yeux du Grand Seigneur. Je vis que je
gifquois de perdretour, & peut-éere la vie ;
{i je difois encore un mot. Je regardai , ‘'en
foupirant , ma chere Ifis ; elle me tendit les
bras , je m'inclinai profondément ; & je
partis,

Je me hitai de retourner chez moi , pour
préparer mes bagages. On m’apporta , bien-
ot , la dépouille c{;c I’Eunuque, qui fe trou-
voit trés-riche, On maména la Sultane mon:
efclave. Je demandai ma belle-feeur , qui
m’étoit pareillement promife, “ A propos ,
5, me dit-on , l'ordre eft aufli donné de
s> Vous la fémettre , on va la chercher, ,,

Yembraffai Cadishé, qui fondoit en lar-
mes, -Je lui témoignai combien *¢tois affligé
de. caufer fa difgrace. ““ Efclave pour efcla-
s, ve, me dit-elle, y'aime mieux 'étre auprés
5» de vous , mais un morment de phifir me
5, colite bien cher. ,, Elle n’eut pas le temps
de faire de longues lamentations, Une com-
pagnie de Janiffaires vint nons chercher ,
pour nous conduire jufqu’d la frontiere. Je
dis que jattendois ma belle-feeur , qu'on
alloit m’amener * Nous n’avons pas le temps
4, d'attendre , me répondit le Chef de la
s, bande; ,, & il me forga de partir fur-le-
champ , ‘avec mon elclave & mes richefles.
Je frémilfois intérieurement ; mais mon dé-
{efpoir augmenta quand je m’appergus qu'il
me faifoit prendre 2 rebours du chemin par
ol je comptois partir, « C'cft en France qué
P I . . . .
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%s Je ller, mécriai-je. ,,—  Cleft en
% Je veux aller, m’écriar-je. 5, —
9 Perfe:, me-répondit-il , que je veux yous
55 conduire, ,; J'eus beau me dcfcnd;c.
35 Cleft toujours de ce coré-1a , repn‘t-xl >
3> que je ‘conduis nos bannis. C'eft-a nos
», ennemis naturels , que nous devons don~
-»-NéF nes mauvals fujets, 5, Ce fut fon der-
nier mot, Il fallut-nous foumetre & ke
fuivse en filence, ' ‘

Fin du Livre fecond;

» N
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. LIVRE TROISIEME; -

J E frémiflois' d’indignation contre Iim-<
pitoyable’ chef - des- Janiffaires , qui me
faifoit, fi gratuitement , le tort de m’entrai-
ner loin de ma patrie , de me priver de-
ma: belle-feeur , & de Iefpoir que j'avois:
de revoir pa. Julie. avec: elles Je fuivois:
tout penfif le chemin de Perfe; & ma:
fultane: Cadishé n’étoit pas moins penfive:
que moi.. , o S
Je pris bientt' mon- parti, Férois riche:
du moins. Javois: plus d’un demi-miillion,-
Yembraflai mon. efclave. « Courage , ma:
» chere amie., lui- disje ! Ta'es:fi belle ,-
» que tu retrouveras , fans' doute,. une’
» fortune égale A celle que tu as perdue, »»
« — Je le {ouhaite’, me répondit-elle en:
‘» foupirant. » — « En attendant ce bon-
»- heur ;> ajoutai-je , . tu’ ne. manqueras de:

» rien. avec moi,» Jé vins 3-boutr de lui:-

rendre une partie de fa gaité, Bientotnous-
arrivames fur les fronticres de la-Pérfe, LA«
-nous primes congé- des Janiffaires , en les-
maudiffant , pour- les remercier” de leurs-
peines ; & nous avancimes vers: Ifpahan,.

Sur la route’, Cadishé levoit.de temps-
en temps fon voile. Tous les: hommes.

\
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Yeffoient émerveillés, « Vous allez " fars
ss doute 3 Ifpahan , e difoient-ils, ven-
»- dre cette belle efclave au Grand Sophi. s
C'eft 3 peu prés ce que je comprenois de
leur langage, = Oh! me difoit Cadishé’,.
» ce feroit un moyen , pour moi, de re-
» momer du frang que j’ai perdu ; maid:
» y confentiriez-vous ? « Cette' femme étoit
ambitieufe.. < Ma chete amic, lui dis-je;.
s fi' tw peux confentir 3 te voir Iefclave’
»» du Grand Sophi, pour devenir fa favoS
» rite ; & ft ce Prince veut faire l'acquit
» fition de ta perfonne , il m’en cofrera’
» d'dre privé de toi'; mais je n’afpire qu'd
» te' voir contente, Tu n’appartiens qu'y
2 toi, Je te rends 3 toi-méme ;- difpofe de
ss ta- perfonne, C'eft moi qui' fuis ton
» efclave. »* A ces-mots, Cadishié m’ems
brafla tendrement , & me dit" que j’éois:
Ie plus généreux des hommes. :
Nous arrivimes dans la capitale. On ¢
fue ébloui de fa beauté. Tous les marchiand§-
d’efclaves actoururent” pour y mieture l'ens
chere ; mais les'gens' dll)l Souverain vinrent
s'en’ empater en’ dafgnant mettre cent Tos
‘mans au’ deflus du prix du plus offrant,.
ui montoit 3 plus de cinquante mille;.
?e ne voulois point recevoir cette fomme
mais Cadishé me dit: « Mon ami, fi
» tu la crois- 3 moi, je te la donne ;.
» j'efptre que j'én- gagnerai bientot' dé
b plus .confidérables; »- Elle me fit taat.
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d'inftances ; que je ne pus me difpenfes
d’y céder ; & je.la.quictai bientdt , en emiw
braffant avec le éﬂus grand attendriffemen. |
Je nageois dans lopulence ; &, fi la
privation de Cadishé me Liffoit un vuide
peu facile 3 remplacer , javois, d'aillears ,
de quoi remplir tous mes délirs : on
m’of?roit des beautés de toutes les condi+
tions. Libres, efclaves, tout éwoit ¥ mes
ordres. J'érois libre moi-méme ; je pous
vois retourner fur-le-champ dans ma pauie,
ol je me flattois toujours de voir ma Julie,
Je crus qu'avec la fortune que je polfidois 4
yétois A P'abris de toutes les triftes aven-
tures auxquelles noas nous trouvons ex-
(és, quand , privés d’or, nous fommes
es jouets des circonftances, Hélas! le fort
ne m’a refpe@é ni riche ni pauvre,
Briilant de retourner en France , je me
hiai de voir ce qu'il y avoit de remars
quable 3 Ifpahan, Les arts ne fleuriffent
pas_dans les pays foumis au defpotifme ,
ainfi les curiofités que m’offroit cette con-
trée, fe réduifoient 3 bien peu de chofe.
Jallai voir un jour, 3 quelques lieues de
la ville, divers monuments dont on trouve
la defcription dans tous les livres de voya-
ges. Pendant que je faifois de profondes
oblervations , mes guides difparurent, avec
leurs chameanx & toutes les provifions que
nous avions apportées. Je me trouvai feul
& uds-embarraffé , dans un pays que je 8¢
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ﬁonqoilfois pas, & oir j'avois de la peine ¥

emander mon chemin, ' ’
" Je fuivis & pied hh grande route, que
fe croyois devoir me conduire 3 la capi-
tale. J'érois effrayé de la folitude que je
voyois autour de moi. Je marchai toutela
nuit {ans manger & fans me repofer ; de
forte qu'au point du jour , j'étois horri«
blement fatigué. Bientdt , 'appercus de loin ,,
fur la grande route, un perit pelot’on de
monde. Je fus d’abord cﬁa_rme de ceue
- wue. * Voild des hommes & par confé-

» quent du.fecours, me dis-je. » Dans cette
idée je me bhitai de courir de leur coeéi .
ils en firent autant du ‘mien. Bientot, je
vis que je nayais pas beloin de me preffes
tant, Je diftinguai trois ow quatre efclaveg
qui accouroient , fur moi, le cimetere &
la ‘main, pour me chaffer. Malgré ma
fatigue , I'amour de la vie me donna la
force de leur réfifter, Favois un damas
aufli bon que leurs armes. Jeus le bon--
heur de coucher fur la pouffiere, deux de
mes ennemis ; le troifieme eut la prudence
de s'enfuir 3 toute- bride. Fétois moine
preffé de courir que lui, Je le laiffai pren
dre les devants , & j'arrivai 3 pas lents,
dans un endroit od je vis plufieurs efpeces
de chaifes-3-porteurs pofées par terre, &
difperfées. Des femmes étoient renferméeg
dans lintérieur , fous vyingt - voiles, Ig
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feconnius foudain d'od me venoient fed
coups de cimeterre, Quand on voituré
dinfi lés femmes, P'ufage eft dans ce mal-
Ecufcux pays , que des efclaves entourent
¢es chaifes, & pourfuivent, 3 grands coups’
de fabre, tout les paflants qui forit fug
fa route. Quoique je ne fuffe qu'un éran=
ger, l'on ne m’avoit pas épargné cette
politefle ; mais on en avoit été la dupe ,
tant de ma part, que de celle de quel<
¢ues brigands; car des malheureux avoient
Yroﬁté u moment ol ils avoient trouvé:
es beautés mal efcortées, pour en enlever
fine. Les Gardes avoient ofé'les pourfuivre,
Je vis du fang répandu’ autour des chaiv
fes; & prés de i, trois ou quatre cada-
vres nageant dans leur fang, Il corhmen=
¢oit 3 pleavoir, Jérois accablé de fommeil
& de laffitude. La pluie augmenta; je fus:
affailli d’'un orage épouvartable, Je ne vis:
d'autre abri qu'une des chaifes, qui étoit:
ouverte. J'y eritrai. Le vent chaflant la
Pluie fur ma perfonne , je fus obligé d’en-
Yermer fur moi la porte. Bientt le plus
profond fommeil me furpric dans ceute
niche. Yignore combien il dura; miais j&
m’évaillai dans un falon brillant d'or & de
?icrrer‘ics. Je voyois autour de moi, des:
femmes dune beauté raviffante ; & des
efclaves magnifiquement 'vétus , qui s’em-
preffojcnv 3 les fervir, Je commengols ¥
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w'applaudir de ma bonne foreane. Tout~
-3-coup on ouvre ma chaife, on m’appex-
“goit & l'on frémit d’horreur. Soudain vinge
.cimeterres font levés fur moi. On m’ar-
rache de mon fiege, & je fuis chargé de
fers, avant d’éure bieh éveillé. :

Je m’appercus aux gardes eunuques qui
gn’environnoient , que j'éois: chez le Sou~
venain.. Cétoient les femmes du Sophi
mue j’avois vencontrées. Je m’érois affis &
endormis dans la voiture d’une de ccs

utés qu'en avait enlevée. Les porteuss:
avoient emporté lx chaife , fans regarder
dedans, la croyant occupée par une femmen
En louvreant ils reconneiffoient lerreur,
s voyoient qu'ilsavoient amené un homme,
dans - un liew inacceffible ¥ tout autré
T’au Souverain ; qu'ils aveient perdu une

es femmes qui leur avoient éié confiéesis
sutre, trois ou quatre de leur compagnong
qui avoient été tués, Hs me regardoient
somme lauteur de tous ces attentats §
eomme un fcélérat qui, pour comble de
facrilege , s’toit gliffé dans une des chaifes,

ur s.introduive au fein' du Palais vénéras

e interdit aux mortels. Si 'on écartoit 3
coups de fabre ceux qui approchoient des
voitures , quel fupplice ne devoit-on pas
faire fouffeir 3 un téménaire, qui fe trou~
voit dans le fermil méme , au milieu des
femmes, & des femmes du Souverain 1

nifquoient eux.-mémes d’éue crucllemeng
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.punis ,. pour la perte d’une Odalifque &
‘introduétion d’un ravifeur. Que de gens
-coupables qui ne demandoient qud rejeter
fur moi, tous leurs crimes & la peine qui
Jdes attendoit! Je fus trainé dans-un effroya-
ble cachort ; i’y fentis toute 'horreur de ma
fituation, Je vis combien le hafard s’étoit
~-plu & rafembler des circonftances , pour me
faire paroitre coupable, '

Le lendemain, je fus conduit devant ure
juge qui, fans que je puffe dire un mot,
pour ma défenfe, me condamna au fup-
plice des lampes. On m’expliqua, par des
lignes trés-fenfibles, en quoi il confiftoit,
On devoit me faire des incifions fur tout
le corps ; infinuer , dans chaque phie, une

eche & de Phuile; & allumer toutes ces
lampes douloureufes, Cette idée horrible fix
xetirer tout mon {ang vess mon ceeur,

On m’enleva dans la principale cour du
Palais,, pour procéder fur le champ 3 mon
exécution. Malgré ma réfiftance, on me
dépouilla. On voulut m’étendre fur un
€chafaud & m’affujettir-avec des fers, pour
me contenir & me. faire Peffroyable opé-
ration, L’amour de la vie , & Fhorreur que
m’infpiroit un fi grand {upplice me firent
faire des efforts plus qu’humains,.pour me
défendre. Je caffai bien:desnez & bien des
dents; je laffai plufienrs bourreaux. Je leur
échappai trois fois; &, fi je n’eufle pas faic
précédemment un long jeiine,, ils 1'anroient
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peut-&re pas pu venir 3 bout de mois
mais ils étoient en fi grand nombre , ils fe
relayoient 3 tant de reprifes, qu'il n’étoit
pas poffible de réfifter. Hs éroient preflque
tous enfanglantés ; - mais ils pourfuivoiens
Jeur exécrable miniftere. Déjd jétois ren
verfé (ur Iéchafaud , déjd plufieurs de mes
membres éroient enchainés. Je voyois aue
- tour de moi, le few, les meches, Ihuile,
le coureau dans les mains des bourreaux.
En cet horrible éuat, je confervois encore
un rayon d’efpoir. © Ah! mécriai-je, f&
» je pouvois voir- Cadishé ! » Je vis une
Dame mettre la téte & une fenétre. Je ne
pouvois diftinguer fi c’étoir Cadishé ;. il éroie
impoffible,, en cas que ce fiit elle , qu'elle
me reconnit de loin , dans ma nudité, fous
Yextésieus d’une i horrible mifere. Ma voix
trop altérée n’éroit pas plus reconneiffable
que ma perfonne. :

Jérois rotalement enchainé; mes bour<
reaux refpiroient , aiguifoient leurs-couteaux
& alloient commencer 3 leur aife. Heureue
fement , un des exécuteurs appercut une
marque que je portois fous laiffelle, Onm
dois {e fouvenir que j2i dit, dans la pre~
micre partie de ces Mémoires, que ma
mere m'avoit fait graver , fous le bras, les’
armes de la famille , avec mon nom: Louis ,.
marquis & Erbeuil. Ce figne m’avoit fait
déj} reconnoitre dans ma maifon ; en cette
occurrence , il me parac quil m'alloit auver
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da vie, Les bourreaux crurent d'abord que -
£'étoit un Talifman. Je les vis s'arrétér de

ﬁlrlprifc. Il me fembla que quelqu’un pro=
- ‘pofa de faire part au Juge de cet incident 3
mais la plupart vouloient paffer outre, Pat
bonheur pour moi, la Dame, qui éroit 3 -
Ta fenltre , s'appercur de quelque chofe 3
& cria qu'on fufpendit l'exécution , &
qu’on rendit compte aa Juge. On lui obéit.
Le Juge envoya deffiner la marque; & il
vint un ordte de potter ce deffein au Sophi
ui-méme, ‘ ‘

Pendant ce temips, mon exécution. ded
meuroit {ufpendue. Je feftai, le cceur bat=
tant fortement , entre la crainte & l'efpéa
tance, La ftation étoit longue, Il futvint
@n orage épouvantable ; accompagné d’une
pluie affreufe. Je la regus A nu, fur mont
trifte individa. Je rfavoi§ pas peur dé la
pluic ni du tonnerre. Si je m’étois trouvé
couvert de larhpes, dans ce moment , P'eaw
¢élefte m’edt éé favorable, La foudre tomba'
fur le Palais du Roi. Bientit aprés, je map<
percus d'un grand trouble , qui {embloit
mdiquer que le feu du ciel avoit frappé
quelque perfonne bien importante. Je crai<
gnis que ce ne flit Cadishé, "
* L'ordre vint de me conduire dans momn
sachot, Fy fus renfermé, fans qu'on dai-
gnit me dire un mot fur mon fort. Je ref~
tai dans une inquiérude infupportable. «fSi
» eela doit tovjouss {e terminer par mow
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& fupplice, me difpis-je, c’eft me faire
» fouffrir mille morts. » Je paffai une nuit
cruelle; & l'on m’en croit fur ma parole,
Le lendemain, je regardai par une petite
lucarne ; je vis, dans une cour, une jeung
fille qui éroit fort jolie, & qui me parur
célefte , dans la fityation ol j*étois. Je ne
favois comment lpi parler, « Cette belle
v vierge eft un ange, me difois- je, elle
» doit entendre toutes les langues, » J'ofai
donc lui parler frangois, fans aucune efpée
rance qu'elle me répondit. « Ma belle Dee.
» moifelle , lui dis-je, pourriez-vous vous
» intéreffer en faveur d’un inforruné, qui
» n’a rien fait pour mériter fon fort 2 »
» — Quoi! vous étes Frangois , me dit la.
» belle, dans la méme langue. (Ce qui
» me furprit beaucoup. ) Je %uis la fille du
» geolier, continua-t-elle. Je vais dire ¥
» mon pere qu'il y a, dans fes prifons , um,
» de fes compatriotes; il vous foulagera ,.
» mon ami, il vous foulagera, » A linfq
tant elle courut , de toutes fes forces, verg
{on pere, aprés m’avoir peint, dans fes yeux 5
le plus tendre intéréc. On voit que par-toug
le fexe m’éwoit favorable , & méme les geow
liers. Je reftai ravien extafe , m*applaudiffane
de tout mon cceur, d’avair parlé frangois 3.
& me croyany déj3 fauvé du fupplice & de.
a mort, o
Le geolier ne tarda pas, en effet, 3 venir,,
syec une bote de pail[:: frajche, « Ah! voug,
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» étes Fringois, me dit-il , affeGtucuferhent.’
» J'en fuis charmé’; -mais-je vous plains ,
» mon pauvee ami, » En difant ces'mots ,
#l éendit fa paille, pour me faire un lit;
& , bientdt , il malla chercher quelques
seftaurants. 11 m’apprit que la foudre venoit
de romber aux pieds de la mere du ‘Sophi,
?ue'laiaaiﬁté l'avoit plongée dansun' pro-
ond évanouiffement. « Ce malheur vous
a éié eontraire, ajoura.t-il , parce que
‘¢éoit elle qui vouloit voir la copie de
cette marqué,- qu'on avoit trouvée fuf
vous; & clle eft tombée évanouic dans. le
moment ol l'on alloit lui préfenter ce
deflein, On Fa mife au liv; elle gardera
la chambre péndant quelques jours; &
I'on efpere que cet accident h’aura pas
d’autre fuite, Vorré marque a été mifé
“fous les yeux du Sophi, qui a dit qu’il
n’y comprenoit rien ; & peut-éire vous
» auroit-il laiffé exécuter; mais fa nouvelle
» Favorit¥ 2 demandé qu’on fufpendit tou=
% jours I'exécution , jufqu’d ce que la mere
» du Souverain piit voir le papier qu’elle
» -avoit demandé. Le Roi eft parti pour la
» campagne, fans plus repenfer 3 vous ; il
» a emmené avec lui fa favorite , & il eft
» 3 craindre qu'on ne vous eublie ; mais
» cetee, jeune Dame paroit s'intéreffer 3
» yous, Le Juge a dit qu’il vous garderoit
» un mois; qu'au bout de ce terme, _s’gl
» ne recevoit pas de nouveaux ordres, il

’
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_# wous feroit exécuter ; mais qu’eft-ce dona
» que cette marque ? < Je fis voir au geo<
» lier ce qui étoit gravé fous mon aiffelle,
~ Ah! ah! repril-il , vous. éwes marquis
» d’Erbeuil! » Je racontai mon- hiftoire &
ce bon homme, qui me parut s'intére(lee
2 moi. « Il faut que je tiche de vous faue
».ver, me dit-il, quoique je {ois fait, au
contraire, pour vous garder, Je n'ai pas
grand crédit 3 mais je conneis un Iman ;
un “Prére du pays, qui en a plus que
moi. Il parle quelquefois 3 la mere du
-Sophi, qui.eft Francoife, Il:pourra vous
rappeller au fouvenir de: cette Princefle 3-
elle redemandera, fans doute, 3 voir la
marque deflinée d’aprés celle que vous
postez ; &., fachant-que vops ftes de fa
nation , elle s'intéreflera. probablement I
» vous, » .
Il parla en' effer 3 I'Iman ;- qui: vint me
vifiter dans: ma prifon , & qui parut ma
goiter, Ce Prétre Mufulman fembla s'inté«
reffer en mafaveur; &; dés le jour mémie;
il chercha A pénétrer auprés de la Reines
Mere ;' mais: elle gardoit encore le liv; 8
fon fils, pour quien ne troublit pas fon
repos , avoit défendu qu’on laifsic perfonne

approcher d’elle,

-Cependant , le terme douloureux s’avane
goit , & firdt le mois écoulé , je devois étra
exécuté, Il paroiffoit que la Cour m’avoit

TETTerereerxees
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totalement oublié , & mon inquiétude deved
woit plus cruelle de jour en jour.
- Une feule chofe m’adouciffoit 'horreut
de ma prifon, La fille du geolier, par un
effec de mon bonheur ordinaire , avoit
congu pour moi la paflion la plus décidée.
Jai déja dit qu'elle éoit jolie. Elle voyoit
gna yie en dangey ; & ma fituation cruclle
me rendeit plus cleer 3 fes yeux. Son pere
bfervoit fon amour d’un eil de complai«
Pancc; & fe propofoif , aprés m’avoir fauvé
de metre le comble 3 fes bienfaits , en me
~ donnant fa fille pour époufe, Jentrevoyois
fon deflein , mais fans y participer. Je paflois
de doux moments aveg la jeune perfonne.
Férois obligé de la défendre moi-méma
* contre moi-méme ; car elle fe livyoit 3 fa
yaffion avec la plus touchange innocence.
Cependant , I'Iman ne pouvoit parvenit
jufqu’a la mere du Sophi , ni m'obtenir ma
grace. « Vous voil3 bien embarraffé, dit-il
» un jour au Gardien des prifons, Que ce
» jeupe infidele emprafle la foi du faine
» Prophete, & je vous promets de le tirer
v de ce mauvais pas.» Le geolier. n’ofa
défat[:rouver tout haut ce parti , qui le chow
qua beaucoup. 1l fur forcé de m’amener le
Prétre Mufulman , qui me fit la déclaration
du nouveau moyen qu’il avoit imaginé pour
me fauver; il y joignit un portrait enthou-
fiafle qu’il fir Ic fa religion , avee beancoup
d'emphae,
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d’emphale,, & que le geolier fut obligé de

.m’interpréter. Ce bon Iman daigna m’em-

brafler avec tendrefle , & me dir enfin, pour

_me flatter: « Vous étes un chien , & bientot

~T.

» un chien mort ; vous allez étre un homme
» & ‘un enfant de Dieu, »

Aprés cette cajolerie A la Turque, 'Iman
partit , & me laiffa dans une grande per-
plexité, Je n'étois sirément pas um incré-
dule; mais julqu’ici, comme on a pu le
voir par mon hiftoire, je m’étois plutoe
conduit par les principes d'une morale natu-
zelle, que ceux d’'une religion plus fublime
&¢ plus auftere, J'avois quelquefois répéeé ,
en badinant , avec de jeunes ?cns pea

es de la
Pucelle ;

R C’eft, pour aller au Ciel,,
Un fot chemin que celni du martyre,

Je ne m’éois jamais figuré que je dufle
un jour , me trouver dans le cas de mériter
une couronne d’une acquifition fi pénible,
D’un coté , le fupplice horrible qu'on me
préparoit me prefloit d’accepter le moyen
qu’on m’affroit pour Péviter ; de Fautre, la
honte de changer de religion , de mentic
an Ciel & 3 la Terre, avoit la force de me
1etenir,
Mon .geolier vint me trouver, randis
que j*étois déchiré par ceste fituation pénig
Tome 11, D
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ble. Il m’embraffa d’abord avec beaucoup
de tendrefle, <O mon cher ami! s*écria-t-il,
» ceft ici quil faut faire ufage de toutes
» vos forces, Courage , la peine eft grande ;
» mais il s’offre pour vous une Erillantc
5 couronne dans les cieux.» A ces mots,
je regardai mon geolier ; & je lui demandai
pourquoi il fe méloit de faire l'office de
‘Capucin, «C'eft parce que je le fuis, me
» réponditil vivement.» Alors, il me ra-
conta fon hifteire, m’apprit qu’il avoit été
dans l'ordre eftimable & utile de S. Frana
coisl; qu’une paffion infurmontable lavoit
forcé de quitter fon couvent & de s’enfuir
avec {a maitrefle ; qu’une fuite d’aventures
trop longues 3 dérailler, & dontil rou-
ﬁiﬁ'oit, Pavoit conduit julqu’en Perfe, ou
place de geolier lui ayant éié accordée ,
-il avoit of® contraler, avec fon amante,
un mariage illicite, dont la petitc Adele
étoit 'unique fruit, « Je fuis un grand pé-

» cheur, ajouta-t-il, & je ne fais comment.

» obtenir du Ciel le pardonde mes fautes ;
» mais fi je puis vous engager 3 {ouffrir un
» fi glorieux martyre, je croirai tous mes
» péchés expiés par une fi bonne action. »
Je lui témoignai que je n’érois point flateé
de lui fervir de vi&ime expiatoire. Il me
quitta , & je reftai plongé dans un embarrag
mortel, ,

Sa fille n%toit pas d’accord avec lui. Il

Payoit élevée en fecret dans notre fainte Loij
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mais elle y tenoit peu. Elle vouloit fur-tout
me voir lguvé; & elle nappercevoit pour
«<cla d’autre moyen que ma converfion appa-
rente au Mahoméufme. On voit combisn
de mortifs' m’entrainoient vers ce malheu-
zeux parti. Adele, jointe 3 I'Iman, me
préchoit avec la plus douce tendrefle une
faufle religion, Le geolier feul étoit du parti
oppofé. Le pere me confeilloit de mourir,
& fa fille de vivre : lequel des deux devoit
&ure le mieux écouté 2 Je le demande 3 mes
Ledteurs. :

Ainfi, 'Iman, le Capucin-Geolier & fa
fille faifoient 1a navette auprés de moi. Les
infpirations du ciel & celles de Penfer fo
fuccédoient mutuellement & fe croifoient,
. Le Gardien des prifons étoit Forgane des
wuns & des autres, parce que tour-i-tour
il éwoit Iinterprete du Perfan , pour me
grécher la Loi des Infideles; & il me par-

it , d’aprés lui-méme, pour m’exhorter au
martyre, ‘ _
. Je n'avois plus que deux jours pour voir
arriver linftant de mon fupplice, & lo -
poids de mon inquitude devenoit infup-
gonable. Un nouveau malheur vint, ajouter

la rigueur de ma fituation , parce qu’il
plongea dans la douleur Adele, ma feule
confolation. - R

Je ne fais par quelle voie 'Tman découvrit:
que le Geolier étoit Chrérien , & détruifvit
* tout ce que lui, Mululman, lc)hercht;ut 2
. ' ) ' 2
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édifier, 11 alla dénoncer ce prétendu traitre
au Gouvernement , qui le fit arréter fur le
champ. On fomma juridiquement 'infor-
tuné Capucin de déclarer fa Religion, Il
ne put nier qu'il éroit Chrétien. 1l fut cone
vaincu de m’avoir empéché ,- par fes perfie
des exhortations , d’embrafer ErLoi d’: St
Prophéte ; & on le condamna i la terrible
alternative de renoncer lui-méme 3 fa Reli-
ion , ou de fubir le fupplice, Il fe trouva
sans un aufli grand embarras que moi. On-
lui donma vingt-quatre heures pour fe dé-
terminer , & 'on me I'amena pour le con-
fronter avec moi. 11 me demanda trifte-
ment ce que je lui confeillois de faire. Je
lui répondis que j'étois dans le cas de lui
gendre exhortations pour exhortations ; que
mon cceur faignoit pour lui & pour moi,
& que notre fituation étoit peut-étre au
deffus de nos forces, -
Quand je fus feul dans mon cachot |
aprés fon départ , je me livrai fans rélerve
aux réflexions les plus ameres, Ma gaieté ,
3ui m’a fi peu quitté dans tout le cours
¢ ma vie , refta prefque affoupie pendant
toute la nuit. Le lendemain, on vint m’ane
poncer qu’il falloit me préparer A la morr.
Je ne voyois plus rien qui piit me fauver,
L’Iman ne reparoiffbit plus; on ne me par-
loit plus de converfion; il falloit mourir,
Mes réflexions prirent naturellement la teinte

I plys tifte & la plus nize,
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Mon amour pour Julie n’a jamais été fi
fort , que quand je me fuis trouvé enfeveli

. fous le poids du malheur, Sa chere image
. &woit un aftre Tropicc qui me luifoit au

milieu d'un ciel orageux , & la douleur
Que me caufoient mes difgraces , me con-
duifoit tovjours 3 cette douce mélancolie ,
qui eft ’état habituel des gens affectés d’une

- paflion profonde. Julie reparut done & mon

efprit plus radieufe & plus tendre que
jamais, Ses yeux fembloient me faire de
doux reproches, & .je les méritois. « O
s> chere époufe | difois-je , fi j"2i commis
s» des fautes, je les expie bien cruellement;
»» Mais qu’es-tu devenue toi-méme 2 Dois-je
55 te croire encore fur la terre , ou vois-tu
»s de la volite célefte mes temords’, mes
s> douleurs & mon tendre amour 2 Hélas$
» ajoutai-je , peut-étre eft-elle ici. ,, J’avois
entendu parler d’une grande Dame, fort
belle , qui s'intéreffoit 3 moi; ne pou-
voit-ce pas éure ma Julie? « Mais, Dieul
»s M'écriai-je , feroit - clle au pouvoir de
s I'indigne Sophi 2 ,, .
Yérois fi plein d'elle,, que je croyois réel-
lement la voir, Tout-3-coup , ma porte s'ous
vre; & je frémis d’abord, croyant qu'on
vient me chercher ; pour me conduire an
fupplice. Aua lieu des miniftres de la mort,
je vois une grande Dame , vétue de neirs

.couverte d’un voile, foutenue par deux

femmes, Elle me tend les bxasD& fouleve
3
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fon voile, Préoccupé de l'idée de Julte ,
“dans P'obfeurité du cachot , je juzerois que
je vois diftinG&ement cette chere époufe.
Fai fous les yeux, en effer, une beauté cé-
lefte ; ‘mais pile & altérée par la douleur
ou la maladie. Je fouleye mes fers, pour
voler vers elle, & me jeter A fes pieds. Elle
paroit défaiilir, 8 tombe doucement éva-
nouie dans les bras de fes femmes , qui la
recouvrent de fon voile , & l'enlevent, Je
m’écrie : O ma Julie! & ma voix retentit
fous les voiites fouterraines. On va voir ,.
dans un inftant, ce que c’étoit que cette
apparition , qui n’étoit point une vifion,,
& n’aveit prelque rien d’imaginaire, Je de~

. meurai plongé dans une mélancolie_redou-
blée , qui avoit fes charmes , malgré 'hor-
reur de ma fituation, o

" . Au milieu de cette effroyable fituation ,,
celle du geolier me tourmentoit encore ,,
parce que je me voyois la caufe innocence
de fon rhalheur, & qu’il éroit pere d’Adele ,,
que fa mort prochaine plongeoit dans le
deuil & le défeflpoir. ,

€e bon religitux aveit perdu beaucoup.

de fon gotit pour le martyre, depuis qu’ik
n’éioit plus borné 3 le précher, & qu’il fe:
voyoit dans le cas de le fubir lui-méme..

1l évita la mort , par un accident bizarre ,,
que je ne rapporte qu'avec peine, On trouva
chez lui fon hubit de Capucin, On le forga
de s'en revéiir, & on lwi fic faite , dans.
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¢ét état, le tour de la cour du palais, Les
Odalifgues I'appergurent au travers de leurs
jaloufies , & l'on fent que ces jeunes per-
fonnes, étant dans I’Age ou I'on rit de tour,
8 trouvant fingulier ¢et habit qu’elles
n’avoient jamais vu, purent en_rire , fans
foupgonner qu’il eit rien de refpeGable ni
. de relatif 3 la religion d’aucun pays, Elles
demanderent {ur le champ qu’on leur aban-
donnir cet efclave éuranger, foit qu'elles
compuaflent s’enamufer, foir qu'elles euffent
1= deflein plus honnéte delui fauver la vie,
Le Sophi voulut bien accorder & fes femmes
le perfonnage dont la vue paroiffoit les ré-
créer ; mais , pour Fintroduire dans le {errail ,
on lui fit {ouffrir une opération douloureufe ;
indifpenfable , relativement aux meeurs dece
pays-la & quific de lui un nouvel Abailard s,
de forte qu'un religieux ne pouvoit étre plus
compromis , ni p'us puni de fon apoftafie, 1}
fentit alors amérement 3 quoi on sexpo- -
foit en quittant fon état, dans lequel on
pouvoit éire refpe@é, & hors duquel on
devenoit ridicule, H fouffrit beaucoup de .
Popération; fa vie fut en danger , & il .
garda long-temps le lit, Ce malheureux éroit
dé‘ié oublié avant qu’il fiit rétabli, Dailleurs,
refpetant toujouss intérieurement fa reli-
%ion & P'ordre dans lequel il avoit fait pro-
effion , il avoit eu V'attention louabie de
fouftraire fa robe , aimant micux expofler {a
vie, que de voir un habit quii)l révéroit ,

4
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avili & profané dans un ferrail. Quand il
paruc fans fon froc, devant les Odalifques,
elles ne lui trouverent plus rien de piquant,
& le xenvoyerent dans fon premier emploi.
1l revint donc dans fa prifon, & fe re-
trouva , comme il étoit anparavant , 3 Pex-
ception de ce qu'il avoit perdu par une
cruelle mutilation, .

Cependant , le jour étant venu pour mon
fupﬁlice » fans qu’on edit recu aucun ordre
de la cour, on vint me tirer de mon cachot,
pour me conduire 3 la mort. Je ne puis
donner une jufte jdée de la douleur effrayante
dont la petite Adele parut frappée. Elle pouf
foit des cris déchirants, ‘Elle vint fe préci-
piter fur moi, Je la requs avec une tendreffe

.douloureufc. Au milieu de 'horrible afflic=

tion dont jérois pén‘tré moi- méme , il
£ allut que je fongeaffe i la confoler; ce qui
fic une diverfion 3 mon défefpoir, )

Enfin, farrivai fur la place cruelle, Le

feu , les meches, les couteaux , tout éroit
préparé une fecande fois , pour mon fup-
plice. J'érois déja dépouillé; & Fon prenoit
fur ma chair, avec la pointe du couteau,
les dimentions de toutes les entailles qu’on
y devoit faire, pour y enfoncer les meches.
Je ne décris point cette horrible firuation ,
je ne veux: point déchirer le cceur de mes
leGeurs ; & je vais méme les retirer, fur
le champ, de cette fituation pénible pour
cux, & plusencore pour moi, enleurape
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ptenant qu'il vint , en ce moment critique,,
un ordre de me conduite & linftant devant
le Sophi & fa mere. On fe hita d'obéir;
& l'on me produifit , tout'nu, devant une
fi Augufte compagnie,

On m’ordonne de lever le bras, 1a mere
du Souverain regarde fous mon aiffelle; &

fe précipitant fur mei : “ ah ! mon cher
" 5> neveu, s'écria-t-clle en frangois ! qu'ale
»» lois-tu devenir ? ,, Elle me préfenta an
Sophi, qui, tout étonné,, ne comprenant
prefque rierd ce langage , m’embraffa pour-
tant comme fon coufin. On fit tomber mes
indignes liens. Qu’on juge de la révolution
. que je dus éprouver,

1l faut expliquer cet incident extraordi-
naire, Lévanouiffement de la Reine-mere/,
Pavoit empéchée , ci-devane d’examiner [e
Ppapier ob mes armes étoient peintes , & l'on
m’avoit, depuis, entiérement oublié ; mais
I'hiftoire du Geolier fit repenfer 3 moi, 1
éroit condamné , pour avoir empéché qu'on
ne me convertit au Mahométifme, On fe
rappella le deffin qu’en devoit examiner ; &
on le redemanda. Heureufement, il fe re-
trouva , & fut mis fous les yeux de Ia mere
du Sophi. C’éioit une Frangoife , d’aboxd
efclave , enfuite Favorite de (on pere, Eile
reconnut les armes de la famille ; & elle
voulut me voir. Elle lwt, fous mon bras ,
cesmots : Louis , Margués & Erbeuil. “ Quiy
» weprit-elle , c'éft mon neveu i) fa mere »

s

N
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s qut étoit ma feeur , avoit fait graver ce
3 Egnc dans.I'enfance de cet infertuné,. Je le-
s> vis alors. , avant gue je fufle enlevée de
»»> Ma patrie ,. & conduite dans ce ferrail, O
s> Dieu ! quel fupplice aftreux cn alloir faire-
5. fouffrir 2 mon neveu! ,, Elle fe jeta 3 mon-
¢ou , m’embrafla en pleurant.. * Oui ceft-
s lui , reprit-elle encere, je reconnois les.
5, traits de fon pere ; ,, & elle me deman..
doit pardon , en frangois , du:darger au~
quel je venois d’étze expofé , comme fi elle-
en efit été coupable.. Je lui répondois.dans-
cette langue ; je lui peignois ma tendrefle ,,
ma reconnoiffance & ma joie ; car on fent:
bien que je ne faifvis aucune diffieulté de la.
feconnoitre peur ma tante.. )
" Elle expliqua 2 fon fils tout ce que nous:
difions.. Bientét on me tranfporta- dans un
appartement {uperbe.. On. me revétit d’ha-
billements magnifigues’ 3 la Perfane.. Me-
voild Prirce du fang de Perfe,. coufin ger-:
main du Roi méme. Qn m’apporta des ref~
. taurants , pour me remettre des impreffions.
violentes & douloureufes que j’avois dii refa
fentir.. Dés que je fus habillé & reftauré , je-
parus devant ma tante,. Elle fembla {e réjouir:
intérieurement de lafigure de fon neveu. Le-
Sophi Farut la goliter également.. L’Odalif<
que ,. {a Favorite, ne put cacher le tranfport-
uw’elle reflentoit en me voyant.. C'éroit Ca-.
3ishc'. Déjd cette belle perfonne éroit: pare.
‘vepue 3 ce rang flaweur 5 & elle croyoin
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avoir gagné & ce changement , parce que le
Sophi de Perfe étoit plus jeune , & lui
phifoic mieux que le Grand Turc., C’étoit.
elle qui avoit été le premier mobile de mon
falut, C’éroitelle ; qui d’une fenétre , avoit
vu, avoit plint, fans pouvoir le reconnoi-
tre, le mafhcureux prét 3 fe voir tourmen-
ter ; c’étoit elle qui, ayant cru m’entendre

rononcer fon nom’, avoit congu quelque
upgan que ce poeuvoit étre moi 3 qui avoit
erié de fufpendre I'exécution; quiavoit enfin:
infpiré au Sophi le défir de voir la marque:
qu’on aveit découverte fur moi.. Sans elle ,
on auroit pourfuivi I'exécution ; fans elle ,
on n’auroit produit le deflin de cette mar-
que , que fous les yeux du Juge, pour qui
elle auroit été inintelligible.. C’etotc elle enfin:
qui aveit empéché ‘qu'on ne .m’oublidt ;.
¢'éwoit done & ma chere Cadishé que je devois
la vie. Elle éoitdevant moi; je reconnoif~
fois fa voix ;. mais je ne pouvois lever {on:
‘voile. Je croyois veir cependant, 3 travers.
une triple gaze , érinceler 'amour dans fes
yeux rayonnants.. Elle rclevoit d’une mmladie:
qui P'avoit mife aux portes du tombeau ;,
c’étoit elie qui s’étoit préfentée 3 moi ,. dans:
mon cachot, & que j'avois prife pour ma:
Julie , dont elle avéit la taille.. 7 -
- Ma tante paraiffvit folle de joie ,. d*avoir
trouvé & fauvé {on neveu,. Elle exigeoit de:
fon fils, quil me témoignit autane d’amirié
quwelle. Elle.voulut.que jg lui mgta(fe mess

- . &
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aventures., Jen eus pour toute une: apré&i<
- dinée.. Pendant tour ce- remps: ,. elle parue
fufpendue au-fil de ma voix.. Elle fut enchan-
- wée de mon réeir. *“ Traitez- bien mon ne-
soveu , dit-elle au Sophi , c’eft un Rot
., comme vous, ,, Je fus, en effer, tmité
avec tous les honneurs qu’on ‘doit & un Sou-
verain, On célébra mon arrivée par des féres
fuperbes ,. dans la Capirale & dans tout
FEmpire, Je fus complimenté far tous les.
Corps ; & jejouis, pendant quelque temps,,
du. plaifir de me revoir au rang de ceux qui
gouvernent- lés hommes, . Une feule chofé
me dépluc , dans toutes les atrentions excef~
fives qu’on. eut pour mot. On condamna ,,
au méme fapplice qui m’avoit.&é préparé,,
"tant-le Juge qui avoit prononcé I'arrée , que:
les Bourreaux & les efclaves qui m*avoient:
précédemment pousfuivi 3 coups de cime-
terre ; en-un mot, tOus ceux qQui avoient
attenté contre ma vie eu ma liberté, Je fréa
mis d’horreur , quand Fappris cette nouvels
ke. Je demandai leur grace. ©n me Vaccors
da, ‘quant 2 ce qui regardoit le fupplice 5
mais on me dit qu'il n’éeoit pas poflible: de-
Laiffer. refpirer quiconque avoit porté la main
fur un Prince du Sang Royal, Us furent dong
tous coufus dans des facs, & jetés fans cérée.
monie au fond de la riviere. La vie deshom~
mes. pagoit fi peu de chofe , dans-ec payss
, aux yeuwx de ceux qui commandent ,
- gu'on. fut wés &ronné que poulle-daigné disg

WR mak fug s fajec,
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Cadishé, qui vouloit que je pufle la re-
voir , parla ¥ fon amant de mon talent pour
peinture ; & le Prince me pria de faire
fon portrair, Elle lui avoit confefé qu'elle
avoit été la Sulane Favorite du Grand Sei<
goeur; & le Sophi fe faifoit un point d’hons
neur de Femporter {ur le Sultan , par la ge-
lanterie & la générofité, .

Je fis donc, une feconde fois, le portraie
de la belle Cadishé, Je voyois le plus tendre:
amour fe peindre dans fes beanx yeux. Mal-
gré fon ambitionr, cette belle perfonne éroit
vive , pétillante , agagante , adorable, Elle
favoit- éuablir , autour d’elle , une fphere
d’aivité , qui banniffoit Pennui 3 cent
Yicues d’elle; 8 jamais on n’a vu tant de d&
Kices animer ce beau {éjour. On me fournife
foit, pour mes phaifits, deselclaves éblouift

fantes; rmais quel tifte agrément de ne jouik
qu’en Sultan , '

Et de ne pofldder , dans fi fanefte ardenr,
Qu’ung eklave tremblante , A qui 'on fit herrenn.

La pétuhante: Cadishé vouloit , ¥ toutes
forces , ‘itfquer de fe perdre une feconde
fois , pour fatisfaire Iinclinationr dont clle
m’honoroit toujours ; mais , pour. courif
moins de danger , dle fit en foree qu'une:
sutre fondicle gué, & prit lesdevanes. Elle
s'appercut qu'une petite rivale , qui com

mongait & Ini dopoer de Fombrage . avel:
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aufli du godt pour moi. Elle lui fir mille cz-
seffes ; & gagna fa confiance , en feignant
de lui donner la fienne. Commre il éroit dif-
ficile 3 ces Dames de fe rendre chez moi, &
encose plus & moi de pénétrer chez elles,
» U faur, dit Cadishé , que.nous nous dé-
" . 3» guifions en Eunuques blancs; nous pour-
s YOS, 4 la faveut de ce déguifement, nous.
5 tendre chez Phomme que nous-aimons.. ,,
L'innocente Odalifque fe hilfa perfuader ;.
" elles fe déguiferent I'une & lautre.. Enfuite
ka rufée Cadishé dit = ¥ Ma chere amie , il:
» faut que 'une des deux paffe la premiere s
s €aE, (1 nous paroiflions. toutes: les-deux
- 4 enfemble , nous ferions plus ai{ément re~
» marquées,. Tirons au fort ,, je vous prie ,.
s pour favoir laquelle de vous ou de maoi fera:
2 les premiers pas. ,, Sa niaife compagne ¥
confentit 3 la friponne fur fe rendre mai-
trefle du fore , & le fit tomber fur fa rivale.
L’infortunée forroit 2 peine de fa chambre ,,
fous fon déguifement ,. que le Chef des Eu-
nuques noirs la rencontra. U blanc ne doic
famais pénétrer dans ce lieu redourable ;. &
Yindigne noir, prenant la: petite Odalifque’
- Eour ce qu'elle vouloit paroitre , -lui abattic

Ia t&e d’un revers de {on. cimeterre. Il or-
donna 3 un petit Eunuque de la ramaffer;
& le Sophi venant , par hafard , 3. paffer
dans ce moment,. Paffaffin, pour lui faire:
fa Cour, lui préfenta cetre téte fanglante , . fe

yantant ,, avec canfiance de 'exécution quik
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venoit de faire, Le Souverain frappé Ia re-
connut foudain pour celle d'une femme ,,
3u’il avoit défA défignée pour fa Favorite..

AhY {célérat, s'écnat-il ,. quas-tu faic 2 ,,.
Elt: il ordonna qu'on le conduisit au fup~
ice.. .
F Cadishé fe hita de rentrer chiez elle ,. 82
de quitter un fi- dangereux traveftiffement ;7
mais elle réfolut de: prendte une autre miar-
che , pour fatifaire fon: caprice. Un foir que-
le Monarque étoit forti , 3 I'infgu. de tout le:
monde, pour (e promener , bien déguifé,.
dans Ifpahan, elle ofa prendre les habits du:
Souverain ; & fit crier, par un Eunuque,,
dévoué 3 fon fervice ,. que tout le monde-
fe profternit la face contre~terre; & ne le--
vit pas les yeux, fous peine de most.. Cet:
ordre fut ponétuellement exécuté,. Daris cette-
rofternation générale , la Sultane paffa; fans.
Ztrc vue , au milieu de-toute la Cour,. Ma.
tante clle-méme fur obligée de fe jeter ,.
comme les.autres , la face contre terre ,. aux.
pi:gs de I'aimable Favorite qui vint ainfi chez.
moi ,. devant tout le monde , fans-étre apper<:
ue, Je frémis du danger qu’elle  nous fai-
goit courir 3 tous deux. Je lui fis des remona.
trances inutiles;; & je formai le projet de:
précipiter mon départ,. pour éviter.{a perte:
& la mienne, Heureufement cetee fcene dan-
zeufe n’eut ni fuite ni répétition,, :
Ma tante m'avoit toujours promis de me-
sacanter {on hiftoire,. Un foir , j¢ ka fommaj.
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de me tenir parole. Elle y confentit. *“ Mon
s, neveu , me dit-elle , je ferai concife &
» laconique, Je raconterai feulement mes
>« principalesaventutes, fans entrer dans des

s dérails , qui poutroient avoir des graces

»s dans votre bouche ; mais qui ennuieroient

* -3, dans la mienne,

»» Je fuis la cadette de votse mere, que
»» Yous n’avez prefque pas connue ; c’étoit

. 5 une excellente femme. Nousavons, tou-

s tes deug , été mariées trés-peu de temps;
s, mais elle eft morte de onne heure. Pour
»s Moi , j'ai été condamnée 3 vivre au fein de
» Vinfortune ; j’ai donc été plus malheureufe
s qu'elle, ‘

»» Je fus mariée, dans un 4ge fort tendre,
'ss a0 Baron &’ Artimon. Havoit la paffion de
s> Yoyager ; & n’ayant pas entiérement fini
» fon tour d’Europe , avant fon mariage,
» il voulut le pourfuivre aprés. Il m'engagea:
12 3 Paccompagner ; nous nous embarqui-
s mes 3 Marfeille, Nous allimes d'abord',,
2 affez heureufement en Sicile ; mais nous en
2 fortions 3 peine,, pournous rendre  Na-
2 ples, que nous fiimes affailfis par un Cor=
2 faire Algérien , quis’empara de nous, &
»» nous conduifit prifonniers dans fon indi-
aa gne patrie, Mon mari & moi , nous fiiw
1, mes vendus au méme Marchand d’efcla-
12 Ves, cequi fut, &abord , pournous, une
2> douceur ; mais ce malheureux nous con-

2 Quific en Perdk 3 & nous vendic, bicatdk
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% 3 deux acheteurs différents. Quand il fal-
s Jut nous féparer., mon époux me feriz
s dans f{es bras, Ce fut, (puis-je le dire fans
»» rougir & fans frémir ? ) ce fut 2 coups de
s> nerfs-de beeuf qu'un Gentilhomme plein
»> d’honneur & d’ame, fe vit arracher des
1 bras de fon époufe. Je fus conduite dans
o5 Ce ferrail , & vendue aox plaifirs du Sou-
» verain., J'eus le prétendu benheur de lui
»» plaire ; mais que d’amertumes , fous
» une faufle appaience de profpérité! Le
»» Maitre dont je dépendois ( car ce n’étoiv
»» point un époux ) étoit cruel & rout-puif<
s> fant. Sur le moindre foupgon, il faifoie
s» Périr fes femmes , dans des tourments
s> fouvent recherchés ; & nous n’avions, -
3» pour petfpeétive , que la mort au miliew
2 des {uppices.

s> Je ne fais par quel enchainement d'a«
3» ventures mon mari , au bout de quelques
» années , fur vendu au Sophi, & employé
» dans fes jardins, On avoit eu la barbarie
s> de le priver de la virilité, Malgré cette in=-
» digne opération, en qualite de blanc,
s> 16 lui étoit pas permis d’approcher des
s femnmes. Pendant deux ans de caprivité
s> dans le ferrail , il fut privé de la Liberté,
s» non- feulement de me parler, mais de veoir’
1> mes traits , méme de loin. Il ne.me fue
»» Pas permis de lever , devant lui , men
»» Voile ; ni de me faire connoitre 3 hui, par
» le moindre figne , tant j*étois horriblemens



$2 LAVENTURIER
,» obfervée! Il me reconnoiffoit cependant ;
5 je ne fais comment, Quand je paroiffois
»» fur mon balcon , il avoi foin de venir tra«
,» vailler fous mes yeux. Nos deax coeurs
» s'entzndoient ré:iproquement. Je m’apper-
»» cevois qu't. foupiroit, Je {oupirois comme
» lui. Quelle d:ffirence de ce tendre épous
5> a0 Maitre barbare qai me poflédoit ! L'ob-
s» jet de mon amour ofoit quelquefois me
«» regarder du comx de I'ceil, quand il n’éroie
s> pas furveillé, Ce plaifir de me trouver
5 ainfi 3 la portée de fa vue,; & de lut
s> envoyer en fecret mes foupirs, étoit en=
» core la plus grande douceus que je pufle
o golter, .
" 3, Que nous payimes cher ce plaifir paf«
s fager ! Un jour ;, un chef d’cunugques
s5 Sappergut que mon cher époux me re-
» gardoit, ce fut un crime aux yeux de ce
s monftre, quoique je fufle voilée. 1l lut
» fit voler la téte , d’'un coup de cimeterre,
»» Je tombai évaneuie. Le bourreau fue
» condamné 3 la mort , pour m’avoir
s cffrayée , par une exécution faite fous
25 Mes yeux , & pour n'avoir pas réfervé
»s l'elclave qui me regardoit 3 de plus grands
»» fupplices, ' :

5> Vous fentez qu'aprés ce comble duw
s> malheur, mon forr dit me paroitre “en-
s» core plus affrcux, Mon ceeur s’enfevelic
sy avec celui pour lequel j'avois refpisé;
»s une fombre mélancolie s’empara de moni
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5y ame , & fut mon état habituel, Mo
»» tyran fur-tout me faifoit fiémir par fes
» effrayantes cagefles.. H falloit encore dé-
» guifer ma douleur entre fes bras. Je lane
»» guis dans la plus horrible fituation , aa
»> comble des grandeurs, & je n’eus le ban-
»» deau royal que pour efluyer mes pleurs ,,
s fans les tarir. Heureufement, je devins.
s> mere. Ce fut pour moi ure lueur de
s> confolation r plus heureufement encore,
» je perdis le peu de charmes qui m'avoieng

Iic du Scphi. 1l m’sbandonna:
s 2 ma douleur, & me laiffa le {oin d’éleves
3 men enfant, Je m’en fis une douce occu-
» Ppation, Sen éducation n’a pas ¢té tout-3=
s» fait Résile, I n’a pas du moins cetter
3> Rupide cruauté qui diftingue les defpotes.
s Alatiques. 1l aime fa mere, il a quel-
» ques égards pour elle. Fen ai profité pour
s faire du bien, pour fauver la vie 3 un
» 8rand rombre de malheureux , & peut~
s étre , par mes confeils modérés , ai-je:
» ¢pargné 3 'Empire des révolutions fan-
s glantes , que l'excés du delpotifme en- -
» traine oxdinairement,
»s Voiid , mon chex neveu, un précis de

» mes aventures, Les vorres ont été plus

» variées, Vous avez eu peut-étre plus de
= difgraces ; mais vous avez été moins mal-
» heureux, ,, - :

Je remerciai ma tante du récit de fes.~

aventures. Je lui témoignai combien elles.
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m’avoient touché , & je dois avouner qu’elles
m‘avoient infpiré l'intérér le plus réel; cax
je P'aimois fincérement, & de fon coté ,
elle poufloir la tendreffe pour moi jufqu’a
mne efpece de délire, Elle veuloit que je
reftaffe dans ce malheureux (éjour ; mais un
homme de mon cara&ere n’étoit point fait
pour languir au fond d'un ferrail, quand
mémej’y aurois été le maitre, J’avois terminé
le portrait de Cadishé, 8 cenx du Sophi &
de ma tannte. Rien ne me retenoit plus,
& jannongii que je voulois abfolument
Ppartir,

. Un nouveau motif me preffa d’exécutes
ce defein, J'eus occafion de revoir un jeune
homme , nommé le chevalier Sanfor, que
j'avois connu 3 Paris , & qui a2 donné an
public, an voyage qu’il - %ax
fous ce titre : Les Amants Frangois & Lon-
dres , ou les Délices de I’ Angleterre, Ce
brave gargon avoit fait, depuis ce temps,
plufieurs autres courfes , & avoit promené
fon individu {ur une partie confidérable du
Plobe. Il me raconta fes aventures, parmi
efquelles il s'en trouvoit de plaifantes. Je
. hui racontai les miennes, qui parurent I'in-

térefer. Ce que je lui dis fur-rour de ma
Julie, que je cherchois, & fur la vie de
Iaquelle j’étois incertain , parut le frapper.
Il navoit point connu mon époule A Paris,
& il arrivoit du Tonquin,” « J'ai peut-éure
» va, me dit-il , votre Julie, J'ai sencontsé

t 2 Londres, -
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au Tonquin une grande Dame d’une mer.
» veilleafe beauté , qui fe donnoit ce nom,
- J'dieu I'avantage de m’entretenir plufieurs
» fois avec elle, Quel charme dans fa con«
- » verfation ! Quelle tendrefle dans fes re-
» gards! Quelle vertu au fond de fon cceur}
= Quelle touchante vénération elle m'inf-
» piroit ! Je ne lui anroit parlé qu’d genoux,
» fi elle me Pavoit permis. Je croyois de-
» voir cet hommage A fa vertu célefte.
Quand je lui témoignois mon admiration
» & mon refpe& : « Ah! me difojt-clle,
» en foupirant, je fuis bien coupable, J'ai
» pu ontrager, i’al pu quitter mon mari,
» [homme le plus accompli que I'univers
» m'ait offert. » Ce récit de Sanfor me
frappe ; ne voild-t-il pas que j'ai la modeftie
de me preadre pour ce mari, 'lhomme le
plus accompli de l'univers, & de croire ,
par conféguent , que je trouveraj mon époufe
au Tonquin. Soudain j’éprouvai la tentation
la plus violente d'aller y chercher ma Julie,
Je la peignis 3 Sanfor, & d'aprés tout ce
que je lui dis, il me jura que c¢'étoit elle-
. méme qu'il avoit vue , & il ajouta que le
nd Préure du pays paroifloit avoir des
g::ﬁ:ins furelle : « O ciel ! m’écriai-je, ce
» malheureux a peut-étre enleyé mon époufe,
. » Allons V'arracher de fes bras. Volons au
» Tonquin. » Je' me rappellai la lewre de
ma belle-foeur , la perfonne myftérienfe done
gll::nsérloit » & il me parut vifible que c’étoir
]a méme que Ja Julic du Tonquin,

¢
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Il paffa une caravane qui fe retiroit da
«0té de I'Inde. Un Anglois, qui étoit du
nombre de ces voyageurs , m’invita gra-

cieufement 3 me joindre 3 eux. J’eus beaw

1ui dire que c'éroit m*éloigner de ma pa-
rie, « Pas tant que vous penfez, me ré-
o pondit-il, Dés que nous ferons arrivés 3
+s- Madras, nous nous embarquerons, & nous
» ne tarderens pas 4 revoir UEurope. » Je
me laiffai gagner, & je réfolus décidément
de voyager avec la caravane qui devoit pafler
par le Tonquin.

Ma tante fut trés-affligée de ma réfolu-
tion. « Je vais retomber, me dit-elle, au
» fein de I'anéantiffement. Dans mon long
» {&our au ‘milien d’un ferfail , je n'af
» vécu que depuis que vous étes ici. Vous
» feul m’entendez , je vais me retrouver
» avec des morts, » Je lui dis que Cadishé,
malgré {on ambition , me pareifloit avoir
xune ame. En effer, elle fe lioit fincérement
avec ma tante, & je comuibuois de tout

mon pouvoir i reflerrer cette union. Je fus-

convertir prefque toutes mes richefles en
papier trés-valable, & payable fur les colo-
nies Angloifes. T
Enfin, l'inftant du départ arriva, Je ne
peindrai point la douleur de ma tante, qui
me tint long-temps embraflé ; de Cadishé
qui eut la permiffion de ne conferver, de-
vant moi , que trois voiles fur toutes fa per-
fonne, Elle portoit déji un fruit des amours
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du Souverain, & elle croyoit reflentir quel-
que gofit pour cet augufte amant. Le bon
Defpote parut lui - méme fenfible 4 notre
{éparation. Je m’efquivai le coeur ferré, &
je rejoignis la catavane, ,

Le canon tira beaucoup pour mon dé=
part , qui fut plus bruyant que ne l'avoit
été ma fecrete arrivée. Des gardes m'ac-
compagnerent long-temps. La pompe nous
- fuivi dans teur I'Empire, julqu'aux fron=
ticres. L3 un grand Seigneur , qui avoit été
chargé de me faire les honneurs du pays ,
prit congé de moi, & me laiffa comblé des

ré{ens &‘fon maitre. Je me retrouvai , non

ans plaifir, un fimple particulier. Cepen-
dant, cet éclat en avoit impofé 2 toute la
caravane , qui continua de me traiter comme
“un Souverain, Le feul Anglois me regarda
comme un homme, 1l en réfula fur-le-
champ, entre nops deux , une liaifon bien
mharquée, Les autres fe tenoient 3 une trop
ande diftance df moi, pour que la fami-
arité pir naitre , & me. laiffer sien de
£ommun’ avec cux,

Fin du Liyre troifieme. et
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LIVRE QUATRIEME.

J E parcourus , avec mes compagnons de
voyage , une grande partie de I'Afie , 1a plus
‘belle partic du monde , & non la plus eftis
mable. La nature y devient mardtre, pour
y vouloir étre trop mere. En prodiguant tous
fes tréfors 3 fes enfants gités, elle leur a
refufé 'ame. Tous ces peuples amollis fong
nés pour l'efclavage. Avecune armée de dix
mille hommes , j'aurois conquis de vaftes
empires en aufli peu de temps qu'il en falloic
pour Jes parcourir, D'ailleurs , le pays eft
ouvert , & n'eft fortifié ni par I'are, ni par
Ia nature. Tous ces peuples étant nuls, je
ne m’arréterai pas A les dépeindre. Jeus
beaucoup d’aventures fur ma route ; mais
plufieurs furent une répétition de mes pré-
cédentes, & je ne m’amufe pas A conferver
1a mémoire de ce qui n’a pas une phyfio-
nomie particuliere. Cependant, je trouvai ,
au royaume de Tonquin ; quelque chofe

ui- fortit de F'ordre commun, Dés que j'y

us artivé, je m'informai de ce qu’éeoit
devenue une étrangere nommée Julie , dont
j'avois entendu parler. On m’apprit que le
Grand Prétre~lavoit. enlevée , & qu'elle
éwir enfermée dans I'enceinte qu’habitoiel-;
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“les " Talapoins. ‘Je frémis de nouveau; je
stremblai que Julie ne fiit expofée A la per«
fécution” & aux outrages de ces malheu~
.reux. J’en congus .un plus violent defir de
-voir cette enceinte ; i’y trouvai de nouvelles
-aventures. '

. De I*état de Porte-faix , j’avois eu le bon-
.heur de ‘monter jufqu*d celui de Roi, &
je ne croyois pas pouvoir m'élever plus
haut. H .me ;manquoit d'ére Dieu, &
Ceft ce que je devins dans cette nopvelle
contrée, ' '

Des gens mal inftruits avoient dic autre- -
fois chez nous, qu'au Thibet on avoit un
Dicu de chair, qu'on appelloit le Grand
Lama, Cétoit, felon de ‘faux rapports, un
jeune homme d’une figure agréible, que
les Talapoins Xroduifbient quelquefois de
loin aux yeux. ufeuplq. %u,arid'cette idole =
vivante avoit quelques années de trop, on
en fubftituoit une antre d-peu-prés de la
méme figure, que le peuple prencit pour
la pxécéggl:tc » & comme on offroit .toy~
jours, aux yeux du public, un perfonnage
jeane & A peu-prés femblable , ce bon pu~
blic - #imaginoit avoir toujours le ‘méme.
Dien , inaltérable & immortel. On s'clt
trempé fur cet article 3 I'égard du Grand
Lama. ¥'ai vu ce ¢hef de la religion du '
Thibet, Il ¢ft ordinair-ment 4gé , de méme
que le Souverain de. Rome. On le regarde
comme un Pontifc , & non comme up

Tome 1I, ;
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Dien; mais, d’aprés mon expérience , je

crois pouvoir avancer que la chofe eft exac..
t“ment vraie , relativement au Tonquin,

Jappris cette particularité, en arrivant dans,
la’ capitale,, & je défirai de voir cette fin-

guliere Divinité, Je rencontrai un Frangois
établi dans ce pays-13; ol n’en trouve t-an

pis? Céroit un tailleur Gafcon , nommé

Saint-Léger. Je lui communiquai mon défir;

il'me dit qu'il parleroit , & qu'il pourroit

gfut-étre me faire entrer dans l'intérieur du

emple , & dans l'enceinte confacrée 3
Yhabitation des Talapoins,

En effec , il revint le lendemain , d’un
air joyenx , me dire que je pouvois le fuivze,
& que je verrois tout.. Je ne me fis.pas
attendre , & fur le champ., nons.ncus ren..
dimes 4 la fainte demeure. Nous y fimes.
recus avec les marques du plus profond
refpet. Tous les Talapoins fe. profternce
sent devant nous, On fit moater , pour
moi, l'encens vers le Ciel. Je ne. favois ce
que fignifioient toutes ces bizarres cérémo-.
ni¢s. Me prenoit-an encore dans,ce pays-1d
- pour un Roi? Mais les hommages que jg .
recevois, excédoig cepx.qu’on.doit.aux Rois.
mémes. o

Je témoigiai. ma furprife 3 mon guide,
I'me dit que par un fingylier hafard , je
reflemblois beaucoup A leur Diew,, & qu'ils-
sroyoient devair , 3 cetee reffemblance for- .
gpise . des refpedts & des- adarations, Ja -
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sparconrus ce vafte édifice , & j'y voyois des
<hofes affez curieufes. Tout-3- coup une
multitude de dévers Tonquins fondit fur
smoi, & m’enchaina,

Ils eurentbeaucoup plus de peined me gar.
rorter , qu'ils ne fe P'éroient figuré, Je fis une
xéfiftance qui coitta cher 3 pluficurs d’entre
eux ; ce qui‘leur annonga qu'’il ne fulloit: riew
aiégliger pour me-dompter ; mais pris au
dépourva, 8 feul contre une foule confi-
-dérable , que pouvois-jefaire: Je fus conduit
dans un: cachor ; ce qui- conrraftoit, ce me:
femble, avec le refpeét dont on affeoit de
a’honorer. 1l y avoit quelque temps que
j¢ méditois affez’ tritement fur mon fort,
«ans l'horreur de ma prifon, quand je vis
_«entrer l'indigne Gafcon qui m’avoit attiré

«ans le piege. Il fe profterna, devant moi,
la face contre terre. « Je vous falue , me
» dit-il, Dien du Tonquin, Je me flicite’
- d’étre le premier A vous rendre cet home.
» mage, » — « Ah! malheareux, m’écriai-
- aje! c'eft toi qui mlas trahi, » — «Com-
o ment , reprit-il, eft-ce une trahifon de
+ vous avoir fait Dieu ? Ah? fi j’avois pu-
o 'due , 3 vome place, croyez que je
+ n‘aurois pas manqué cette occafion de:
» faire du bien 3 ma pauvre famille; mais-
» quoi! l'on trouve ma figure trop mef-~.
~»» quine, » (Il eft vrai que la nature ne
Pavoit pas trop gié du coté de I'extéricur;

. Fr o3
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3 étoit maigre autant_quiil éiojt lefte), Ah?
.» continua-t-il , le ciel vous a trop favorifé:
u]]oui[?;uz de fes dons; Gaudegnt bene nati.

Il m‘apprit que le Dieu du Tonqui
,commencoitA avoirguelquesannées de trop 3

u'il falloit le changer , & .qu'on n’avoit pu .
:Zire » paur cet objet , une plus belle acquis
fition que celle de ma perfonne.

On jefta quelques jours fans me pro~
.duire dans le temple. Je les paﬂJai,, A me
-défefpérer d’éere fi prés de la dame que je
.cherchois avec tant d’ardeur, & .qui éroit
peut-éire ma Julie, fans pouvoir la trou-
ver ni méme la vair, Je m’appergus trop
tard qu'on inféroit, dans ma %oi(fon , des
breuvages affoupiffants. Les Prétres avoient
pour but de me dompter, de m’enchainer
& de faire de 'mai une efpece de machine,
parfaitement 3 leur difpofition;; &, en effet,
j¢ ne tardai pas 3 tomber dans un fommei
.profond & léthargique.

Pendant qu’il dura, les fcélérats fireng
de moi tout ce quils voulurent. A mon
1éveil , je me trquvai habillé d’une maniere
apffi riche que comique, J’étincelois dn feu
des diamans ; & l'on avoit peine A foutenir
ma vue, J¢tois enchainé d’une manjere
invifible , c’et-3-dire , .qui ne laiffoit pas
Jparoitre mes chaines, J’avois des liens ﬁ?és
‘antour du cou & de tous mes ‘mcm‘g:cs ’

4¢ manieze qud Ja moindre réfiftance,
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§e contribuois A les ferrer , & 3 me’ caufer
de violentes douleurs.

Ainft contenu'je fus produit auk regardy

du peuple , au milieu d’un nuage d’encens’
qui m'infe@oit & mie voiloit. Les’ bourw
Teaux, qui me retenoient dans les fers,
¢ profternerent devant moi, & adorerent
leur viQime. Tout le peuple m’imploroit ,-
ka face contre terre: Je ne décris point les
ridicules cérémonies dont je fus Pobjet &
ke témoin. Je promenai mes regards fur la-
fultitude ; j'y appercus mon anglois & la-
plupart des ‘gens: de la caravane. Je leut
fis figne , ils me reconnurent ; & j¢ fondai:
fur eux Pefpoir de ma délivrance.

Du Temple, je fus reconduit dans morit
cachot. Les malheureux enfermoient leut

Diea , aprés lavoir adoré, Cependant-
on the fervi un' repas abondant. Oir
vouloit que je fuffe de bonne mine & bienr

nourri. Ces- imbécilles's'immaginoient , {ang’
doute, qu’on engraiffoit des Dieux, comme
les Egyptiens engraiffloient: leur beeuf Apis,
Mais je ne toucﬁai A rien, Mon gafcon St.
Léger vint m’exhorter 3 manger; je lui pro~
- tfeftai que je me laifferois moutir de faim,-
fi 'on ne m’accordoit la liberté, au moins’
dans Pintérieur de la maifon, Je lui ajoutat:
guc‘ c’étoit une cruauté inutile de me refferers
ans une f{i éwroite captivité 3 & je le lu¥
prouvai. Il alla rendre mes preuves 3 mes:
tyrans, qui goliterent mes mifenlsi » & m'ac.
-3 )
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.corderent quelque liberté dans h maifon
Mais ils voulurent que, par reconnoiflance
;Je confentille A leur laiffer de ma poftéricé..
Ils m’envoyerent une femme pour avoir de
.moi un petic Dieu ; car quels autres termes
puis-je employer , pour exprimer la grof-
Hiéreté de leurs procédés 2 mon égard: Je
ne daignai pas jeter un coup d'eeil fur la
-<réature quwon vouleit voir fécondée pax
-mon opération,

Un jour que le Tailleur, qui me fervoit
d'interprete, éroit malade, il m’envoya , pour
remplir fa place , une jeune perfonne affez
jolie, qui fe difoit fa niece, & qui parloit
un pew frangois. Cette enfang me paruc
fimple & ingénue, & je crus entrevoir
que mon extérieus faifoit, {ur elle, une im«
preflion favorable, J'en congus un bon au-
gure, Cette jeune innncente ne me parloic
d’abord que profternée, me croyant bonne-
ment ur Dieu. Jexigeai qu'elle fe relevér ,,
& je lui -fis quelques amitiés. Elle éroiv
confondue de refpeét. Les Talapoins, qui:

s’appcrg{urem du goiit que je témoignois: -

pour elle, en furent ravis. lls obrinrent
qu'elle reftdr tovjours 3 ma difpofition, &
lui recommanderent de fe prétsr A tout ce
que j'exigerois d’elle, Je devinai leur inten-
tion. Comme je refufois la fomme qu'ils
vouloit me donner, ils fe flatroient qu'ils
anroient de ma progéniture, par le canaf
-de la jeune interprete. Je profiai de la

“l
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- Yibertd quiils me laifloienct avec la jolie
Nicerte (car tel éroit fon nom) pour la
faire 'fervir & ma d¥livrance,
Y'eus le bonheur de l’?pprivoifcr , & da
convertir fon profond refpe& en une force
- d’amour. Sa compagnie m’'adeucit un peu
les dégoiits de mon état, & l'ennui de ma
" divinité. Je lui infpirai la plus parfaite cona
<fiance, Elle auroit trahi, pour mei, fon
‘oncle, fa tante & fon pays. Jétois plus
‘que Ifm Dieu, puifque je me voyois fon
amant, . R
Je la queftionnai fur le compte de la
‘perforne que je c¢herchois. Elle m’apprit
cqu’il y avoit, dans une tour, une dame
3’unc mrerveilleufe beauté, qui parloit fran
¢ois & e nommoit Juliej que, fi I'on en
-croyoit la chronique fcandaleule, le grand
“prérere éroit devenu amoureux d'elle, Favoit
enlevée , & la tenoit enfermée dans un
donjon quelle me montra de loin. «Les
« uns difent, ajouta Nicette , qu’il la faic
“» fémir dans un dur efclavage , pour la
» forcer ‘de condefcendre 3 fes voeux, aux-
» quels ellefe refufe: d’autres immaginent
‘»» que, par fa complaifance elle adoucit [a
» captivité, ..., »
« Oh ! je vous jute que hon, m’écriaia
*» je dans un tranfport de jaloufie ! » Nicette
'me regarda avec f{urprife. Son récit n’éroic
‘point confolant ; mais cette contradition
% mes voeux faifoit entrer, pour ainfi dire,

E 4
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rlus‘-avaﬁt dans mon efpric l'idée que&

a prifonniere étoit mon époufe.
Yavoisla liberté d'aller prendre Vair au:
fommet- d’une tour, Je vis un foir, fur
celle que Nicette m’avoit indiquée ‘gour.le-
féjour de la dathe captive’, une trés-belle”
femme, grandé & bien faite. Je ne' doutai
pas que ce ne fit. la perfonne que je cher--
chois. Je me trouvois trop’ loin delle,
pour diftinguer fes eraits ; mais mon- ima--
gination 1’en avoit’ que plas beau champ,-
- pour luf préter’ cetx que ‘je défirois de lui-
voir ; & j'appergus bientdt,-dans elle, mon-
époufe , aufli diftin@ement que fi'j'avaiss
- &té auprés dlelle.. La dame, de fon coté,.
me remarqua & patut frappée. Je la faluat-
trés- profondément: 3 la: frangoife ,.elle me:
répondiv par’ une' révérence wés-polie..
Alots mon cetur palpira fi fortement , que-
je mariquaide tomiber en défaillance. » Seroft--
» c¢ bien ma Julie me difois- je » Quoi -aprés:
" » l'avoir cherchée fur la terre & les mers,.
- s»'me voir i prés d’elle dans’la méme mai«-
» fon, fans pouvoir I'aberder ni lui parler,.
o tandis qu'elle eft au poavoird’un fcélérat,.
» qui peut-étre en jeuit. ... .. Ah!je ne puis-
»le croire; » Cette idée me faifoit frémir..
Nous neus tendions les bras mutuellement ,.
Ia dame & moi'; & nous nous faifienss
_ tous les fignes qui pouvoient annoncer,
“entte nous deux, la plus parfaite intelligence..
Nous nous revimes de la méme maniere .,
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gluficurs foirées de fuite, tandis"cglé je
cherchois vainement les moyens de fauver
cette belle perfonne 8& moi-méme. Ce
commerce n’étoit pas fans douceurs, pous
dn hommé qui avoit dé limaginationy: .
thais un tel paffe temps ne faifloit qu’allus
mer mes défirs, fans lés fatisfaire,

Un foir une viciile efclave, pénétra julqu’y: |
thoi , & me remit'fans rien diré, un linge "
3ui me patut’ plié myftérieufement. Je %e"

épliai , jé le vis enfanglanté; & je ne favois:
ce qué cela:vouloit_dire. « Oh' Dieu! me-
» dilois-je , ¢ préfent fatal viendroit-il de
» Julie 2 Se feroit-elle donné la mort; &
» ce tflu malheureux feroit'il teint de fon'
» fang?» En examinant de plus prés, jecrus-
entrevoir fur la toile, uné¢ écriture con~
fufe, tracde avec da fang; &-2 force de’
Pétudier , je las A-peu-prés cé qui fuic: -

“0't qui que vous foyez, vous qui-
% paroiffez’ plaindre une infortunée ; vous:
,; dont les traits m’offrént dans le lointain .
,» ceux du feul mortel que jaime, & que
537 ai offenfé; 6! dé‘iﬁncz me fouffraire }:
4 Pardeut fcandaleufe & rtémiéraire” d’un:
3 fcélérar qui me retient dans la caprivité i :
55 Jimplore le ciel , & je vous tends les bras;
»s Je vous éciis ave¢ mon propre fang. Soyez
55 le fauveur de la malheuréufe Julie,

“ Ah! ceft-elle m'écriai-j¢ danis un tranf=
ys portinconcevable ! Unmonftre l'ofe outra-
2 8oy 1 fauc-la fauver, it fauti:‘la vehger.,.

- S )
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. Elle a été covpable, elle I'avoue § midfis
»» clle a tant dé repentir, tant de regrets ,.
»> que je dois lui pardonner. Le ciel n’eft
» pas_inexorable, Eft.ce 4 moi, plus cou-
» pable’ quelle , 3 m'endurcir dans laé

s Tigueur ¥ ,,

Alors, il me parut indubitable que j'a~
vois retrouvé ma Julie; je ne pouvois, il eff
vrai , veconnoitre fon écriture , tracée avec
du fang, 3 peine lifible ; mais je voyois
fon nom. Je découvrois fes remords. Elle
avoit offcnfé un homme; elle reconnoiffoir
mes traits , comme je reconnoiflois les fiens.
Je montai {ur la tour, Ty vis encore plus
ditin&ement qu’d P'ordinaire , la chere per~

_ fonne, Je lui témoignai , par les fignesles

plus expreflifs, que je ferois tout mes efforts
pour la délivrer, pour la venger. Je luk

rivis auffi avec mon fang, & je remis
cette finguliere miffive 3 la vieille elclave.
Bientot le fére de la Ficondation arriva
fen vais ‘parler dans linftant, & je m’y
préparai comme on va veir. o

On laiffoit & ma petite Nicette la libereé
de fortir , pour aller voir fon oncle, Je
Pengageai 3 porter une lettre 3 I’Anglois,.
chef de la caravane. Je remergiois ce
brave homme de la bonté qu'il avoit de
refter dans ce malheureux pays., fans douter
pour me délivrer. Je le priois de prolonger
encore un peu fon jour, & de m’envoyer
de la poudre; ce quiil fic, par lentremife
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Be"1a jeune fille. Je compofai fur le champ,
des fufées & un attifice portitif; je donnai
avis 3 P'Anglois; de fe trouver , avec fa
troupe, 3 l'entrée du temple, le jour d’une
grande Féte qu'oh devoit célébrer fous pew
de jours, :
Quand ‘les prétres veulent avoir plus
d’efpric qde leur Dieu, il faot qu’il foit de
is ou de pietre, J'obtins un-peu de conw
flance -de ‘la part des Tilapoins. Je témoi-
gnois frpeu de répugnance pour. mes fonc-
tioris-divines , que je m’habillois moi-méme;,
pour les remplir, ‘Cependant, ils ‘me laif:
foient toujours, au ol ,fe collier fatal qui
fe férroic, pour ‘pea que je voulufle réhif~ -
ter ; & jérois dffujetts 3-peu prés ‘coinme
Lazarille de Tormés, quénd on le faifoi
voir cothme un monftré tmarin. Bientdt je
vis doric arriver le jour de la fére qu'on
nomme -de la Feonddtiom , ot le Dieu du
Tonquin , pour fanétifier un a&e héeefaire:
3 la 'confervition de l'é{pece higmaine , &
u’on ne deit ‘cependant fe permstire qu’erk
?c cachant , ‘daigne procéder dui-méme X
eet acte effentiel. On dreffe dans ke temple ,,
une efpece de tente , ou, fi l%n aime mieux,
.de rabernacle,, o lon place ‘un tréne fur
fe devant, & un lit for le derriere. Des:
finages, aflez bien imités, s’élevent aytour
de cette tente facrée. On me conduific dang
_ Vintériear de cette vénérable enceinte, -Op
&’y préfenta Ja petice Niccitcf & lom

B e
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exigea-que je confentiffe 3 remplir ,-uved~
elle, la fon&ion indécente & fanifiée, .
3 laquelle je ne voulois pas mé prérer..
On:me laiffa enfermé, dans-les  nuages.,
aveccette belle enfant., qui étoit-encore plus -
confufe que moi, tandis qu’extérieurement :
les- prétres & le peuple faifoient des prieres, .
avec tous les rites folemnels ufités dans. cette -
circonftance.. T ‘

Tout-23-coup:la maitreffe du Grand Prérre; .
jolie. brune. fort piquante', dont.les yeux:
m’avoient . déjd fait une éfpece de cour,.
siinfinue dans ma.niche, poufle. dehors la:
petite Nicette , & veut -étre-ma -proie, fus -
Ie: lit- facsé. - Je femtois Findécence qu’il ¢~
avoit 3-me livier. au-:paffe-temps: de la-
volupté , dans- le milieu -d’un Temple , -0l !
le “ peuple 3 genou. adreffoit. fes-veeux au:
cicl. . Vainemene.la. Religion_bizarre de co -

pays. autorifoit un: pareil -fcandale. . Je - ne -
~ pouvois allier i témérairemens le facré avec :

profane , ni me jouer, 3.ce point; de la -

crédulité des hommes, La jeune perfonne, -
qui avoit ‘d’autres préjugés-& plus de défirs -
* que moi., fe- livroit 3 des tranfports , que -
je- m'efforgoisde: modéres , & dont je rou~

iffois . tandis que les innocens adorateurs 4
'ﬁlmblcmont psofternés ; .célébroient ., par:
Jeurs cantiques ; les. plaifirs facrés que j*écois.
cenfé goiiter, . ‘ ,

- Le Grand Préere ; cependant, cherchoit ;.
de tous fc5 ysux., fa. maitcefle. qui gwois.
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‘dlfpaty. La jaloufie lui infpira de régarder
dans le fcanduleux tabermacle. 1l y-vit fon
infidelle qui- sefquiva rapidement. - Il refta"
muet-de furprife ; mais it ne témoigna pas:
de colere.-11 (g contenta de réfertneriatente
& - foudain i} formia le projet de fa vent-
geance qu'il tourma cemtre moi.- |

Un moment aprés, le méchant Pontifé
the fit:avertir , par Nicette , de monter {ur
mon trdne, & de me préparer-d paroitre
folemnellement aux: yeux: du- peuple.- 1%
m’erijoignit de "prononcer , -quand il-m’en
feroit figne, le-mypt :par-chin , qui veut dire -
moi-méme.; Yen favois la - fignification , &
je me promis bien de faire atrention A Ia:
circonftance ot il -me le- féroit -prononcer, -

Je montai-fur mon tréne, & jattendois -
lé ‘moment de- paroitre. Tour l'intéricur de -
ma capfule éeoit btillamment illuminé, J’y*
avois - difpofé men anifice , faris que les:
Talapoins s'en doutaflent. Je comimiengois -
3 compréndre la-langue du’ pays, Jientendis -
Ja maniere dont mon ememi préparoit fa
Vengeance. Ordinairement 3 cette: Féte, lo -
Grand Prére défignoit , parmiles afliftants ;
une - viGime chargé d’expier- les -iniquités
que le peuple- aveit: commifes~ pendant
Yannée; Perfonne ne favoit fir qui tom<’
beroit I’inathéme ; mais celui-qu’il-dévouoig ~
3 la more, - avoit ordinairement la fimplis -
cité de s’en tenir fort honoré. Le barbarg -
- Manqyoit pas chaque - année , de - défiy- -
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gnet , pour la mort, la perfonne ‘dont #
défiroit le plus d*&tre débarraffé. Quiconque
avoit le malheur d’étre échairé couroit le
plus -grand 'danger d'étre choifi, pour fer-
vir ainfi de Bouc' émiflaire, Dés que le
Pontife avoit nommé Pinfortané profcrit ,
le peaple fondoit fur ce malheureux , &
Pammenoit-4u barbare qui I'immoloit fans
pitié, Souvent on a vu la défignation fatale
tomber fur le Roi méme,

Ce fut moi ce jour-ld, que e traltré
voulut facrifier. ‘ Vous allez vair , s’écriaa
" 35 t-il, une nouvelle viime fupérieure ¥
s» tout ce -que vous peuvez imaginer. Je
4 n'ofe, moi-méme, prononcer fon nom
s» Cleft notre Dieu :qui wa vous 1a nommer,
ss Par fon ordre facré je la frapperai , elle
sy paroitra mourir ; mais comme le phé-
3 nix, clle renaitra-de. fa cendre. Adorez ;
§ votre Dieu va paroitre, ,, Le -peuple
grembloit dans P'avtente du ‘plus -frappant
fpe@acle. Tout-ducoup les naages s’écartenty
jc parois fur men trone, dans une gloirey
étincelant de  pierreries , au miliea de e
plus brillante illumination. Je tenois 3 &
nain unc efpece de foudre; & je fens qae
fnon apparition devoit étre eserémement
ampofante. ‘ Grand Dieu, s’écria I'impols
3 teur, pronongez vous-méme ; faites en«
s, tendre votre voix facrée, Dites quelle eff
5, la vi&time qu'il faur veus immoler. ,,
Aloss il me fit figne , croyant que je n'ayoif
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yas "commpris ee qu’il avoit dit, & que aw-
rois la fimplicité de répondre pat-chin (moias
méme ). Mais, plus fin que lai, je me hitaf
de prononcer 3 haute voix tar-chin , qub
muﬁ)it dire s0i- méme, o

A ce mot redoutable , le Pontife aufl¥
'md?né' que forpris , tira violemment le
¢ordon , par le moyen duquel , il ferra moms
collier douloureux , de maniere 3 m’étran=

er; & j'allois étre fa vitime. Soudain j'al«
ume , 4 I'un des cierges qui m’entouroient .
mon .fceptre rempli .g’artiﬁcc , 8 qui parut
une véritable foudre, Je le lance fur luiz
il eft renverfé de terreur , & liche le core
don. Toute ma niche prend feu en méme
temps , & les plus intrépides de 'affemblée
fondent fur le traitre pour Penchainer ; le
fecond Talapoin faifis fon couteau pour
Vimmoler , comme victime défignée. Jé&
parois tout en feu. Je {uis entouré de fufées
de pétards ou plutor de foudres, qui pare
tent rous en méme temps. Je m'élance de
mon trone. Tout le peuple épouvanté tombe:
3 la renverfe. On s’évanouit, on s'érouffe,,
on meurt de peur,” Jamais je ne parus tang
un Dieu. Le Grand Préure eft percé de mille
coups , par les Talapoins qui,la plupart,
font foulés aux pieds. Je vais me jetek
dans lesbras de mes compagnons de voyage 5
qui m'awtendojent le fabre 3 la main. g
voulaient 3 toutes - forces exterminer tous
ses Préues impofbeurs' & mcttre le fou-an
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Femple. Yavois la- plus grande peificd fess
contenir, B
Je brilois de voler vers celle que je'
eroyois ma Jli¢, Tour-3-coup le feu prend®
¥ la demeure des Talapoins; «'Ah{ m*és
% crfai-je 3’ mes compagnons , fauvons‘ma’
#' Julie, » Je m’élance’, j¢ rhe précipite au*
travers des flammes. Jé rifqué-plus de mille
fois de perdre la vie, J’entends la voix d’une
femme plaintive ,- qui poufle des cris au
n"iilicu‘dl:s brafiers. Je pe}'t’)petrc‘ jalqu’a elle ;
le plaforid s'abime ' fous fes pieds, au mou
ment od"je fuis prér ¥'la faifir, pour’ 'en:
lever. Je rbule moi-méme au milien des
débris ,- parnii lefqueéls jé ne puis trouver
la chiere vi&time; que jé¢ veux dérober ¥
1a mort. Bientdt aprés , 7¢ vois porter , dévant
moi, le cidavre d'une femime A deémi<
brulée. Je détourneé les yeux:avec: horreur:.
»* Mon ‘Dieu ! féroit-cé ma Julie , m*écriail
w je 2w Je m'élance ; la vi&timié n’toir pas
reconnoiflable, Tout venoit enfin d’étre
- ebauy, tout ce vafte féjour n'éroit plug
qu'un brafier.- J¢ fuis' ehtrainé’ par” mes
compagfions , - ave¢ la! défefpérinté idée que-
ma Julie, au moment ol j¢ venois de 14
rétrouver , avoit été bitilée fous mes yeux:
Je n’eus pas le bonheur de m’évatiouir; j¢
fentis: tonte 'horreur de ma fitddtion, &
j&¢ nhipas la forte de la décrire. )
, On me fit monter dans une efpece dé
Iiiere, & j¢ me lafai colever, I:’agc& de-
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i Julie dévorée par les flammes:, faifoit’ -
diftiller le fang de mon cecur: Ma petite”
_ interprete vint tout- en pleurs ,- fe jeter &
mes pieds.. « On- va ,- dit-elle , me: briiler
» vive, {1 vous ne'm’emmenez avec vous, s
» —Viens, lui répondis je , ma chereamies
_»s_que mia libésatricene foit pas ma vitime,»-
'‘Comme elle vit mon- inquiétude far ma:
_prétendue Julie 5 elle me jura, peut-éue-
pour me flatter, qu'elle avoit vu deux
.jeunes Talapoins enleves la Damie caprive,.
& e fauver avec elle.- Cétoit-, pour mob,.
un autre genre de peine ;- mais., dans cette
fuppofition ,, du moins elle vivoit'; elle -
fi'avoit pas péri par une fin fi- cruclie,
~ Je cheschai a-me confoler par des réfle=-
xions encore moins pénibles. « O ma Julie,-
s m*criai-je 'O nrémoire aderée! Gomme”
-5 tu: me pesfécutes ' Ou vaisije te réver/,.
-»chere époufe » Comment' puis-je croire’
.s que jé t'ai- vue' au Tonquin, parmi les?
» Talapoins? Comment {esois-tu- parvenue”
»-dans. un pays [t éloigné? N’y a il aw’
s monde qu’une femme qui porte le nom'
s:de Julie 2 Ai-je recomys ton éeriture fus’
s le tiflu fanglant. que jai recu: Aije pu-
» bien: diftinguer tes traits dans le lointain 2
#Eft-ce toi qui a pu t'avouer coupable ; &
o'I’as-tu jamais été ,.pour faire un tel aveu@:
» Ma Julie n’a point été la proie des flams
» mes, Je la reverai; mon cccur me le
wdit,, & le ciel me le promet, »-
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Je me rappellai, dailleurs, la letre de
-tna belle-feeur ,olt elle difoit que javois fdie
-de twendres extravagances 3 loccafion de
‘Ja mortt d’une de fes amies ; en m'imagi=~
“nant ‘que c¢’étoit Ju'i=, Combien j'avois alors
fouffert d'une cruclle erreur! Me retrouvahe
~dans une circonftance toute pareille , de=
‘vois-je donner dans le -méme égarement ?
:Ces réflexions adoucirent un peu hotreur
«de mon défefpoir. :

‘Nous fortimes tons du Temple, le cimea
terre 3 la main ; & nous fimes fi bonne
:contenance , que rul n’'ofa nous attaquer.
‘Nous {ortimes de la ville & du pays. Heu-
reufement toute tna fortune étoit en papier ,
-8 les Talapoins m'avoient ‘laiffé mon porte-
deuille, :

Il ne nous arriva -rien dlextraordimire
dufqu'au Malabar, ot nous arrivimes at
‘bout d’'un mois de marche. L}, nous ape
Pprimes, I'Anglois & moi, que nous étiorts
‘en guerte l'un contre 'autre, Nous ne nods
en érions pas douté, » Laiflons nos Rois,
» me dit-il, vaider entre euxleurs querelles ,
» & continuons d’dtre amis. ,, Cependant’,
il devint bient6t , malgré lui, aéteur darss
cette malheureufe guerre ; & moi je con=
tinuai de ‘I'ére dans celle 8'2mounr. ;

-On .parloit beaucoup, dans I'Inde, des
Marates , des'Cipayes, d’Hyder- Aly, Les
Européens wenoient , de lautre -extrémité
da monde, répandre dear fang dans ces
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relinnats , & y faire couler , en méme temps,
-¢elui de beaucoup d'aatres peuples. ‘Bientor
.an Nabab, chaffé de fes éiats :par unaurse
:plus puiffane que lui, vint nous trouves,
avec fa femme, pour implorer notre pro«
teCtion. Le mari réclama, aux pieds de
‘TAngois, celle de la.grande Bretagne. 1F
n’en fallut ‘pas davantage pour engager fa
femme 4 (olliciter auprés de moi Pappui de
Ja France, « Protégez ceute belle, me dit mon
> compagnon de voyage , fe me charge de
» fon époux, ,, .Dés-lors 'homme tenans
au parti Britanique, & f(a ferame 3 celus

. de la France, il y eut (ciffion entre les

deux conjoints ; & la [épar: t.on fut ordonw
née par les Magiftrats Indiens, au -grand
gegret du mari, & au graed contentenment , ¥
ce qu’il parur, de la jeune époui-. Cette b lle
perfonne vinc donc ‘e rem tire entiérem-ng
dans mes bras, Je I'y r-cus avec rendrefles
& je voulus gu’elle logedt ave: moi. Quelle
bonté de .ma part, & comine <le-en parug
reconnoilante ! '

Je m= difpofois pour oblig:r ma none
velle Cliente, 4 mé rendreichee les Fran-
Gois ; mais les Anglois les aveient déi3
chaffés de Pondichéry , avant toute décla~
fation de guerre, Zinga , cétoit ma nouw
velle conquére, car on fe doute bien que
Je vais infinuer qu'elle congut auili du goie
pour moi ; Zinga, dis-je, éroit plus em
preffée de vivee awec mwi, que d'obtenir -
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par ma médiation , le rétablifementde fon
~mari dans le pays dont il éroit Nabab, Elle
“oit fille de la’ fameufe Reine Zinga ; &,
d’abord, elle avoit fuccédé i fa mere ; mais
un conquérant barbare I'avoit pricipitée du
trone, & elle fe trouvoit réduite 3" n’éure
plus que I’époufe d’un-Nabab, qui métoi
qu'un Souverain f{ubalterne, C'étoit une
beauté Afiatique, 3 laquelle on ne pouvoit
refufer de reconneitre ges graces piquantes,
La tendreffe & la- majefté fembloient fe
nuancer dans fes yeux éblouniffants. A‘peine
accompliffoit-elle fa vingtieme année,: Tout
le monde parut enchanté de fa’ vue: Il n'y
eut que ma petite interprete qui ne la
goiita pas,

Jeus quelque peine 3. tenir la balance
.axa&e entre ces deux beautés, Nicette éroin
blorde , & Zinga brune. L’une paroiffoir
plus tendre, l'atnre” plus- impofante.: Tour
contraftoit entre elles deux ;- mais fi j'étois
un Roiaux yeux de ma nouvelle conquéte,
j&' demeurois toujours un Dieu aux regads
de fa rivale, .

- Cependant le Nabab, époux de Zingay
concut aufli- une forte dofe de jaloufte »
aflez’ motivée par le {4jour que fa femme:
faifoit chez moi. Il avoit femblé d’abord:
approuver cet arrangemernt , afin que je ln¥
procuraffe du fecours de la part des Fran-
gois , s'il n'en’ pouvoit obtenir de la pro<
%ion: des Anglois; miis la séflesion lui
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.avoit fuggéré, depuis, que par cette voic,
il n'obtiepdroit de Pappui qu’aux dépens de .
{on honneur ; & .avant gu’il ¢éit pu obtenir
Yun ,é il crut que autre étoit déjd endom=
magé.
If avoit .vécu guelque .temps 3 Pondis
«chéri, 1l's’y éroit inftruir dans: l'are de I'els
crime & avoit adppté une partic de nog
mceurs & .de nos préingés, Il crur qu’id
répareroit fen honneur, en me donnant la
mort , ou en la recevant de,moi; & m’ens
‘voya un cartel, Il .n’y eut pas moyen de -
refuler cette bizarre partie. Je comptois que
.c¢ duel n’ayreit pas de fuites fAcheufes,
§arcc.que je me.flattgis d’dcre affez fupérieur
mon adverfaire, pour lui faire voler fon
épée hors de la_main. Mais pour fon mal.
heur , # .étoit plys exercé que jene penfois .
dans ce -talent funcfte. 1l en vouloit 2 ma-
vie, Il m’attaquoit A coup preflés; & j'avois
{oin de toute mon adrefle,, pour parer les
bottes qu’il me postoit, 1l avoir, d'ailleurs,
une forcé extraordinaire dans le poignet,
J¢rois las de parer; & je fentois que, paur-
peu que le combat traindc en longueur , .
Y3urois pu.fuccomber vis-d-vis d’un furieux
e cette .clpece, que je ne pouvois ména- .
plus long-temps , fans me mettre en -
nger. Il me forga donc de le prefler &
mon tour.; & j’eus le malheur de lui porcer
un coup glus fort .que je ne voulois, qui
lui traverfa le ceeur, & Létendit roide most,
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Je fustrés-affligé d’avoir tué un homme
'autant plus que j'avois denné A celui-ci’
de juftes {ujets de plainte; mais cet infor-
guné. avoit cherché la-mort; & c’éroit bien-
1maigré moi, queje la lui avois donnée. Je-
prévis que la bellé Zinga n'en feroit pas
extrémement mortifiée , car elle ne 'aumoit-
gas; & il n’éroit pas aimable en effer. Je
ne favois comment me préfenter devant:
cette jeune veuve, & je ne pouvois me:
géfoudre 3 lui-déclarer mon crime. Heu-
zeufement , un' des efclaves -du- mort’
fita de la circonftance, pour dépouiller le:
- worps de fon maitre, & fe fauver avec la
dépouille, On trouva le-cadavre enfanglanté,
On mit 'affaffinat {ur le compte du voleur,
. & l'on edurut i {a pourfuite, Je formois
des veeux fecrets, pour qu'il pit s*échap-
per’; car enfih, i on l'avoit aurapé, ma
confcience ne giauroit pas permis de le
laiffer condamnier 3 une mort cruelle, pour
an meurtre dont j°étois coupables &, fans’
anoi, l'infortuné auroit éié fort embarraffé-
pour fe juftifier ; car il ne favoit rien de-
norre combat, .
- Zinga vint 2 mofles yeux en larmes. Elle:
nt m’avoit jamais tant témoigné d’amour.
Eile crut m’apprendre la mort de fon mari;
&8¢, 3 men grand étonnement, elle en témoie
gna un fombre défefpoir. Je ne comprenois
rien A cette: bizarrerie, qui lui faifoit, en
néme.tcmma. niewee X I L U £ .

; v Ty ’-"-—’--
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& regretter- amérement {on époux.,-Je ma. '
reprochois de faire couler fes pleurs , d’éira.

payé de mon’ crime par les plus tendres
carcfles ; & le remords , qui m’avoit tou-

jours éié prefque inconnu , vint établir. fess
tourments dans: mon cceur déchiré.

Jeus bientot fujer de le reflentir plus.
douloureufement. On vint m’apprendre que.
Zinga ,.{uivang l'ufage affreux du pays, avoit, .
réfolu’ de fe_briler vivante, fur le corps
de fon époux; Quand on ma:vu arriver;
au -Malabar, on.s’et bien douté qu'um

me né, comme moi pour les aventures,,
y. verroit cette finguliere & cruelle céré-v
monie.. Cependant , je palerois rapidement”
fur. cet incident, fi je n’y. avois été mai-.
méme alkeur.. . . . .

b eft inutilededire que - mes chevenx fe,
dyeflerens: fur mon front quand j'appris la,
réfolutionm de Zinga. Mon' horreur redou, -
bla, quand je réfiéchis quec’éroix moi.qui,,
pour. prix -de fon-amour, luiavois ptéparz:
up fort i cruel. Je'courus chez cette femme,
adorable ; j’eus beaucoup .de- peine- A : par-,
‘veair jufquld: elles Je -me.jettai 3 fes pieds;
jelaconjurai de vivre, par tous les motifss
que je crus les plus capables de I'“mouvoir..
J¢ ne pus rien gagner fur elle; * Un époux::
»-mort eft un objer facré, me dit-elle. Si-
» nous lui-avons défobéi, pendant fa vie,
»; refpeCtons:, du moins , fa derniere volonté,..
».quand il:n’eft- plus.. Mon dpoux m'a cons:
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.» damné 3 la mort, puifqu’en expirant,
» il ne m’a pas interdic ce -facrifice..» Je

-crus alors avoir un mayen viorieux , pour
i1a forcer A renoncer 3 {fon deffein ; & {'ima-

Bmai que:je pouvois, .cette occafion ,.ne

permettre un menfonge jnnocent, *‘ Oui,
s cruelle , m*criai-je , votre mari, -en expi-
"5 1ant, vyous a_ordonné de.wivre, ,,~* Et
sy comment le. favez-vous , me dit-clle.? ,,
“Alors il 'me futimpoffibie de recaler. Je lui
avouai .mon crime; & je lui racontai-Fhif-
.toire du combat, eniy ajoutant .un.p
;tendu ordre que le .vaincu m’avoit donné
d'interdire, & fon époufe, le fatal facrifice.
1 Ah! mon .ami, reprit Zinga, aprés mon
a»Técit, que vous étes .malheureux , fans
"a».8tre coupable ! Vous avez immolé mon
»» époux , & jenne puis vous reprocher votre
sy vi€toire.;Vous me donnez aufli la mort,
“»s fans'que je puifle vous en faire-un crime.
".s Mon époux eft morst pour moi, rien ne
"5, peut me dérourner dlexpirer pour lui,
s5 ¢ -en me I'apprenant, c’eft vous qui me

. s5 prononcez mon artét, ,,

* Je reftai confterné aux pieds de ma vic
«time, Ellé vit mon défefpoir, & la fincé-
-7ité de mes remords, Elle.en eut pitié. Elle
.paffa fes beaux bras autaur de mon cou,
-8 laiffant couler fes.larmes -briilantes le long
.de mes joues , elle ticha de me confoler,
Je  lui reprochai qu’elle fuivoit des préjugés
.ablurdes ; anxquelselle s'immoloit, ** N'eft-
2.C6
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5> €t pas un de vos préjugés , me dit-elle,
s> Qui vous a entrainé au combat ? Pour-
3, quoi condamnez-vous les miens, en ref«
s, pectant les vétres? ,, Cette réponfe me
ferma douloureufement la bouche.
- Yalai trouver le Grand Prétre, Jenten
dois 8 je parlois déjd un jargon peu diffi-
cile, affez commun dans I’'Afie méridionale,
& moitié par geftes, moitié par mon lan-
- gage , je me fatlots entendre. C’étoit ainfi
que je converflois avec Zinga. Je priai le
Pontife Indien de perfuaderd lajeune veave,
de ne pas fe briler, Je lui offris toute ma
fortune , pour ce fervice. Il me parut dif~
pofé A tout accepter, Heureufement, je
w'avois pas, fur moi;, mon porte-feuille;
car je {ui aurois donné tout ce que je pof-
" fdois, & je n’aurois rien gagié.' Je vis
que ladroit impofteur chcrcgoit 3 me
flatter , pour me dépouiller , fans renoncer
a la dépouille de Zinga, qu‘il vouloit s’ap~
proprier en méme-temps, ’

Enfin # prit un air plus riant :  Vous
ss €tes donc bien effrayé de la brilure, me
» dit-il,; Je vais vous faire voir que ce qie
» vous regirdez comme un fupplice hor-
» tible, n’eft pour nous, qu’une minucie, ,,;

. A ces mots, il me conduifit dans I'inté<
rieur de fon Monzftcre. J'y- vis tout ce que .
les voyageurs racontent des’ auftérités de |
ces dévors Banians , auftérités qui paroifl-

» foient répugner 3 la-croyance humdine ; -

_Qoe 1L, , 1
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& qui, pourtant , font réelles. L3 , des mals
heureux , 3 force de tenir les bras élevés,
s'éwoient procuré l'avantage de les avoir
endurcis comme des rameaux d'arbres,
Drautres éroient chargés, fans reliche, de
ierres énormes. D’augres éroient affis mol-
lement (ur des clous aigus, & m’offraient,
pour mon argent, ces clous enfanglantés,
qu’ils tiroient de leur chair, Quelgpes-uns
s'allumoient une flamme fur, la téte ; & la
Taiffoient briiler, jufqu’a ce que je leur culfe
donné Iaumone, Plufienrs fe balangoient leg
ﬁieds en haut, la tée pendante fur des
rafiers, “ Vous voyez, me ditle Bramine,
»»tout ce que nous_favons fouffrir. Les
»» bichers, la mort, ne font pour, nous
»» qu'up jeu. Vous autres étrangers, accoy-
»»tumés 3 une Religion plus effeminée,
»» Yous fie pouvez comprendre ces redouta-
5 bles myfteres. ,, Je vis en effet que cet
homme, fans entrailles, regardoit le fup-
plice” d’une femme brilée vive, comme
une bagatelle, Dilleurs il y voyoit fon
intérée , puifque la dépouille de la vikime
lui éeoit rcmi?c' , & pour lengager 3 fayver
fa proie, il falloir lui propofer un intérée
plus fort ; encore paroiffoit-il difpofé A con-
cllier un gain avec l'autre. Il me promit
cépendant de’pazler A la veuve, Je me pré-
fentai chez elle ; maisil me falluc plufigurs
jours de follicitations avant d’obtenis Ja
Giveur. dbye admis en {2 préfence,
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Enfinje fus introduit devant elle, Je m’at.
tendois 3 la trouver plongée dansla dous
leur & dans le denil. Je la vis en effct immos
bile, & le vifage enfoncé dans un couffin,
Je ne deutai. pas que fes larmes ne tom-
baffent en filence. Je me jetai 3 genoux
auprés delle, & je I'appallai doncement,
Elle fouleva fa tée, me regarda & touta
d-coup églata de rire. * Comment ? lui dise
w i€ 5. avez-vous psis enfin heureufe réfo-
» lution., de vous déraber au bicher: ,,
— “'Non, s'il vous plair, me répondit-elle,
s> VOUs me verrez m'y jeter; ,, & A ces
aots;, ¢lle éelata encore plus fort. Je fus
confandus de cette difparate ; je craignis que
Yexcés.de festonrments n’eiit altéré fa.raifon,
Jela queftionnai plus particuliérement ; elle
me xépondit d’up ten- foldrre , -mais avec
an bon fens confommé: Elle éroit réfignée
A moaurir , & parfaitement calme fur fon
fort. Elle fembloit regarder une more fi
cruelle, comme -un jeu ;’& rioit de tour
xe qui devoit la faire frémir, Elle m'avoua
.quelle avoit vu le:Grand Prétre, & qulelle
Toi devoit lé changement furvenu dans fes
idées. Jadmirai lafcendgnt de ces fortes
de gens, fur le fexe fo.ble & crédule. Ja
ae concevois pas caminent celui-ci avoit pu
domner un fi fingnlier courage i Zinga', 8¢
1ui faire regarder, commeun ohjet plaifant,.
ce qui devoit li pénérrer d’harrenr.

Lependant.an brila lp coxp&go I'éponxs

2

ciaw
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& l'on annonca folemnellement la-réfolus
tion que fa veuve avoit prife de fe briiler,
On la para de riches atours , en la promena
pendant quinze jours dans toute la ville,
avec un orcheftre ambulant, mélé dans fon
cortege. Tout le  peuple semprefloit de la
voir , de jeter, fur elle, des fleurs & des
eflences , & de briler , en fon honneur,
Pencens & les parfums, Lés meres la-pro-
pofoient pour modele 3 leurs filles. Elle
goiitoit le plaifir d’éere adorée ; mais un
biicher redoutable étoit le fond de la perf-
pective,

Enfin le jour du facrifice arriva, Je tentai
un dernier effort pour ramener la viGtime
3 la raifon ; mais 1! fur inucile. Zinga me
témoigna la tendrefle la plus vive.  Mon
5> cher ami, me dit-elle , j'elpere que je
3, vous réunirai avec moi. ,, Je n'affeCtai
point d’écre flatté de cette efpérance. Je pris
ce propos pour une fuite de l'efpece de
délire ol je la fotipgonnois plongée , quand
je la voyois continuer de rire, dans une
aufli cruelle circonftance. Je la quittai,
fans avoir pu la perfuader ; & je cherchai
d’autres toyens plus efficaces de la dérober
au trépas, .

Javois befoin dun certain nombre
d’hommes déterminés. Je m’adreffai 3 mon
Anglois. Il'me dit qu’il éroit fiché, comme
mot , de voir périr fi ftupidement une jolie
femime: © Mais que voulez-vous _faire
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ajouta-t-il. Nous fommes feuls avec notre
caravane, Pouvons-nous faire face contre
-une nation ? Dailleurs nos camarades,
loin d’éwe difpofés 3 encourir, pour nous,
les plus grands dangers , font affcz mé.
contents de ce que nous les retenons ici
trés-long-temps ;& ije ne fais pas trop,
en effer , pourqdbi nous y reftons ; ¢ils
daignent nous attendre, c’eft pour avoir
le plaifir de voir briller une veuve., &
ce n'eft pas 13, fans doute, une difpo-
fiion pour empécher ce facrifice, »
Défefpéré de ne pouvoir trouver de fe~ -
cours de la part de mes compagnons, je
m’adreffai 3 des Marates , qui , au nombre
de vingt, promirent, pour une fomme
cenfidérable , d’enlever la vi&ime, dés
qu'elle paroitroit, ,
Encouragé par cette promefle, je me ren-:
is, avec moins d’inquiétude , au lieu de
I'exécution. C’étoit dans une fofle circulaire ,
qu'on avoit allumé le bitcher, Déja la flamme.
s‘élevoit 3 plus de douze pieds hors de la
terre, Un régiment tout entier entouroit ce-
lieu redoutable ; & contenoit , avec peine ,
une foule de peuple innombrable, Mes gens.
fe rangerent , fans affc&ation , autour de
moi. Nous entendimes venir, de loin, la
fatale proceffion, accompagnée de toute la
mufique du pays, Je ne décris point cette
marche douloureufement impofante , ces.
Bonzes, Fakirs, Kalenders qui précédoient

T ¥ ¢ sy
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la veuve, avec leurs wétes britides, leums
poftéricurs pleins de clous, leurs corps dé-
chiquetés, Je ne peins point le college des
rames , ni toas les rites qw'ils obfervoient.
€ ne peins point, {ur-tour, la vikime
- déjd dépouillée de fes ornemens, qui de-
voient éire le pastage du Grand Prétre. Je
La vis s'avancer au bord du hicher , pour
en fire tois fois le tour, avant.de s’y
peécipiter, Elle paffa devant moi , & m'adrefla
Ie regard le plus rendre. Alors e crus voir
Finftane propice ; foudain je me récipite
fur olle, I'épée & la main, & je gorme le
fignal 3 mes gens; mais , au lieu de m’aider,
traitres fondent fur mei , pour m’arra-
cher mon amante. Szul contre ces vinge
maiheureux, contre un régiment, contrd
tout un peuple, que pouvois-je faire 2 On
‘m'azracha I'inforranée Zinga , 'on me gar-
rotta , & I'on m’attacha 4 un potean , pour
me rendre , malgré moi, témoin de fon
facrifice. '
| Alors le chef des Brames fe profterna
devant elle, & lui die : « Noble Héroine ,
» un facrilege a ofé troubler la fonction la
» plus-augufte qu'impofe notre Religion. Il
» mérite mille morts ; mais., dans an mo-
» ment fi folemnel , il 1’y a point d’hon«
» reuss qu'on ne doive vous rendre, Vous
-~ » &tes, en cet inftant, notre Souveraite,
» Ordonnez & difpofez de fon {ort. »
A ces mots, je refpitai, sir que ma
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grade forriroit d’une fi belle bouche. Zinga
m'adreffa, en effet, le regard le plas doux.
"~ » Sl seft trendu coupagle, dic-elle avec
s une grace angélique, c’eft pour me fau-
» ver, Je ne lui en veux point. Je lui doig
» méme de h reconnoiffance ; &, pour
# la lui prouver, jordoune qu’il paytage
» avec rhoi, la gloire ‘'de mon bacher;
& mais que ce {oit un honneur, & non pas
s un fopplice. » Alors elle me fourit tens
drement , comme fi elle m’etic fait une
grace. « Ah! la traitreffe , m’écriai-je avee
» une fureur dont elle ne put sempéchex
» de rire. ». Je maudis mille fois I'odicufe
folie , qui la faifoit rire fi mal-d-propos. Jo
frémis de voir mon fort décidé par une
folle, On lui promit qu'on mccorderoit
les mémes hommeurs qud elle ; & qu'on
me jetteroit dans fon bicher ,avec ld méme
folemnité ; & elle eut I'indignité de paroitre
contente de cette promefle, Soudain je vig
attacher fon fiege au bout d'une efpece de
petite grue qu’on tourna du ¢6té du bicher ,
d¢ forte qu'elle fe trouva fufpendie au
milien des flammes, Ici cependant je vis
échouer toute fa folle gaieté, L'inquiétude
& la crainte fe peignmirent {ur fon vifage
Pililfant. On détachd promptement le fiege
que je vis tomber avec elle, juftement au
milieu du feu. Je ne pus m’empécher de
poufler un cri, Alors on jeta , fur elle, des
ficars & des patfums, la mu%quc. fit v

4
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bruit infernal , joint 3 celui de toute Fars
tillerie, dont on fit une décharge générale.
Jeus beau. préter l'oreille , je ne pus en-
tendre les cris de la viGtime. Je la plaignis
cependant, quoiqu’elle me joudt un tour fi
abominable. Je gémis fur fes préjugés ; je
déteftai les barbares qui les in{piroient ; &
bient6t ma c.mpaffion fe tourna toute en-
tiere fur moi- méme. Hélas! il n’y -avoit
que moi qui plaignie l'infortuné Merveil.:
Je voyois, au contraire , tous ces Indiens
rire de mon fort. Ils trouvoient plaifant
quun Européen fix yvenu, de gaieeé de
cocur . fe faire briler chez cux., :
O me froma de je ne fais ‘quelle effen-
cc; & l'on me revéiic , 2 mon grand re-
gret , d’'un habillement trés - comique &
ués-beru, On me courorna de fleurs, &
Fon me conduific dans toutes les rues de la
ville . au m:licu des rifées da peuple , des:
B nzes & d.s Fzkirs , qui tous, fe réjounifs
foient cordialement du (pe&acle que jal-.
lois leur donner. On crut pecvoir abréger:
ks cérémonies 3 mon égard. Dés le lendew

main, an rélolnt de terminer la tragique .

comédie qui n‘avoit risn pour moi de co-
mijue; Oa m’ota mon riche habit, &
I'on ne me l«iffx .qu'une robe d’une efpece
de toile, A>rés une proceffion d’unme lon-
gueur compétente , nous arrivimes fur la
place fatale, ob la flamme sélevoit aufli

haut que la veille, J’étais (i bien garroté ,.
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qu’il n’y eut pas moyen de faire la meindre
réfiftance. Je regardai dans la foule , pout
voir s'il n’y avoit perfonne qui plaignit mon
fort. Je n’y vis pas une ame qui pariit s'in-
téreffer 3 moi. Je ne fais ce qu’éroir devenu:
I’Anglois. Je crus entrevoir quelques mem-
bres de la caravane , qui fe cachoient pour
n’étre pas appercus par leur infortuné com-
pagnon de voyage, en faveur duquel ils:
ne vouloient pas s’expofer, Je vis attacher
mon fiege au bour de la poutre, qui fut"
tournée & qui s’avanga au milieu des feux.
Je recommandai mon ame au Dieu de I'uni~
vers. Me voild fufpendu fur le bicher. On
dérache mon fiege , & je tombe précipié
dans les flammes. : .

Kin du Livre quatrieme,

ry
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LIVBE CIN QUIEME.

J-E ne fus pas entiérement privé de la coni
noiffance , mais je perdis la préfence d'ef-
prit. Il me fembla que je traverfai rapide~
ment la flamme, & que je tombai {ur.une-
< arape ou bafcule qui s’enfonga fous: moi..
Ma chite ne fut qu’un éclair. Enfin je me-
trouvai. fur un lit de rofes, dans les bras.
d’une belle Dame. Je regardai,. autour de:
moi, d’un ceil qui devort paroitre fupide,.
Yentrevis un appartement: fuperbe. Mes.
yeux retomberent fur celle qui me prefloit:
dans fes bras ;. c’éroie Zinga elle - méme..
Scudain une mufique enchanterefle fe fic
entendre, Jeus lieu.de me croire tranfporté,,
dans l'autte monde, au f(éour des bien-
beurevx. « Que vois je? Ob fuis-je,,
» m’écriai-je 2. » — « Mon cher étranger ,,
» me répondit Zinga , vous &tes dans mes,
» bras, » «— « Comrment, repsis je 2. Suis~
» je vivant ou mort - » Et je fentois fort.
bien que j'étois vivant, « Ah! friponne ,.
» dis-je & Zinga, en 'embraffint, vous
» m'avez joué un fingulier tour. Fai éié
» votre dupe , pour mon profit. J'avois.
» mal jgé de wous, Daignez mele nas
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% donner. » Elle me répondit par les plus
tendres carefles.

On nous fervit an repas délicieux. Je bus
un vin flattcur verfé par la main de la jeu-
neffe & de la beauté, La volupté paroifloic
émpreinte dans tout le féjour o je me trou-
vois , & od je voyois de la magic & de
Fenchantement. - Nous étions fervis par de
Jeunes beautés qui ne le cédoient qu’a
Zinga, Cette chere amante me conduific ,
apres le repas, dans un jardin qui repréfen-
toit un paradis terreftre, Au fond de ce bel
afile , couloit une riviere auffi pure que le
griftal , qu'on peuveit prendre pour le
%éthé. On avoit fo‘tn;é‘, fmi la rive, des

ains- qui ‘invitoient ‘3" s’y plonger. Zin

me fir entrer fous un bercean de v'erdu;gt
qui fe miroit’ dans eav tranfparente. Elle
#1'y renouvella fes carefles. Je la priai de
ni‘cxplk}uér enfin commerit elle fe trouvoit
dahs ce lica chirmant, & comment j¢ m’y
ttouvols mei-méme, :Je lui avois déja fair
vingt” fois: ‘ctrte” queftion. Ede l'avoit tow
Jours™ éludée.. ‘ . )

« Vous ke voyez, fie divelle enfir,
» nous e fommies pas A dupes qie voufs
» vous l'imaginiez. N eft viai qde jai con
» dabord bien fincérement, bien nhife-
a ment , te projer de me brilér; mais fe
» Grand Prltre a' éié plos fin que mei..i»
w Vous devéz avoir de 1%arg-né , mia-will
o o) Ao, ¢ ilosis Bsal ;é:{l :
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que les panvres femmes, qui n’auroien

pas le moyen de fubfifter , ni,. par con~
f*quent, de* furvivre 3. leur facrifice..
Mais , pour. les belles perfannes comme
vous , nous {avens les faire paffer av mia
lieu des flammes ,. fans qu’elles en foieng

- endommagées , pourvu qu’clles faient.re-

cennoiffantes. Je promis de I'éure, & je
tins, parole. Il m’en a coiité cher 3 mais.
peut.on payer trop cher la wie?: .
» Cependant, malgré la promefle: que
le grand préue m’avoit faite de me faue
ver ,. & quoiqu’il m’en els expliqué les:
moyens., je craignojs. toujours. de pafles
a wravers, les; feux.. Pour, diffiper. ma tera
reur , on me frotta d’une effence: ou du
fuc dlune plante-, gui rend inacceffible:

A atreinte des flammes ; & I’an me revés. .

tit d’une robe d’ Amianthe quieft , comme:
vous_favez , incombuftible. On a pris
avec vous , les mémes précamrions.. J'ai
voulu, mon cher Erangois, vous fairg
partager un fort fi- doux, Jiai, fait: aufli;
marché avec le grand prétre , pour qu'id
vous fauvit comme. moi,, en: paroiffant:
vous immoler. Il m’a promis qu’il chete
cheroit toutes. les occafions. de vous pré-
cipiter dans les flammes ; ainfi tout écoit-
congerté. J'avoue que. le ceeur m’a battu.
bien vivement, quand on m’a H:fpendu
fur le bicher ;. mais.jai tombé fans: refe
fentir la moindre doujeur; & is meig

\ o —
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= trouvée, comme vous, fur le lit de rofes.
» Je compte que la césémonie eft finie. Ja
» vais vous faire voir ce quon m'avoit
» monteé, pour me raffurer, avant I'exés
» cution, » =

Nous. retournimes. au liew: de ma chite;
A l'aide d’un efcalier mobile , nous mon-
tdmes , nous foulevimes la trape , & nous
mous élevimes au deflus. La fofle étoit cir<
culaire , mais percée au miliew. Le feu ne
régnoit qu’a l'entour , & il' étoit conrenu
par une enceinte de fer-blanc ,. pareillemens.
girculaire. Le milien étoit parfaitement li-
bre. On y. avoit percé un trou rond ; co
trou éroit fermé par une trape mobile de
fer-blanc , qui répétoit la flamme ,. & paroif-
foit étinceler. Par le mayen de ia poutre:,
on mavoit fufpendu au milieu de la
flamme , juftement au deffus de la trape,
Mes. liens éroient difpofés tellement quen:
détachant mon fiege , on les.avoit tous dé~
liés.. Dans ma chite , la bafcule avoit cédés
8., s‘ouvrant. fous. mei , m’avoit kiffé tom=
ker fur le lit de rofes ,. en. fe refermant fug
le-champ ;. de forte que je m’étois vu-dans
les bras de Zinga, fans pouvoir diftinguer
comment i’y étois parvenu, Cette belle pers
fenne me g't tout: voir. Nous. ne pimes:
refter qu’un moment. au deflus de la trape,
Lefeu.éroit dejd dteint , mais la. fofle éroig:
encare brilante,, ‘

L& grand, prétes. ving receyoik mtm \
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c¢iments, H fallac, pour le renvoyer com
tent , autre chofe que des paroles. Nous
paffimes quelques jours duns ce lieu chac-
mant , nous y vimes toutes les autres veuves
riches qu’on ayoit fauvées. Efles fervoient ,
comme en tint d'aurres licux , aux plaifirs
de nos. Seigneurs les Prétres, 1l n'y avort I}
que les jeunes femmes, Dés qu'elles étoient

arvenues 3 une certaine maturité , on les
icencioit. On les gardoit tant qu’elles con-
fervoient les flenrs de la jeanefle , fous pré-
texte que , puifqu’elles éroient cenfées mor-
tes , elles ne devoient pas paroitre aux yeux
du public, Dés qu’on les trouvoit etop fgées,
on leur difoit qu'elles éroient affez chan:
gées , pour ne pouvair plus dre reconnuss ;.
& ellesrecewoient , malgré ¢lles, le don dé
la liberté ; mais on les cenduifoit je se fais.
ot , & elles ne reparoiffoient plus,

Ce ferrail éeoit , en véricd ,. des mieuk
compofés, Celit été domimage de hiffer
brifer tant de jolies perforines, Je¢ ne fais.
pas ce que les Brames faifolent” des laides,
Je ’en voyois pas unc-feale danis<ce lieu dé:
délices. Us les bridoient peut. étre impitoyal’
blement , comme les pauvres. Faurols vob -
fontiers refté un. mois de plus dans ce petit:
paradis ;. j’en. ferois micux. eén état de le dé-.
crire’; mais les Miniftses' de Bradia & toutd:
da race facerdotale. ne voulurént pas due:
jc partageafle leurs phifirs. H fathut' done:
o gleude & gatiis,. Zings voglur ¢



FrRAWGSEOETS Ly
Esivre: Efle étoic 'omement de ce beau 2+
jour. Toute l'engeance facrée prétendoit 4

r elle ,. droit d’aubane.. Cependant ,. elle:
ebtinc, 3 force d'argent, la liberté de par-
tir avec moi.. On nous donna des conducs
teurs ,. pour saffurer que je quittois le pays,.
Yenvoyai chercher ma petite Nicette qui:
m’attendoit dans un- licw fecret , ol je
Lavois. dépofée; En affez peu de temps,,
nous arrivimes. 3 Pendichéry. Les Anglois:
venoient: de le détruire , avant qu'on eiit: -
entendu parler. d’une déclaration de guerre..
YUn vailfean Anglois nous conduific i,
Madras ,. ol je réalifai mes richefles ,. qui.
éoient en papier,. Zinga prit maifon ,_juf<
qu'i nouvsa ordre.. Je lui donnai Nicette:
pour femme-de-chambre.

Je quittai.ces deux belles, foas prétexte:
daller. faluer Hyder-Aly., qui.me fit 'ace
eueil le plus flacceur,, & voulut mattachen
i fon' fervice. Ne pouvant y réuffir, ik
_ m'arréra ,. du moins, quelgues-jours aupres.
de fa perfonne. Je vistoutes les qualités qui.
E rendoient célebre dans les. quatre parties.
du monde, J'eus.occafion de lui raconter: -
quelques-unes de mes aventures, qui pas
surent amufer. L’hiftoire de mes Gnomies.
& de ma Fiance Auftrale , le fit. plufieurs:
fois. fourire, « Parblen! me ditil ,, voure
» récit me fait-penfer 3 une chofe qui pour~
» roit nous. éure utile. Je fais , de (Cience:
» GUalpe ,, qu'oR. tigNYE . A OIS coug
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» lieues d'ici tout au plus, en allant vers
» le Sud-Oueft, des peuplades fingulieres,
» dont nous pourrions peut-&tre tirer parti.
» Quelqu’un m’aveit remis ,  ce fujet, un
» mémoire qui m’a été dérobé , avant que
» j'aie eu le temps de le lite ; mais nous
» avons ici un Pilote, qui a voyagé dans
» ces parages , & qui pourroit vous y con-
» duire. Le voyage n'eft pas long; faites-le,
v pour amour de tnoi; tichez de me
» concilier ces peuples, Ma reconnoiffance
» fera proportionnée au fervice que vous
» me rendrez, »

Je me laiffai encore gagner , en admirant
ha fingularité de mon éeoile , qui' fembloit
prcndge 3 tiche de m’éloigner toujours de
ma Julie ,” & de me poufler julqu’aux
terres Auftrales ; car enfin cette cinquieme
partie: du monde devoit étre, A peu pres,
de ces corés, Hyder-Aly arma un vaifleau ,
monté prefqu’uniquement par des Fran-
gois; le Pilote , qui favoit la route , fe.
chargea de nous conduire ; & nous parti-
mes avec autant de gaité que d'e(pérance.

Nous ne tarddmes, pas 4 reneontrer une
flotte Angloife, Une frégate s'en déracha
fur-le-champ, pour nous denner la chaffe..
Je venois de fire fondre des canons de
‘. ma compofition, #'un nouveau genre ,
gu’on charg=oit de foixante livres de balles,.
& qui portoient beaucoup plus: loin que lew
augges, Elesg de. come: invensian ,, nous; s
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traignions pas la frégate, & nousla forgimes
de fe rendre ; mais pluficurs autres vaif-
feaux vinrent 3 fon fecours , & bientdt
nous efimes toute la flotte autour de nous.
Je ne voulois pas cependant céder , comp-
tant toujours {ur mon courage & ma for-.
tune; mais le Capitatne & tout I'équipage
vou'urent abfoloment amener. Je regrettai
braucoup de voir tomber notre. vaiffcan
entre les mains des Anglois. 1ls firent , alors
un gain plus confidérable qu'on ne penfe.
Je prévis qu’ils ne négligeroient pus les ca-
nons de mon invertions ; que bientot tous
leurs vaiffeaux en feroient armés , & qu'il
en réfulteroit un grand défavanrage pour
les Frangois , julqua ce qu'ils puflzot cona
noitre & imiter ces fatales canonriades. Je
m’en youlois beiucoup d'avoir travaillé, .
fans y fonger , pour le malheur de ma.
patrie.

Je ne voulois c=psndant pas tomber au
pouvoir des enncmis , qui n'auroient pas
été reconnoiffants du fe et que je leus come
muniquois. J'avois, autsur de ma perfon-
ne, fepr de nos foldats les plus dérerminés
3 qui ma valeur avoi infpiré de lamitié
pour moi. « Mes amis, leur dis-j¢, con-
» fentirez-vous 3 tomber au pouvoir des
» Anglois , & ne me feconderez vous pas
» plutor , pour leur échapper? » — «Nous.
s 1rons au disble avec vous, me 1épondis
» rent-ils, i yousy allez.»
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Jappergus un petit efquif égaré, Je me
précipite-dans cette nacelle ;- mes. compa«
gnons me {uivent. Je ne tarde pas & remmar-
quer un Cutter écarté de la flotte, Amis,
« m’écriai-je 4 il faut nous emparer de ce
» Curter ; foyons fiirs quiil eft 3 nous. »
Nous y-courons 3 toutes sames. On nous
haiffe aborder, parce qu'on ne nous crai-
gnoit pas. On ne foupgonnoit pas méme,
probablement, que nous eufffons deffeins
de commertre aucune hoftilicé. Nous more
times 3 bord. Nous fommimes les Anglois
de fe rendre. Hs fe mirent A rire. Nous
tirdimes fur eux, tous en méme temps 7
chacun abattit fon homme. Nous fondimes
fur le refte , ta bayonnette au bout du fufil ,
avec la rapidité de la foudre, Ils érotent plas
de foixante hommes. Nos bayonnettes leus
efi tuerent encore une vinguaine: 3ls furent
éblouis, confondus, Leur Capitaine & fon
Licutenant éuant morts , ils mirent les asnes
bas , & fe tendirent 3 huit hommes. Nous
n'eimes que deux bleffés ; mais I'un d’eux
morccllement , & c’éoit notre Pilote, Un
coup de vent nous pouffa loin de la flowe
Angloife , qui ne penfoit pas 3 nous, &
ne {c doutost pas qu’une f foible poignée

_de monde , lui enlevoit un vaiflcau.

Nous voguimes du ¢bté que le Pilowe
nous indiquoit , pour (uivre toujours notre
projet ; mais, dés le foir méme , nous per-
imes cet homme utile ; & il nous asriva

A ]
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Bientor un plus grand malheur. Défd nous
écions erstrés dans un grand Golfe , au fond:
duquel nous neus flattions de trouver quel-
que 'gcq lade, 1l Turvint un orage. kafoudre
tomba fur notre vaiffean , & y mit le feu.
C’eft un malheur que nous n'avions pu. évie
ver , ‘mais auquel il fallsit porter remede.
Aucun de nous n*épargna fes peines; mais
an vent terrible favorifoit Iincendie. 1l v
avoit , dans le vaifleau, pluficurs barils
dhuile, Le fea s’y communiqua, En vaims
nous voulions jeter la poudre A la mer; i
e nous étoit pas poffible d’y arriver, fans
waverfer la flamme ; & , notre poudre fe
wowvant inacceflible , il éteit indubitable
que, bientot, nous devions fauter. Nous:
artendimes, quelque remps, cc momens.
faral, 1l arrive enfin, le bAtiment faute , &
sme voild dans l'air, ‘

Fia du Livre cinquieme,
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LIVRE SIXIEME.

J ‘'ouvRis les yeux , je ne fais aFrés com-
bien d: temys. J: m: trouvai fur un lit
d’algue morine feche , qui n’avoit point
d’oleur, & gni éwoit couverte d’une toile
jau.dre. Laappatem=nt me paroiffoit de
lnis; m s je le voyois orné de coquiliages
& de prriultions marines, qui faifoient
ua joli ffcc, J2 me fentois moll:ment ba~
Iin:é, Jevwendois un bruit femblable 3
celus ies flots 3 mais qui, parfa douceur,
s’ac ;ordoit avec le balancement dont f'éois

berc4, pour me plonger dans je ne fais quel

anéantiffement  voluptueux. Je me fentois
le corps un peu douloureux , ce qvi pou-
voit provenir d’une chdte ; mais , d’ailleurs,
en affez bon éar,

Je fus agréablement furpris de me trou-
ver dans une fituation fi tranquille, « Ou
» fuisje , me difois-je? A la petite ondu-
» lation que je reffens, je pourrois me
» croire ?ur mer 3 mais jamais chambre de
vaiffeau n’a éié faite comme celle-ci. »
Bientot une jeune beauté vint me tirer
de ma réverie. C’étoit une douce blonde,
aux yeux bleus, ornée d’une parure fingu-
liere , dont la mer avoit fait les frais.

T
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C’étoient des coquillages , du corail , & au-
tres objets tirés du fein d’Amphitrite, Je
croyois voir une Néréide, tant {a beauté
pure avoit quelque chefe de calme. Ses re-
ards reffembloient aux doux rayons de la
ne. « Ah! veous voild reflufcité , medit-
» elle ; le ciel' en foit loué. Je vais en faire
» part 3 ‘mes amis, afin qu’ils viennent
» jouir du plaifir de vous avoir fauvé, »
Yentendis ce que me difoit cette jeune per-
fonne ; & je ne favois dans quelle langue
elle me parloit. Cependant ,.a force dy
réfléchir , je. reconnus de I’analogie entre
fon joli jargon, & la langue du peuple
Gnbéme, Ceft pour cela, probablement,
que je Ventendois; & cette circonftance
m‘annon?oit que les Gndmes ne devoient
pas étre loin , ou que je me trouvois dans
une de leurs Colonies. :
Jappercus, auprés du lit , mon fcaphan<
dre, car il s’toit trouvé , {ur mon Cutter,
un de ces furtouts de liege ; & je n'avois
pas manqué de m'en revéir, dés que
Yavois prévu' que nous devions périr. Je
Naurois pas attendu méme que le navire
fautde; & je me ferois jeté dans la mer
avant cet accident, {i je n'avois pas eu
honte d’abandonner, trop-tdt, mes braves
compagnons. Je vis, du moins , que ce
aphandre avoit dit me fauver la vie, en
me foutenant fur l eau , fans doute, aprés
chite qui.avoit di fuivre le faut que
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javois fait avec le vaillean, Jo me rappellai
d'aveir lu , dans P'hiltoite. des Voyages ,
qu’un homme avoir figvéon 3 un paseil ac-
cident ; je ne tronvai. dowe- rien; dans mon
aventure , qui fortit des bornes de la na-
ture, & jc n'eus pas.de peine.d mo-croitg
vivapr, , ‘
Bientot, la jeune perfoune m'es amena
plufieurs antres de différents 4ges, & des
deux fexes, qui me firent amitié, de lair
fe plus cordial., & le Iplus fincere, Il me
Lmbloit que je leur wouveis 3 teus des
figures de tritans & de firenes, 1] y avoie
i deux hommes qui m’ayaient fauvé , 8¢
Qui portoient anfli des fustques de liege. 1lp
me dirent. qu'ils aveient entendu., de trés-
Yoin, un bauit fourd ; 8 qu'un favant,
qui.ebfervait le cied avec une luneste, avoit
<cru-voir fauter quelque chaofe en I'ais. « Cela,
» nous a donné I'envie, ajoura-t-il;, daller
» voir ce que c’éoit. Nous avons trouvé
quelques débsis flogrants;, comme i un
» vaiflean brifé avoit volé cn éalats, Nows
» ié;lnomns de.quelle manicre cela fe peut
» faire. Nous avons anfli vu des cadavses:
» difperfés au gré de 'onde ; & nous avons
» cherché s'il n’y avoit paint, dans ce nau-
» frage, quelqu’inforcuné refpirant-encore,
» Nous n'avons trouyé que vausqui nous
» aitoffers quelques fignes de vie trés-dou-
o teux & trés-équivoques. Nous vaus avans
» enlevé dans nouwre nacelle; nous. vous
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# avons apporté fur ce lit; &, .grace au
» ciel , nous voyons qu’il ne vous eft arrivé
» aucun mal, »

Je remerciai ces honnétes gens, le plus
affeueufement qu'il me fur poflible, lls
parurent fenfibles 3 ma reconnoiffance, La
nuit régnoit déjd. J'eppercus, en dehors,
des lumieres , ce qui me fit meure la the
3 la, fenéure, Je fus frappé du fpectacle qui
s'offrit 3 mes yeux; &, pour en micux
jouir., je paflai fur un balcon, Je vis une
rue fort droite , fort bien alignée & fort

.longue , omée de chaque cowé, de mailons
ui me paroiffoient trés-jolies, éclairée d’un
ouble cardon de lumieres, Mais , au lieu

de pavé, je pe wis que de 'ean; ce qui
me préfentoit une ville, 3-peu-prés fembla~
ble 3 Venife ; mais le balancement contie
puel m’annongoit que cetee ville éroit flotm

tante, Je jouisqguelque temps , fur le halcon ,

d'un fpedacle animé par le paffage d’une
infinité de gondoles,

. Je demandai 3 mes hotes ol ’étois. 1ls
fourirent de ma furprife. Nous vous l'ex~
pliquerons demam , me dirent-ils; il eft
apjourd’hui queftion de fouper & de rous
coucher, Nous flimes fervis avec abondarce,

On chargea notre table de beaucoup de

poiffons , & de quelques Jégumes, qui
avoicnt up golt de marine, Je trouvois la
chere fortagreable, & j'y fis honneur. Aprés

le fouper., i¢ fus conduir. 2 man lit, pax

/
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la petite Ondule, C%étoit le nom de I4
jeune perfonne que javois vue la premiere.
Jetémoignai combien j’étoi§ enchanté d’elle
de fes parents, de fon pays, des foins qu'on
daignoit m’accorder. Je lui ferrai tendre«
ment la main, J'ofai méme imprimer légé-
rement mes levres fur fa joue virginale, 1
- me fembla que cette innocente careffe lui
fit une douce impreflion, Ses yeux parurent
m’en témoigner de la reconnoiffance,

Je dormis du fommeil le plus tranquille ;
le balancement de I'eau fembloit contribuer
3 le rendre plus inaltérable, Je ne révai que
de I'eau, que des fcenes aquatiques.

. Je m'éveillai le lendemain dans le’ meil<
leur étar, Mon héte me mena voir la ville,
Je diftinguai, dans cette premicre courfe,
de belles rues larges , bien alignées, 1l y
avoit des trottoirs & méme des portiques
devant les maifons. Le milieu étoit de Ieau,
Je vis de belles places ornées de jets-d’eaux
fort curieux ; on ne pouvoit marcher que
tout autour; le refte formoit un grand
baffin, J'appergas-avec étonnement un pa-
kis de’ criftal. Je remarquai ., enfin , que
toutes les maifons étoiént couronnées par
un jardin femblable 2 celui de M. d'Erienne.
Tout ce qui m’environnoit éprouvant un
balancement proportionné au mouvement
de 1a mer, je me convainquis que j*étois
dans une ville flottante, 3-peu-prés (em-
blable & celles quon voit fur les fleuves dl:
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12.'Chine,, mais plus -cofindérable. Je la vis
entourée de murs affez hauts , pour brifer
da violence des wents & des flots. Je me -
promenai fur {'épaiffeur de fes murs, &.
yenfis le tour. La ville avoit au moins trois

dieues de circonférence. J'appergus en de-

wans & “en dehors d'adez grands jardins

potagers. H y.avoit méme des piturages &

des:beftiaux. Du refte cette ville éroit bitie

exa@ement au milieu de la mes. Le ciel; -
joint 3 I'ean , en cercloit 'horizon tout en-
tier, fans qu’il y efit la- moindre apparence
de terre. Une multitude de bareaux de route
-efpece circuloient dans les rues. Il y avoit
dailleurs une infinité de gens qui fe pro-
-menotent dans 'ean ,; o je les voyois fe
~foutenir fans effort debout enfoncds jufqu’a
la .ceinture, J'étois tenté de croire que ces
gens (i légers ;. devoient &re d’une nature
-différente de la notre; mais en examinant
-bien leur habillement , jé m’appercus qu'ils
-avoient tous un fcaphandre trés-bien faic,
qui ne déguifoit prefque pas leur taille. Is
&oient ;, d'ailléurs , habillés d'une efpece de
‘tafetas ciré , auquel l'eau ne. s’attachoit
point , & toujours ils paroiffoient préts 3 {e
jeter dans l'eau , & .3 s’y promener aufli
aif‘ment gue. neus le failons fur da rterre,
Je voyois de tous.cotés des hommes sen-
fancer dans la mer, J'en voyois d’autres qui
en fortoient, Ce peuple aquatique fe nom-
moit:Océanin. Pour moi, des le premier

Tome IL



;38 YAVvENYVYVRIER
jour , Jappellai ces éiranges mortels ded
©Ondins , & je leur conlerverai ce hom, -
Nous retournimes.chez nous trés-fauie
gués. Je ‘voulus faire des queftions fur ce
fingulier féjour. Un do&eur my'intersoges
moi-méme ; & d’abord il me demanda
comment jenterdois & je parlofs 2 peu
prés la langue du pays, Je lui-répondis que
yavois {¢journé affez long-temps.chez un
peuple nommé- les Alfondons, qui demew

- goit fons la terre , dans une mine d'or , &

dont-la langue approchoit beaucoup de celle
de ce pays. A ces mots,, mes Ondins s’en~
sreregardent en filence , & le Do&cnr me
dit enfin z « Ce que vous nous apprenez,
» vous procurera l'avantage d'étre inifié
» dans nos myfteres, quand nous vous
» connoitrons mieux. Il faudra que nous
» fachions d’od vous venez ; & que vous
» nous donriez quelques déuails fur I'hif-
» toire de votre vie, En attendant, jouif-
» [ez de rous les agréments que nous pour-
» rons vous procurer, s

Je me promenai feul Paprésnrdi. Je
montai fur une tour élevée , d’od j'obfervai
goute la ville, qui, regardée 3 vue d’ci-
feau, préfentoit I'afpe@ d’un immenfe jar-
din , coupé en différents comparntiments,
par un npombre infini de canaux. La mer

.Yertouroit ; & fembloit la: refpeder ; fort

pgitée:an dehors , en ce moment , A peing
Wépoir-elle dans Finrérieur de a ville,
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On fe doute bien que jétois examiné
par tout le peuple Ondin. Les regards
qQu’on m’adxcii'bit , annongeient la bienveil.

ce , on paroilloit me gaiiter. Tout le
fexe qu'on aime laiffoit tranfpirer , dans

es yeux , je ne fais quel intérét tendre &
Harteur , & de mon coté, j'avoue que je
#rouvois ce {exe.charmant. Ce qui m’amu-
foit finguliérement , c’étoit de voir de jeunes
flles ff::tor dans leau, fous mes yeux.,
d’un air agacant, comme pour m'’y appel-
{er, & d'autres en foutir, & s’y replonger
«<n fouriant,

Le Souverain -du pays gu’on appelle le
Joram, je ne fais pourquoi, ayant entendu
parler de moi, voulut me voir. Je fos con-
duit 3 fon Palais , qui éeoit de criftal, Je
crus ére admis A la Cour de Neprune,
Jamais je n’ai va de ceuleurs plus vives

ue celles des objets, qui ornoient ce beag.,
éjour. C'étorent des coqullages , o la
mature avoit prodigué toute fa richelle ; &
qui, nuancés par les mains de lart, for-
moient des tableaux enchanteurs. 1l y -eut,
e foir , un grand bal. Je ne puis exprimer
combien le Palais de criftal éwoit brillant
aux lumieres. La mufique & les danfes ,
tout éroit nouveau pour moi. Je vis, dans
Vorcheftre , beaucoup de conques marines ,
que ces peuples favoient ananger de ma-
niere 3 rendre des fons doux & modulés,
" fes danfes éroient pédeftres & manuclies.
G2
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Les premieres reffembloient aux notres : les
deccndes s’exécutoient dans un baflin d’ead
douce , it une bele jeunefle, plongée jul-
‘qud la ceinture, avec des fcaphandres,
€ rmoit au fon des infkruments , des figures
agréablement variées,

Je viens de parler d’eau douce au miliea

de la mer , il y en avoit en effet des réfer-
~voirs & des fonraines; autrement , com-
mért abreuver ce peuple fingulier > Les
" procédés , pour en avoir , étoient aflez fim-
ples. On avoit formé des pentes pour faire
couvler 'eau de pluie, & des baflins pour
da recevoir. Quand elle manquoit, on fa-
voit_deflaler I'cau de 1a mer, par une mé-
thode 2 peu-prés femblable 3 celle quia
inventée chez nous M. Poiflonnier ; avec
cette différence que , comme il faut du feu
qour cette opération , & que Paliment eft
. wécellaire au feu ordinaire , on fupplkéoic
au bois par les rayons du foleil, & pardes
werres qui les saffembloient. On profitoit
du beau temps pour ce travail, & il en
faifoit teujouss aflez , ‘pour qu’on ne man-
quéc jamais d’eau douce.

Les peuples abreuvés, il falloit les nour-
air, lls éroient , en partie , i&thiophages,
:La mer faifoit les frais de plus de 1a moitié

" de leur {ubliftance ; leurs prés artificiels &
leurs jardins leurs fourniffoient quelques bef-
tiaux & quelques légumes ; mais ces ref-
{ources ne {ufhifoient pas pour leur procurer
toptes les commodirés de la- vie,
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Je confultois beaucoup les Dockeurs &

le peuple : les premiers fe renfermojent
dans ane obfcurité ;, d'ol ils me prom:t-
" toient toujours.de fostir ; les feconds aveient
a meilleure volonté du monde de me dire
tout ce qu’ils favoient ; mais ils ne favoiens
rien, Avant le faut du vaiffeau, j'avois re~
marqué Ventrée d’un golfe, qui éroit forg
étroite. La mer ol je me trouvois , ¢toit um
Emd baffin , qui ne communiquoit avea
refte de FOcéan, que par Iéiroite enuée
dong je viens de parler, J'appris d’un favant
quelques dérails que je vais exgofer ex
abrégé. C'éroit la mier qui avoit fait I'ouver~
ure par laqaelle elle éroit entrée dans ce
golfe , qui auparavant n’étoit quune im-
menfe vallée ; un terrein bas, {ur lequel on
avoit bAri plufieurs. yilles. L'inondatien ,

caufée par eerte irruption.de I'Océan , avoit.
englouti ces villes , qu’on voyoit encore au,
fond - de .I'¢au, qui néeoir pas profonde..
La.ville entiere. étoir ' I'ancre , ou plutde

aux ancres; car on fent quil y en avoit
plafieurs propostioninées , pour.le nomhre

& la groflcur , ay volurne qy’elles devoient |
contenir, Les heurcax mortels , qui s'éroient

fauvés de Finopdation', fur différentes bar-

ques , craignant de nouveaux déluges , crus

rent fe fouftraire & d=- pareils dangeys , en

logeant fur la furface de la mer. Lis bAri- .

rent peu-3-peu certe ville flotante , affu-

jewtie pas des ancres, & d.é'fc_ﬂsgw par, des,,

]

]
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glurai“es contre la violence des vents & des
ots, -

- Les Doeurs feuls favoient leur origine.
Le peuple l'ignorait entibrement , & ne
favoit pas méme ce que c’éroit que la terre.
Ces braves gens avoient bien entendu parler
dun féjour qui éroie au deld .des mers,
mais ce pays n’éroit pour eux. qu’un objet
de foi, 3 peu prés comme Vautre mondes
& ils ne sen occupoient pas beaucoup
puos ', que nous ne nous embarraffons fou-
vent des lieux que nous devons habiter dans
tautie vie. Con : ’

" -:Je vis plonger dans I'eaw "une ¢aiffe de
vetre , semplie d'une douzaine dg perfon~
nes, Je demandai 3 m'y voir intreduic , ce
dui me furaccordé, Avec des cordes paflées
dans des anneaux attachées au fond de l’eau,
on fit defcendre la ecage. Il s’y wouvoit,
comme ¥ un pofle , #n tuyau qui montoie
jufqu’au deflus de 'eau , & par ob Pair en-
troic dans cette chambre finguliere, Quand
nous fumes au fond de la mer , {e {pe@acle
me parut trés-curicux. Je vis les poiffons
qui nageoient dans I’humide - élément. 1ls
avoient foin de s'écarter de notre cage , qui/,
fans doure, leur faifoit peur, & ils n’y
touchoient jamais, :

" Nous jouimes quelques temps de ce coup-
d’ceil amufant, Fappergus d'autres perfonnes
qui fc promenoient dans la mer, fans &re
cafermiées dans une -cage de verre, .Elles.

P
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avoient feulement une veflie pleine d’air ,
A pea prés femblable. 3 une mufette, &
elles refpiroient, 3 l'aide d’un chalumeau,
gandis que d’autres nageoient entre deux
eaux, Cétoit un {pe@acle agréable de
woir ainfi. les hommes mélangés avec lcs
‘poiffons,

Je ne tardai pas 3 me procurer le plaifir
de la mufette dont je viens de parler. Je
fis, de cette maniere,, une promenade au
fond de I'eau’, avec la petite Ondule. Nous
w'avions qu’une veflie 3 nous deux , &
nous refpirions enfemble le méme air,
‘Cette promenade me parut délicieufe. J°ob-
fervai tous les végétaux inconnus qui naif-
~ Aent au fond de la mer, & dont la plu«
‘part failoient: notre nourriture , les diffd«
Jentes efpeoes de coraux & de coquillages 5
-8& autres "produtions marines , toutes les
sichefles erifin que la nature cache fous les
eaux , comme pour faire voir quelle n'a
pas créé tout pour nous. Je me promenai
enfuite- dans I'ancienne ville engloutie &
tnon démolie. Elle offroit des beautés fin-
%ulieres, dont on verra peut - étre par la

vite la delcription dans le recueil de mes
«ceuvres, '

. Je vis enfin , dans les environs de certe
wille, plufieurs cavernes oi” I'on pouvoic
aller refpirer , quoiqu’elles fuffent fous les
eaux, Il y avoit devant la porte , toujours
fesmée , .comme devant celle de nes églifes,
G4
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o tambour ob- 'on: emroit d'abord ; ¥
JYaide d’une pompe , on en faifoit fartir
toute I'eau qu’on y avoit Jaiffé entrer avee
foi. Aprés cette précaution , on ouvrait
danger la porte de la grotte pour y entser,
& on la_sefermoit fur le champ. De cette
fagon, l'eau n’y pénéireroit jamais. Celle
que nous vifitdmes, étoit charmante. Je
e décrirai point toutes les perles., toutes
les criftallifations dont elle érait ormée , &
que_la lumiere. artificicle faifoit étincelet
.de mille couleurs, Nous. nous promenimes:
.dans les déours. caverneux ; nous mous
.repofimes fur des lits de moufle. Mille
.eileayx faifoient retentir les voiites de leurs
.chants mélodicux, LA nous trouviens li
.folitude, plus loin nous rencontrions . des
aflemblées nombreules, qui wouvpient le
- plaifir an fond des. ahimes de la mer. Il ré-
, . fulteit de tous ces fpectacles noyveapx pous
“moai, une foule de {enfations que je ne puis
décrize. . )
Nous retournimes aflez tard au logis.
. Je craignois que les parents de la jeune On-
. dule ne témoign:flent du mécontentement,
. Notre liaifon devenoit aflez intime , & de-
voit les alarmer ; mais je ne m’appergus pas
.qu‘ils vouluffent s’en offenfer, u coptraire,
.ils fembloient y applaudis. Iis avoient ,
_je crois , deffein de m'unir & leor fille, &
de m’attacher 3 leur, pausie. par c¢ doux
Jien, Jai fu méme depuis . que ke Roi

. s
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ot Joram le feur avoit confeillé, Muis je
me piopofois bien de faifir P'occation la

« plus prochaine que je trouverois de quitter
CC‘pays » & dé revoler fur les traces-de ma
Jalie. : .

Cependant, j%étudiois ce peuplé unique
dans le monde. Le Botear , qui m’aveic
donné ‘les' premieres lecons, me trouvanc-
aflez inftruit’, pour mradmertre ‘dans leg’
myfteres de fa Religion, me fit defcendre’
au fond deés eaux & me conduific 3 fbiY.
Temple fouterrain. I y emr avoit un aiferd
bati enplein air ; mais celai de deffoas 'ean'
renfermoit des particularités ; qui le rendoient’
infinimeiit plus chrieax, ¢+~ - 0 7
~ On ¥ entroif pdr um tamboiir , cgmme’
dans les grotees:. Ce fantadire des Ondis'.
en éeoit waffi une , mdis drtifidieNe &' végu-
Eere, ‘I avoir été bétl ;' avant Pindndation ,,
& préfentoient A-peu-prés la forme d¥ nog
TFemples; mais les colonnes étoient ‘faires
comme les informes appuis des cavernes.
Une infinité de crittallifittons éroient {nf-
penducs-anx vofites ; des perles, de ha nacre’,
des coquilliges amiftement ‘arvangés’ ‘&
#élés anx criftdie-, ornoitnt Je-reftd de
Pédifice, éclairé par des milliers de’ fumis-
res de toutes les couleurs, difi ] ‘répéiécs
Et les criftanx ; formofent un jour dblowil-

nt. Dans e fond} -ane fﬁappre;f-’e‘ah"ﬁufé'
vomboir , avee uir doux tharmaré, dafle
an, baffin qui. reprélentbis- une ’éa&m{n&.-

4 5
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menfe. Céroit 13 , comme je le recormras,

d'abord, la ‘Divinité. qu'on adorait; elle.

éroit repréfentée comme une Déefle , ap-.

guyéc fur une ume, d’od tomboir la nappe
‘eau,

. Bientor nous vimes jouer toutes les eaux
du Temple. Des jets d’eaux finguliérement
beaux , s’élevoient de chaque colomne , fe
croifoient f{ur nos tétes, & formeotent une
riouvelle voire. Je voyois des cafcades char-
mantgs, des fontaines variées par I'élance-
ment & Ja chiite de leurs eaux. J'entendois
le retentiffement de cette onde écumante ,

¢ 1¢ chant de mille oifeaux , qui concer-
toient avec tout ce. gazouillement Toute
cette feene mobile & animée ,, cologée par
unt de lumieres , répérée, dans un baffin
immente ., gui régnoit au milieu dp Tem-
ple, faifoiern un fpeGacle enchanteur, &

I'on relpiroit avec délices une vapeur frai-
che, comme une pluic fine qui réfulcoic de
la chiite de toutes ces eaux. :

" Tout-3-coup un tonnerre épouvantable
fe fic entendre, & gronda fous les caver-
Aes ; il }u(vii;t une nuit affrenfle , coupée ,
3 tous moments, par de piles éclairs, On
fentit une chaleur fuffocante. A la lucur des
échirs, je wis bouillonner Iz nappe d'eau,
avec tout le baffin qui étoit auparavant
calme & i tranfparent. 1l langoit de temps
en temps des jets d’eau bouillange , fur les
adopatenss uemblans, Une pluie brilagss

W -




s PinvawegaivsA o P47
nous:dnbndose. donlourenfornent, dn mis
lieu des tonnerres & des éclairs , ure yoix
furofit, votendre ¢ -« Trenibléz ;- dit - elle ,
a1 péchenrs , [-vos riniquités o irrié -le
» Dieu des eaux. Pour Vipaifer , remertez-
% 'vous entre les;maifs de fes Miniftzes. »
Tous. {ont  frappés 3 ces mows d’up repents
fincese , 8¢ -urentvaux Préues.la plus pare
faiteobéllmee. - ‘i TR
.+ peu dd temp3 , s6ut e monde: (- fanva
du ‘Femile:; & umoi comae les auires; Les
afpérfions'd’zau houillante ne pouveitnt me
plaire. Mon Do@rur me demande ce.qué .
j¢ penfois.de Jeur Religion . & de, ce que
je venoisude voir. Je répondis que 'appareil
+ en &oit impofant, & que pout en décous
vriciles:reflores ., il falldic éee, 20 mioins,
iniué dans les niyfteres de Ja:phyfique. H
me défiasde donner Fexplication : de-oe- gue
je wendis.de .voir. :Je :me. garda. hien de
" vouloir: paroitre aufli favant ‘que_chex les
Gudmes. Je favois:: ceperidant- qu’ piroir
é1é- poffible .aux: ‘Prégres Ondivs e - firé
bouillir leur eau , & que leurs tonnerses: 8¢
léurs antrek joudt dedtrigues ,:be 'forediene
point.desbonies di-la natuze § maib je 1ée
pondis au Doceur, que jé n’avois jeté ,;
fur leurs myfteres, qu’un coup-d’ceil refw

*&neux , fans chercher 3 les approfondir.
ic faint -homme parut content de ma tou-
miflion,;, 8 me dit que, s'il cantinuoit ¥
me wouver digne de {a 'conﬁanéc., il poury

6
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roit mé fite entsep plus avantidans fos
feerews, i .0 N e o e
Je -racontaiy. ¥. ma petite: Ondule ,. vour:
‘€ que j'avois wu,. Jamais elle n'aveit éé
admife dans- 1€ Témple: Elle-alloit bientoe
#y woir introduite. ©n accordoit aux. filles
cer honneur, désine’elles éraient parvenues.
2. PAge. pubile ; mais-onexigeonr quislles
fubiffent une forte d'initiatiormqufon . trous
wern plus que fufpeéte., Ceuw bizarrq oérde
monie - m'en: ‘rappeloit une ipareille, qui,
felon les Mémdiras: Tyrcs:, s'opéroit chez
les moines de Jatab, fous le titre*de puri-
fication. La. difffrence. . ne: confifteit: que
dans le nom. Qiéroient?. les Prétres . qui-,,
chez' les > ©ndins:.,. éoient. en::pofleflion
d'initier les jouries:flles ,i & quiilétr don«
rioienty, tfelon: leurs expreflionsi, -un awanes
golt des::joies: dil; paradis..:Cer avant-geit
me .paroiffoic devoir: érce. fore fenfuels It

fallait:'que i Ja 'jeunt perfonne: fe, rendit, °

prefguk :nuery: day une - grortk , ot un
Prévre:’atwendadt, ‘pour- dccomplik lés: finta
myferes; 3 et oz iy asd
Ondule fe faifoit: une fre- deisce pr

tendu beaw jour:, qulelle srendoiv:impaq
giemment. « Apres cela, me: div <eHe un
» jour, avec une crainte naive , vous me

. »» trouverez. prut.- étre moins indigne: de
»_.vous.: » ‘Je lui répondis que , felon mes
. idées, je la tfouverots beaucoupplusrdigna
~d’un honnéte homme , avant la céléhration
.S

s
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decas myfteses fulpectsi Tour autre:d ma
place , ausoic cherché 3'.caeillir uné. fleus
ddnzsil me pdroffoir qa’un- fourbe .devoit
s'etnparer. La répugnince. que. javois de
me trouver , ‘pous anft dire , .émoin d'un
pareil abus, fnz&\ que je ne voulois pas
awendre , dans ce pays,le.jour ‘ob |'imno«
cente Qndule devoir. &re - fi indignemend
facrifiée. C'émir:dong: uh ‘motif de plos .
pbur moi ,. de chercher ks mdyens do
mlévader ; ‘mais' j¢ ne favois comnient ¢
réuflir. Le Rot avoit envie de me retenir.
Je le fuyois le plus que je pouvois , de:
_peur. qu'dl ne.me gofitdt plus.que je n'aumis
voulw:: "i.. L o m,‘.r, i >
¢ .. Cependane ; plufieurschivfes. piquoiens
encqre mavcux'mﬁ}:lé , dans cd pays. fingulier.
. me parlaite dfune:contrée: doms elle
plveit qu'nne idée-confufe , oi Ponr con
duifloit .noen les. flles ,- mais. les. hommes
mitis; « k3, difoitelle ; larersé eft dévoun-
¥’ \ERe aux. dsdiiifofeil, fans-qued’ean
» inonde. fa. ce, 8¢ lest ahailons fong
» appuyées fur' un .tersein. (olide:, oi-elles
»- sélivent en peix: vers locick. »o. - o Lo
u* Je congusique, les Prdtres deboient.govbs
puoitre uné- terrecvoifing ,.od fans dowte ils
me conduiroient; ils: me jugeoi i:fne
&'&se-inicié dans letars, mydberes: DXaifledrs:y

juoique thaix ,Th: nver: 8o aursjarduts ipufs
nt Jeur fburninds dean'f daipbiffon; deg
dégumes , des difemix;: nfpeusdas vimdil;
e khuile de paiflon , docy I8 wdydisichie
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cax une infinité 'de chofes - qu'ils ‘devoient
wirer de la terre. Je commoniquai , 3 mon
Do&eur, mes géflexions ; il me parur les
approuver , & me fic entended qn'il falloie
folliciter I'aven du Roi, pour que je fuffe
initié dans les'myfteres inconnus-aux pro-
fanes. 1l obtint , en.effet, :cette permi ’
& le jour fut choth pour.moninitiation, : -
. On diftinguoit a grande & la petite ini.
tiation. Les Blles ne paricipoient .quid k
feconde 5 - c’étoic celle par-laquelle on les
introdaifoit dans les myfteres de 'amour,
L’augre , qu'on m’avoit psomife, avoit un
buc plus relevé. :Un bomme étoit regu, par
cette voie , Miniftre de la Religion, 1l y
avsj; ;;mi':&e l}’lm‘:noa‘z I'autze , -une haifon
1 e H. t qu’'un novice , pous
&xe mitié dans les hauts myfteres, cﬁtploni-
méme initié une.jeunc:fille dans ceux da
genre {ubalteme,. Je. n'érois slirement pas
neuf dans les: myfteres de 'amour; mais
ma petice- Ondule [éroit parfaitement ., &
le. jour de fon initition éwant arrivé , par
un. heureux hafard ; dans le:inéme remps
3:6 la mierné ;ice for moi: qu'on chargea
tut. réndre en-fervice , \qui: devaic - érre
délicieux pour moi. Je fuscouronné de fleurs;
& conduit. dans -une- groue: facrée’, fur um
liede fauilles.de rofes, ot 'on devois a’ame.
zier 1a Novize. Ciémit oronDo&eur qui-éroit

. chargé.de fyire, 3 mon <gad ;: 12 fonion

d'inzodadtenre Quapd oe Minttre lnbrigué

it |a_belle Qndule ,uil firy Sappé de i
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beawné, & le démon de Ja eancupifcence le-
pigua de fon aigaillon, ¢ Malkeureux, dit-il ,,
» en fe frappant le front, je fois un grand:
» fot d’avoir procuré une fi bonne fortune -
» ce jeune éronrnegaw ,, qui reus vient de je:
» ne fais o, Non, je ne (crar pas fi béte que:
» de la lui conduire. » . C e

Ondule favoit gqu’clle -devoit ére initides
par moi , par celui qu'elle honarair de: fom
affeCtion fecyese. Elle. fe: figureit up plaifip
extréme & me devoir ce dowx fesvice, Elle
s"appescut de Iagitation du Do&teur. ¢ Coma
» ment ; dit-elle , .mon yépérable guide ,
= vous ne me condaifpz pas... ! Qui vous
= retient? » = “ Mon cngm s hui_répondie-
x il , ung:aufli belle perfonnie que wous na
= .doit pas &re_humilice , au poiic de n'avois
= qu'un Novice pour inxiateus. 1l vous faus
» un Profés; il vous faut mgme un homme
» élevé aux plus hautes Dignités du Sacer«
» doce ; &, fi je connoiffois quelqu’un plus
» digne , ;que moi , de cet honneur; je vous
»len rois. Venez donc ave¢ mwoi,
» chere Ondule, - — «Ol! nen, non ,
» sécria douloureufement Ja Novice | Je
» veux, mon cher Merveil, Lui feul peus
» me donner Pavant-goidr des joies du Pa»
v radis, » Fentendys cette naiveté ; je fortis
{ondein de ma miche; & jewvis ma chere
Ondule qni fe débastoir cnere Vindigna
conduéeur. Je-courus 'arracher de fes bras
& je voulvis la mener dasls. muai grosre:y

mais pluficurs Freres Lavagys de li Mailog
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patlerent & virent la difpute,. « Révérends ;-
» nous dirent-ils , point de violence. St
» vous vous difputez cette belle perfonne,
» faites valoir vos droits, Les Vénérables

sfont, dans.ce momem méme , affemblés -
» au Chapitre, Allez chaeun plaider votrer
» caufe devant eux ; & neus, pour vous
s« tranquillifer , nous allons dépofer la jeune
superfonne: dans ce cabinet, » Mon:adver<
faire -y confentir ; pout moi, - je #’éteis pas
wop de cec:avis, Je craignois qu'il n'eiitle
exédit de gagner fa canfe; ou que les Freres
fervants , -tandis que nous plaideriens , ne
vouluffent faire thon- ouvrage , ‘8 prendre
la peine d'inicier la Néophyte. Un de ‘ces
Freres s'appercut de ma tramte, * Refpecta~
» ble ‘Novice', mie dit-il ; hous allens en~
» fermer votre jeune Vierge dans ce cabi<
w net,; je vous jure qu'it 1’y a pas d’aurre
» .clef que celle-ci; je la prendrai fur moiz
» & je viendrai avec vous devant les Vénéi
© robles, » 1l fallut foufcrise 3 éette propo-
{ition. Ondule fat enfermée ; le: pofre-elef
nous. fuivir ; 8 -nous compariiiftes devant
Faugafte Sénat. Mon adverfaire déclama
beaucoup cortre l'ingratitude d"arthomare ;
?u’il avoit introduit lui- méme dams léur
ainte ‘Sociéd 5 & qui, lofn d’drre . recon-
noiffanc de aetee faveur inappréeiablel vou-
boit, pout fignalter fonentrée dansle Mnifor §
g prives du plaifir dfinitier-drie “jeudie per<
X lagucile il sitedrefoir:-Je-sépondie

4 mwod fore ggoonnciflant de-VitieRimar
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ble fervice que m’avoit rendu le Do&enr;
mais quw'eux-mémes aveient daigné mafli-
guer cette jeune fille pour Pinisiation ; qu'il
s'étoit-chargé de Ja tonGion diintroduéteur ;
gue par un, caprice , ?n’e‘n-_ ne devoit pas
encaurager., il avoit 4 fur le champ , voulu
s’approprier mon role; que , dans d'auflx
faintes fonéions , il ne falloit pas fuivre
Vinftin& du moment , mais procéder fuivant
‘CS lOiX. R N
. On alla. bientdt aux voix, Elles fureng
Frtagées; & les juges ordomnerent, poug
fe déterminer , que la Novice f{esoit pro-
duite devant eux, On'amena fur-le-.champ,
A fon afpe&, tous les Sénatcurs parurer
prendre feu. Chacun la veut pour {oi, cha-
cun Ja demande 3 grands cuis. Voild tons
les Juges devenus des plaideurs. On, pyo~
pola diffézents partis , tels que de l'inities
kous .I'un aprés liautre; ou biem, ce qui
éroit Je plus honwéee,, de lui laifler le choixs
de celui qui devoit luirendee ce fervice, La
jeune perfonne eut Ja fine(fe d’adrefer A cha-
cun defes Juges,'un aprés 'aptre, un regard
tous-3-fait tendre, Surce reg 'sd {¢dutteur,
chacun fe flawa d’éue peétéré, & le parii
de s’en mapporier 3 fon chaqix fur accepté,
d'une voix unanime. On luj dit gravement
de. choifir celpi gu'elle woudroir honorer:
de la pséférence. Pour towe réponle,,
Ondulg vola dans mes. bras, « A} s'écria.
» L'uir des plus impéeugux 5. je ne fopfrirai,
v pas cete indignicé L » A cey mgs il
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filence inviolable , un Doéteur, qui me fue
donné pour guide, la téte empaquetée »
une lumiere 3 la main, me fic defcendre
dans une cave; & de 13, dans un chemin
fouterrain, Nous mantdmes {ur ane efpece
de dromadaire ; nous :lidmes trés-vite , &
nous marchimes toute .la journée fous la
terre & la mer. Naus rencontrimes bezu-
coup de monde fur la route ; il s’y trouve
des auberges; & elle et peuplée de bonzes
& de mendiants. -

. Ce long cosridor fouterrain éroit, éclairé 5,
mais , 3 mefure que rious avancions , Pilla-
mipation augmentoit. Enfin rous fortimes:
du fentier étroit que nous avions p rcouru.
Nous entrdmes dans un autre chemin bien
plug (pacienx, & dont la voike étoit infini~
ment plus haute. Je vis une efpece de cam—,
pagne éclairée par une lumiere amtificielle.
€e pays. me rappelloit celui des Gnomes.
Apiés avoir long temps marché , nous arri=:
vimes au bord d'un grand fleuve , qui ref=
fembloit parfaitement 3 celui du pays fou=
terrain que j'avois habité ci.devant. Cepen~
dant, comme rien ne reffernble tant 3 l'eau
que de V'ean ; je fufpendeis mon jugement.
- Bientot yappercus , dans le lointain, une
foule de lumieres. « Voild la ville des
» Gnomes, mécriai-je; » & lajoie fe gliffa
dans mon cceur. Cependant, je craignois
toujours de.me tromper. Enfin nous par-
vinmes jufqu’a: Ja ville; &.je crus la re
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connoitre. Il eft vrai qu'il me reftort quel-
gues doutes ; mais le quartier , par ot j'en-
1rois , pouvoit &re un de ceux que j’avois
de moins fréquentés, D'ailleurs , on y avoit
pu faire des changements depuis mon dé-
part, Il et vrai que I'habillement des hom-
mes que je rencontsois, étoit celui des
Gnomes ; la langue que j’entendois patler ,
€toit celle de ce peuple. : :

Tout-3-coup je vis paffer une longue
file de voitures, dont la principale étoir en-
tourée de Gardes-du-corps. Je demandai ce
que c’éroit, On me répondit que c’étoit le
Prince Hérédiaire, Je vis un grand jeune
-homme que je ne commoiffois point.  Eft-
sy ¢e I'époux de la Princefle Almanzine:,
»» me difoisje ? ,, Enfin je vis, {ur une
enfeigne , une figure qui me reflembloic:,
avec une infeription s au” Prince Merveil, -
Alors je m'eus plus de doute. ‘En effer, @
mefure que j’avangois , je reconnoiflois trés-
bien tous les quartiers, quoiqu’on y eilt
beaucoup biti depuis mon départ. Je voyois
plufieurs perfonnes me regarder , comme
des gens qui cherchoient ou s m’avoient
vu, Jen recomnoiflois plufieurs. Nous arri-
vimes au Palais du Roi. Le Do&eur ,-qui
me fervoit de' guide , demanda 3. voir
S. M. Nous fiimes introduits en {a préfence,
Le Roi me reconnut du premier cou
d'eeil ; mon conduteur- fut fort étonné
Je voir s'écrier : « Ah! cher Mesveil! o
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Sz.m’eibrafler de rout fon ceeur. On éonrug
dusle champ,, dire 3la Princefle Almanzine,
aque j'érois arrivé, Elle quitta fa toilete 3
elle arriva toute échevelée , fe précipitg
dans -mesbras; & les plus tendres carefies,
des larmes dejoie , les exclamations paffion-
aées fe fuivirent rapidement. Je fus attendri
d'un fi touchanmt accueil. Mon- ancienne
amante me préfenta mne jolic petite fille
o’environ fiz a fept ans, dont elle me dit
que jétois le_pere, & qui fut enchantée
de m’avoir pour papa. J'embraflai ma chere
enfant , avec une joie paternelle, Le Prince,
amari d’Alzanzine, arriva dans le moment
que fon épaule m'accablait des marques de

tendrefle. 1l me fit anfli beaucoup d'ami~
Liés; mais il parut le plus froid de la
Lcompagnie,

Mon Do&eur , (ce n'étoit pas le méme
«ui m’avoit donné les premieres inftruc-
gions ) mon Do&eur, dis-je, ne compre-
noit rien 3 toute certe {cene ; d'autan: plus
Aue nous parlions Frangois dewant lui, 1l
avoit compté me faire voir des chofes bien
£tonnantes pour moi ; & il s’appercevoit
«que je connoiffois le pays mieux que lui
On loi fit cependant politefle, & on ke
semercia beaucoup de m’avoir amené, « A
» ce-queije vois, me dit leRoi, veus étes
» initié chez les Océanins, L'initiation con-
» fifte & conduire le Néophyte dans le pays
o d’oll la ville aquatique tire fa fubfitance,
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»-Noms avons fait alliance avec ce peuple
» fingulier ; il nous fournic différentes pro-
» dulions marines ; nous lui donnons , en
» échange , de l'or avec lequel il va, dans
»-d’autres pays, acheter ce qui lui eft:né-
» ceflaire. Il eft , d’ailleurs, notre coustier,
« par l'avantage quil a d’ftre marin, » Je
Hfuscharmé d’apprendse Valliance des Gnomes

Nous dinimes tous enfemble fort igaia
.ment, L’aprés-midi , jallai, avec le Roi,
-wifiter toute la wille, On y avoit. fait des
travaux immenfes , depuis mon départ. Les
arts;, quej’avois enfeignés , avoient frudifié
fans peinc, & produit des chef-d’ccuvres
.dans tops les genses. La Nation enchantée
£1¢ pronongoif mon nom quavec une-cer-
faine vénération. Sa reconnoiffance s'érait
fur-tout manifeftée depois mon départ. On
me regardoit comme un mort, {uria tombe
duquel Penvie s%éteint; & qu’on honore
d’antant plus volontiers , qu'il n’eft plus'a
méme de fentir les hommages quon lui
gend.

Notre fouper , que je trouvai délicieux,
fut fuivi d’un bal paré, o la principale
Neblefle fur invitée, Je reconnus les plas
charmantes perfonnes de ce pays; & yen
fus accucilli de la maniere la plus gracienfe.
Japperus , du premier coup-dictil , ma
chere Tatonille, qui étoit née dans le pur-
gatoire des Gnomes , chez le peuple que j'ai
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nommé Taupe, On fe rappellera peut.2tre
-que j'introduifis cette bedle enfant, dans les
‘régions-de la lumiere ; & qu’ainfi je lwi
donnai, ‘en quelque forte, la wue. Elle
s’étoit accoutumée 3 ce préfent. Elle me
Yeconnur, vola dans mes. bras, ‘& me té-
“meigna la- plus vive wndeeffe. Elle éon
mariée; mais fon dpoux., qui étoit prélent,
ne put défapprouver un tranfport fi légitime,
Un grouppe d'enfancs tres-jolis vint, en
«danfant ,- me lier d’ane guirlande de fleurs,,
& me’ pofer.une ceuronne fur la téee, Le
-Roi ‘me.dit 2 Poreille qu’ils éraient rous
mas enfants ;-que c'éioient les fruits de mes
-amours dans les Champs.Elyfées: Jembraf-
fai:, avec une -douce. émouon, «ces cheres
images de moi-méme. It y eut, dans h
ville , une illamination' extraordinaire , qui
-dura toute {a nuit. Le peuple , inftruit de
mon' arrivée’, me témoigna fa joie & fan
smour , par les tranfperts les plus vifs.

. Voltaire n’en a pas excité de plus-bruyants

au fein de notre Capitale, .
~ Je fus avfli awtendri qu'enchanté d’mn
pareil accueil. Le lendemain, le Roi me
conduific avec {2 fille & fon gendre , dans
-{es Champs-Elyfées, On y étort prévenu de
- mon amrivée, Toutes les-beautés éroient fous
. des armes , & m’offrirentun fpe@acle enchan-
. zeur, . Elles célébrerent & 'envi , mon appa-
-giton ‘en ces lieux par les fétes.les plus
- hrillantes , qui doublcrent les charmes dl;:c:c
u
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bean {éjour. Toutes brigucrent ma eqnqudee,
& felon les ufages.de ce pays, je ne pyy
me difpenfer de choifir. pour: chaque nufc,
une compigne, Nans palsimes, dans ceg
&t , fix jours délicieux, Dans un. perig
comité fecrer, le Roi & fa fille me “firent
raconter toutes les aventures qui m’étoient

arrivées depuis-que je les avois-quittés, La

tendre Almanzine donna des larmes 3 la
mort de ma Reine Ninon V. Cette partie
de mon hiftoire éroit parvenue jufqu’a elle.
On me renouvella , 3 cette occafion , les
teproches qu’on m’avoit faits dés mon arri-
vée, d’avoir fi cruellement abandonné les

Gnoémes , quand j’éois leur ambafladeur.

On m’apprit que ma fille , Ninon VI, occu-
poit toujours le trone de la France Auftrale;
ce qui me combla d’ane véritable joie,
Je paflai encore une quinzaine fort agréa-
ble dans ce charmant pays; mais je com-
mengois 3 concevoir de linquiétude. Le
peuple demandoit qu’on me retint ; le Roi
“paroiffoit tenté de céder A fes inftances,
Peut-écre les excitnit-il en fecret. H cher-
choit 3 me prouver que c’éeoit le meilleur
rti que je pufle prendre. Mon Do&eur,
as de me vorr refter (i long-temps chez les
Gndmes, étoit retourné dans.fon pays. L’en-
vie de partir, & le défir de retrouver Julfe,
me tourmentoient jour & nuit, L’ennuj
m’affailleit au milicu des fétes qu'on célé
broit encore pour moi, Je¢ me dérobois 3
Tome I, H
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toute la Cour , pour m’égarer feul , & m’end
foncer dans des promeriades folitaires , i’y
golitois des charmes finguliers , & j’étois .
comme Ulyfle qui briloit de s'échapper de
Yifle de Calypfo." ’

Fin du Liyre fixieme.
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C L s aup S BRI
- 'LIVRE SEPTIEME.
UN jour ; - j*appercus ,.dans “un endrok
écamré , un . 'anaﬁfglsier Tourmant, fajr
depais mon cﬁ:paq, & foigleufement gard&
Je fus curieux d'y momter, Aimon approche
Yes Gardes fe rangerent enghuic , ‘& fie lai
ferept paffer. Je. montai: prefque andi-Haue
glcs touis ‘de Notre-Dame de Pariss Au
met, je vis d’autres. Gardes qui mhe- laife
ferent aufli pafler, & je me- trouvai
anc campagne tés-riante, Je fus agréablel
memt furpris, Je cherchois 3 dpq_intr:ilbqui
a it oc > qui me pafoilloit biert
cp ivé, Ilme.fﬁoitq ela France Aufirale
n'éroit- pas de cecdréld, Daailleurs, je ne
croyois pas qu’elleapprochitfi prés du fouter-
raindes Gnomes, Je quetionnai des Payfans,
ﬁ,parloicntum: langueaflex {emblablel celle
Alfondons. 1ls ne fe cacherent.pas.pove
tire de. mes queftions ; & me’ toknerens
le dos. N . :
. Je_me. cnaignis paside' m'engager. dans la
grande rogte. Je. mapplaudsflois déire
€chappé du. pays des Gnomes; je regretrap
feulement de:ne leur avair pas fait mes adieux,
Fapporgés, bentdt, une. wille dans.le loin<
twin, .Iemﬂ;tmi-dfy.aniwer.‘daas-la.fokéo.:
a
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L) des envoyés dn Roi que j'avois quig;é,‘

nerd fa Cour. Je leur dis que je ne pouvois
e frive{arie chyungp Slepr cémgigrpng %il-
leurs le tendre E’utacﬁémeut que je confer-

. verois toute ma vie, pour S, M. &fon
sugifle .-‘Banilk.:hzmoﬁmﬁmj % e
futterent: pour retourncs. chez eux; 8 un
gourrier fe-désa!hifsnou; prendre:, far-moi,
es devants , 8a{dnsidoute ;" m’annoncer dang
‘rpaya ol il digoio me précéder. 3 - !
3r-Jlasiivei dansi-Jai ville, avinr que le:jont
£ix cotidrephent fini. Japprisquielle fe nome
moft , Merveil ; & .je vis ma fatue équels
gre.. Je .ne deutai plus que je ne fulle dans
des ‘Erats ;{e'i m*t file. 'D’aiﬂgurs , On ‘Came
mengoit:d, parler. Frangbis . dans gete xos<
rée. LallVilke: éroit nouve, & bien - bdtis: Je
récabmissdnt Hatel-de-Ville, mom poreraicy
celui de fan fa Reine , mon-époufe-,:8¢ celut
de mafille ; placé fous un dais. Javais quel-
que monnole Gnéme, gu'heureufement on
woulois bien récevoir dans les aubérgesy, &
qui me foutint', pesidant plus-de cirguante
Lienes dexhamin; mass enfin, elle:mé man-
qua trop tdt, & je ne favois plus comament
pourfuivse ma route,; nicommeént fubfifter.
Ce qui me raffusoit, c’eft que je commen«
gois & étre connu. J'entendois crier wvive
Merveil s mais il n’y aveit encore que le
peuple qui me-rendir-cet honneur. Je voyois.
xoutes les.villes , mon portrait,. gves

Soa g

i



FrRANgosd- &
Getre, mfcnpppn Viro immortali (i Phorpmc,
:immorg j cet hommzg m;;noxtql érgit
_ménacé de monrir, d'imanition,
Etﬁn une vxllc enyoya au-dgvant. de. m¢ moi

“des députés, 3’y fis mon ‘entrée ap. bruit
“du canon. Ces marques de xefge& me prou-
"verentqué j'avois été annoncé par le courriex,
-qui ‘avpit pris_les devans. An foriy de .getge
Tville , des vmtqres de §a cous ,vinrent, me
“préndre, & desr JGardes du; Corps , . m’ag-
compagne;. Jentendois r,uc:.!lecanqn dans
“les villes od je pallois ,.& i’y: étoxs compli-
menté folemnellement,. Je'-vo aiy fur les
.grands chemins , | Iafﬂuegce ;{"un peupk
mnombiable. Les premiess.de ) Etat veqoxc,t;:
au-devang gmpx & e ]ot 1cm mgn'
cpriege, - Enfin )'appegcug dans;le, Jointain,
Ttsxouxs P:; s a.ﬂs Tbb; C.pﬁuf!r:«‘lcc
roit {ur :thom, p: age.- Jrentendqis déja~

ruit du canon. Bientdt je vis vegar, 4 toutes
brides , une foule de voitures ; j’appergus
jdes Gardes-du-corps ; j'entendlis crier vive /n
"Reine;. &;.lavxs enﬁnparome.C toit. ma
‘cherehlle qur venoit repdre hommage 3 fon
pere. A mon. afped; elle e hira de del-
gendre de voiture ; Jen fis_autang de mon
«coté. La Reine approcha de 'moi, & mit
un ;enou 3 terre, je la relevai & je l'em-
braffai; tendrement. Elle éioit le vivant por-
‘trait de ma chere Ninon.V, Je ne pus m'eme -
pécher de verfer quelques darmes., | moitié
de joie, moitié de trfteflc, en me rappcl-
lant la mere , & en émbralfant [2fillé.
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- *La Reine wii¢’ balbtitha’ an comiplimerit;
iqu'oh lui a¥oit fait apprendre par'coetir, ol
.. elle me difoit} ¥ fuibftance: ~ Je fuis pénéerde
-»7de joie & derédonnSilfinte de voir T'ay-
‘w gufte autear de mes jours. Je fupplfe
"»" V.M, de mé pardonner, fi je ne vous
«» " fais pas upe réception plus digre de vous,
5 & plus au’ gréde mes'vecux, Fai fu vorre
b aiiveéd top tafd ; padt Fife 1oud les pré-
" y&ratiﬁ 7 qubydnross ,d§ﬁ1¥§."» <Ees yerx
¢ e ceeur dé i thérs énfane-hi'ein dif#re
~iille Fois plis ba’he “eétre élqtr3nce! d’em-
?:uﬂt'. JE T'embiaflal "3 “une “fatisFidion
“nexprimable, "N’dﬁsdmoﬁi?.n"ﬁg > enfemble
I yoifurd 1 &I{ri'ci'gs" Ptes, -3 dpdthes Pes,
AQetcheminde lalyille 20 millda Beg bise Wrer
kil Five-lat REATe. aiel pohvbis “u'elit-
© pachey de RSl vh Métappellan g pre-
Ymiere’entrde dins! Pariénetf] &4 cbmpd-
gant ¥ celle- ci, Les ‘Mzgiftrats vinrént au-
“devant de hous; me prélenterent les'cléfs de
Ya ville, & ‘me’ complihertereirn, ' Féntra
‘dansta capitile an:bruit de toute FartiMerie,
2u fon detoutes leg cloches! Nous defcen-
dimes ‘ad- Palais_des Tuilerkes. Jé me hiai
de me' féndre dans une églife’voiline, o
¢ tombeau'de ma chere Ninon la rappel-
foit fans ceffe & Téfpric de fon peuple. Je
Tejetzi 3 genoux fur ceteéprécieufe toabe.
J'invoquai Pombre vépérée de ma totichante
&poufe. Je bail 1 la pierre froide dont j'avois
fait ccuvriz fon-corps; & la ﬂ:at:f d'ilbAus
F R B L 3 .
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qui gepréfentoit cet abjer adoré. Je goiitai

je ne fais quelles délices, dans cette con--

‘templation mélancolique. Bientor, j'en fus
_xetiré par les cris d¢ joie , au miljeu des illu-
_minatiens & des rc'iouiﬂénccs_publi%ucs.
Je retournai auprés de la Reine, ma fille,
que: je pris {ur mes genoux. Je ne puis me
“laffer de répérer qu’eile éroit charmante. Ses
_carefles enfantines avoient la plus forte expref-
fion ; elles porroient la joie & loubli de
.mmes maux, jufqu’au fond de mon amé,
Le Régent que j'avois établi moi-méme,
& qu’on navoit pu dépofféder , vint m’offrix
.de me remettre les rénes de 'Erat. Je les
.refufai, en lui difanc: « Je ne fuis venu
» dans ce pays-ci, que par un heureux
» hafard. Je ne prétends pas y refter. Je n'y
» ai aycun droit. Je n'y veux aucun potia
» voir. Sij’en avois quelqu’un, je ne m’en
~» fervirois, que pour vous donner I’eme
.» ploi que vous m’offrez , ou pour vous
» obliger de le conferver. » 1l y confentir,
« Qu’exigez-vous, me dit-il , qu'on fafle
» 3 1'égard de ces Grands odicux , qui nous
» avoient privés de vous , d’une maniere fi
» indigne? Depuis votre déparr, j'ai fu, 3
-» force de vigilance, les empécher de boule-
» verfer P'Etat ; mais ils tiennent aux plus
» grandes familles, & je n’ai pu {évir contre
,» eux,commeils le méritoient. Ces coquins,
» privés de la force , & réduits 3 la rufe,
» commettent encore de grands défordres.
H 4
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11s cherchent' fe corcilier Iamour & Felz
time du peuple, ils.y font parvenus, par
un pldifant moyen. Ils ont formé , enfem-

ble, une communauté de prétendus Her-

mites. 1Is vivent réunis dans une réguki-
rité apparente ; & nous demandent méme
des réglements approuvés par I’Etat , afin
de former un corpsautorifé, & de donner,.
% leurs défordres, la. fan&ion des loix.
Tout le peuple eft pour cux ; ‘& qui fait
4 quels excés ils pourront fe porter par
la {uite 2 »

Je répondis au Régent : « Qu'on leur ac-
corde des réglements ; qu’on les-foumette
4 la cloture ; qu’on mette ¥ leur porre uie
garde impofante, compofée de gardes-due
corps mémes, pour les veiller & les con-
tenir , en paroiffant les honorerr; qu'on
leur fourniffe abondamment leur fubfi=
tance ; que le peuple tranquille fur Jear
compte ; & les croyant hautement proté-
gés, n’ait plus avec eux aucune commuri-
cation, fur-tout qu’ils ne puiffent plus
recevoir de novices, & qu'ils meurent
tranquilles malgré eux , aprés avoir rempli
chacun lewr carriere. » Le Régent me

promit que mon arrét feroit exécuté de toue
point, & il me tint parole. '

Il me rendit compte de fon adminiftration.

Depuis qu'il étoit chargé du poids de I'Erat,,
il s’étoit conduit avec une fagefle confommée,

*Je ne pus que J¢ remercier & m2pplaudir da




- FRANGOTIS 164
. mon:choix. Hl me parla de 'alliance qui fub-
fiftoir entre la France Auftrale & les Gnomes
ou Alfondons, alliance que j'approuvai beau-
coup. A cette occafion, je défirai quil en-
. voyAt une ambaffade au Roide ce pays,
. pour le complimenter au nom de la Reing
ma fille & au mien, & le remercier de P'ac-
. cuell dont :ils. m'avoient honoré, le priant
_de m’exculer pour avoir profité du hafard
ui m’avoit dérobé 3 fon amitié, L’Ambaf-
adeur fut nommé fur le champ. Je choifis
. moi-méme les préfents qu’il devoit offris, &
+ il partit dés le lendemain,
.. ..Le Régent me parla anfli d’une alliance
avec les Océanins, que §'ai nommé ci-deffus
. Jes Ondins. Je le priai d’expédier aufli un
. ;Ambafladeur 3 leur Joram pour le remercier
£n.mon nom, & le prier d’envoyer promp-
. tement un vaiffean qui me mit 3 méme d’ac-
célérer mon départ. Cer arsicle fut encore
..exéqueé fus le champs - o
-... Le précieux Adminiftrateur me conduific
.(dans les-ateliess de plufieurs manufadtures ,
_.qu’on devoit & fes foins. En parcourant avec
-Jui le Royaume , je voyois des campagnes
, admirablement cultivées, des villes d’une
. majeftuenfe beauwé , des chiraux d’une
- archite@ure noble & impofante, par-tour
. des érabliffements qui devoient immosualiler
. . Jeus auteur , &. qu’on s*roit obitiné 3 m’at~
tribuer , parce que jétois ablent, pous en
- dézober la-gloirg an Mipiftre préfent quiles
avoit fondcs, ‘ B;
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- Je mappliquai 3 faire fentir 3 ma fille)
av qant qu’il éeit poflible, dans une fi tendre
i¢ unefle, routes les obligations qu’elle avoit

4 cegrand homme. Elle lui faifoir des carefles
€1 fantines comme: 3 moi-méme, C’cft tont
xc¢: : qu'elle pouvoit pour le moment, & il:y
P . woifloit {enfible., '

Zd(‘
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Je fis publier, malgré lui, un éerit, obfe.
. aillai toutes les obligations que lui avoir le=
.oyaume, & {appris ainfi au public mille-
sofes dont il ne fe douroit pas.

Je ne voulus point m’entourer du fufte de-
: grandeur, ni poster ancune mayque de
ignité ; je marchois fans cortege, feul méme,
57 1a plupart du temps 3 pied. ,

Un _jour, dans une de me-promenades:
{oliaires, je rencontrai un hiemme qui pa-.
roiﬂ'oit défirer de m‘abordf;m;_]e le reconnus.
pour un Chirurgien gue jeftimois beaucoup-
ci-devant, Je l’emb'-'af':ai‘dc. tout mon cceur
& il me parut ex.trlmement fenfible 3:cerre.

-marque d'ami'id, « Jo voudrois bien ,. me-
» dit-it, Bire voir 'y, Vo M. une p,crfon‘ne:
» qu'clle fera firement chiarmée d’embraffer,.
» Agrter.vous que jaille lui: demander la,
» perryiffion de vous conduire chez elle ,
» {ons.lni-dire précifément qui vous.éres 2 »,
JeIni'répondis que, fanschercherd en favoir-
plus:long qu’Hl ne voulqw;m’en dite, je men.
sapporeois A lui, & ferois reconnaiffart. du
laifir qu'il vouloit me-faire. .

Le lendemain, le Chirurgien vint me djxg:
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-qu’il avoit obtenu la permiffion , ou plutoe
qu'il éroit chargé pour moi de la plus tendse
invitation, quoiqu’il n’elic pas dit 3 la per-
fonne qui j’étois. « Ainfi V, M. pourfuivit-
» il, veut-elle me donner un jour pour faire
- » €€ petit voyage 2 » — Faifons-le rout-3-
- » l'heure, lui répondis-je. » Nous partimes
en cffet dés le jour méme, Mon condu&eur
exigea que je fufle fans fuite. Nous tirimes
les glaces & les ftores, & nous fimes une
soute de cinq ou fix licues. Au bout de ceste
. courfe nous entrimes par une petite porte,
cachée derriere des buiffons , dans une petite
maifon qui avoit la plus fimple apparence ,
& qui ne Laiffoit rien foupgonner de curicyx,
Nous la traverfimes fans nous y arréter. Le
*Chirurgien m’introduifit dans une efpece.de
parc , me demanda la-permiflion d’aller voic
uclques malades , me promit de me rejoin-
31: bientot & me laiffa fenl. - - '
Je n'en fus pas fiché. Le liey m’offsoit
un afpe& un peu mélancolique,, mais agnéa-
ble. - Je voyois-de-tous cotés des tombeagx ;
des grottes profondes & fraiches , des ftatues
i paroiffoient gémir , de grands arbres
T‘lune verdure {ombre reflemblants & des
cyprés. A droice & 3 gauche, des ruiffeaux
- conleient avec un doux murmaute , fousdes
- angres moulleux. Des débris, des: ruines,
- des cafcades imirant les.torrents , tout.offyoit
Yimage d’unc défolation qui avoit fes chaz~
RS, R N
. Heé
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Jappercus - de jeunes beautés en demmi-
deuil , ’eft-3-dire,, avec des robes blanches.
-& Jdes garnitures noires,. Je ne fais quoi de
noble: & de mélancolique tranfpiroient fur
leurs jolies phyfionomvies, A mon approche:
- elles s’éloignerent, en affedant de ne pas
* me regarder. J'en entendis une chianter une:
"yomance , en s'accompagnant-d’an théorbe.,
" ¢ Ye n’ai jamais entendu rien de plus.touchant.,
* Une grande dame, qui paroilloit leur mai-
* trefle, 8 vis-3-vis de laquelle toutes fe te-
noient A une diftance refpeétueufe ; avoiele
- vifage plongé dans un ceuffin, & fembloic
« “fe livrex 3 une profonde réverie. Le refped:
. fit- que je m’doignai , & m’enfongai dans une:
. allée folitaire ol je-révai-de mon coté. Quel-
* -que temps aprés japperqus dans une alffe
- de traverfe, une grande dame habillée de:
- *blanc, avec quelques ornements de deuil..
_Je crus reconnoitre que-ce devoit étre la
= danie- que je -venois de voir le vifage caché
~.’dans un couffin.. Elle-pareiffvittoujcusrs mé~
« vditer profondément, & quoiqu’en marchant

* elle avoit les yeux prefque fermés.

*. Malgré-mon n‘:lPr &, jo me fentisentrainé-
wers elle ;5 je la vis gfcmét de prés ; je poullai.
;. "un cri, elle leva les yeux, m’obferva, poufla
un cri elle-méme , & nous reft4mes trem-
. . ‘blants vis~¥-vis Fun de.Fautre, Enfin je me:
:'e préeipitai dans fes.bras., elle tomba dans les.
miens." Nous nous reconnoiffions mutuelle~
ment ; ¢’¢toit Ninon V. ;, ¢’était Ja eine , cie
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devant mon époufe. Elle me croyoitmort 3
je la croyois au tembeau ; nous étions aux.
yeux ['un de I'autre , des ombres, des mines.

rtis du {éjour des morts. Quels embraffe-
- ments ! quelle tendreffe ! quelle réunion ¥
»z;lelle éloquence dans nos regards , nos.

upits, nos accents entrecoupés ! Je n'en-.

. treprends point de décrire une pareille fcene ,,
ceux qui ont.-un ceetrla femisont, '
 Alors le Chirnrgien nous rejoignit, « C'eft

» donc 13, lni dit Ninon, la perfonne que:
- » vous m'viez fait annoncer que vous
. » m’amenersicz ! » — Ah! mon bienfaiteur,.
- = men fauvear, dis je au fecourable mortel &
» Eft-ce vous qui avez rendu la vie 3 ma:
» fouveraine ¥ » — Oui, s'écria Ninon ,,
» C'eft par lui que je vis. » Nous reftimes
- embraflés.tous les trois, & nous. ver(imes:
de douces larmes, _ ,

Les jeunes beautés de la fuite: de la reine-
. mous' entoureient., 8 paroiffoient abimées
dans uné¢ heureufe extale. Mon-époufe neus.
conduificd {bn chieean, dont les ornements.,,
comme ceux de fes. jardins , infpisoient yne:
tendre mélancolie.. .

L3 nous recommencimes nos touchantes:
éireintes. Ninon, les levies tremblantes., fe:

kvoit 3 tous mements & membraflgit,,’

comme pour saffurer que je vivois ; jamais.
elle w'avoit écé- fi belle. La nature fa.cousgn~
®oit de toutes: les graces de la‘beauté ¢pa~
mauie & perfeionnée, Je-me rappellois
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chacurie des fcenes qui s’étoient pafl@es entre
. nous, tout ce qui me I'avoit rendue chere,
& je 'embraffois 3 mon tour avec une ten-
dreffe inexprimable.
. Nous foupaimes gaiment. Aprés le repas
ma Ninon daigna chinter elle-méme, en
.- saccompagnant , une romance relative 3 nos
.amours, ot j'étois célébré comme un héros.
Son chant me fit fondre en larmes ; mais
‘quelle volupté dans nos larmes ! Nous par-
J4mes de notre chere fille, Son portrait & (2
ftatue enfantine éroient devant nos regatds.
- Nous les :embraflians tour-3-tour. Les yeux
: de ma reine éiinceloient d’amour dés qu'on
- lui parloit de fa fille. ~ .
Enfin je voulus décidément favoir com-
ment ma chere Ninon avoit écé.rendue 3 s
. vie. Elle tourna fes beaux yeux vers 'Efcu-
lape fon libérateur , & le pria de m’expliquer
lui-niéme cothment il lui avoit renduun fi
. grand fervice. 1k y confentit & s'exprinn o
_€es termes ¢ S
+»s Je fus chargé, ditil, d'embaumer I
. 'y, corps de notre augufte reine ; je crois pou-
» voir dire, fans Foffenfer , que je reffentois
- 5 pour clle ce mélange de tendrefle & de
»» refpeé que la beauté, jointe'd un fi haus
3 TaDg, ne peut manquer d'infpizer, Favois
» 16 cceur ferré de la douleur que me cauboit
.y ume-moxt fi cruelle, & e cherchois 3 me
-+ 9s perfuatler qu’vme (i chese perfonne vivoit
.- encare.-Non, me difoisje , elle ne peue
aa Suze morte, Qn La wop'affpiblie par des
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-%, faignées & par des dietes. On a tari Ie fuc
5 vital ; mais les organes doivent étre fains.
" 55 Faites-y circuler de nouvelles liqueuss, 8
. 5, Yous rétabliffez la vie.
5> Quand on m’eut apporté le cadavre
- 3» pour 'embaumer,. j¢ me confirmai dans: -
- 55 cette agréable idée. Je vis un corps. ol la
. 5, mort avoit refpecté la beamé; pas drautre
.y aktération quecelle qui venoit du wrifle-
. s, ment du fang ; d"ailleurs , toutes les formes:
55 dans I’état de perfection. Quand mon éleve:
- 5, me- préfenta 'acier meustriez pour ouvric
»» ¢ beau corps, je me ferois cra un facri-
- .3, lege , fijeuffe approché Pinftrument mor-
» tel de cet objet facré, « Non, m*¥criai-je:
-~y encore, non “ele n’eft pas morte; atten-
s dons que le temps. indique le trépas, en
» laiffant pénéteer la purréfition -dans une:
s portion de maticre qu’elle devoit 3 jamais:
» refpecter, » Je' ne vouchai donc pas. aw
. 5, corps. précieux ; je- me- contentai de I'an-
. 'y, tourcr-de bandeletres; 8 d’un appareil qua
. s plt faire croire que je Favois embaumé
- 5 Je-Je remis en cet éeat , & Fon célébra les:
. 5 obféques, La reine fur dépofée dans la
» Ppulture des Seuveraines. Fobtins du:
* 5 Sacriftain, la permiffion d’y defcendre tous:
s les jours 5 je fis:des fumigations, & j'em-~
» ployai obftinément tous. les-moyens. dons
».0n fe. fert tous les'jours-pour ranimer- les:
wNoyés & les alphixiés. Je commengois. &
» Gélelpérer du. fucees,’ quand. au bout de:
- awhwit jours j= cxus fentit un bauementde
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»» cceur prefque infenfible. Le corps, d’ail-
»s leurs , ne fe déformoit point, & il me
»» paroiffoit de quelque degrés moins froid
»» gQu’un cadavre. Deux jours aprés la reine
»» peafla un foupir, & je treflaillis de joie.
»» L€ battement du cceur & du pouls ne fut
s plus équivoque ; la chaleur revint fenfi-
5 blement 8& méme la couleur ; je vinsa
»» bout de faire prendre quelque chofed la
,» chere morte , qui n’étoit plus que malade,
», Auboutdetrois jours elle rouvrit les yeux;
»» elle les rouloit d’abord d’un air peu ani-
»» mé, & elle pafla encore plufieurs jours

. s fans zeprendre entiérement la connaif-
', fance. :

»» Enfin elle fe reconmut R 1c vis de la ftu-

»» peur, & une vague inquiftude {e peindre
. »» dans{esyeux. ,, Ou fuis-je, dit-elled’une

» Yoix foible 2 ,, Je n’avois encore pu ob-

: sxteniy qu'on la kifs4t forsir du tombeau.
- »'Elle appercut £z demenze {épulcrale , &
I parut en frémit ;- mais elle me reconnyt,

s & fon borreur.s’adoucit. Je lui racontai
»» les motifs qui miavoient empéché del'em-
»» baumer , & les procédés par lefquels
»» Favois eu le bonheur de la ranimer, Elle
» daigna me- remercier, avec la rendrefle
»» que vous lui connaiffez. Eile me demanda,

. »» vivement des nouvdles de fon époux_&
- sxde fa file, Je Jui-répondis. que fon époux,
. s nconfolable  da' fa more , 3voit fur le
- "aschbamp ,. fait proclamer fa fille Riine,
- 208 abdigné l¢ ttic de: Roi , & cantyps
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¢! tane de celui.ds. Régent; qu’il avoit ainfy
»» rétablilancienne tonftitation du royaume;
5 que ,” d’ailleursi; il travailloit 3 formeg
5o un code de loix. Elle-bénit le ciel de
5, ces heureufes nouvelles. Je Jui demandaj
s i elle:approuvoit que fallafle trouver le
5, Régent, pour lui apprendre qu’elle ref-
sy Piroit encore..,, Parlez-moi fans détous,
ss me, répondit-elle,, étes- vous sir de me
ss Térablir entiérement 2 " Je 'lui dis que,
ss malheureufement, j€ ne pouvois riem
»» ®ffurer d’ici 3 quelque temps. ,, Attendez
»» donc , reprit-elle , “que vous ayez quel-
3 que certitude , afin de ne-pas vous ex~
s> pofer 3 troybler .mon mari, & rtour
.95 PEtat, par une faulle nouvelle. Taches
»» feulement de me faire fortir de ce lugu-
s bre afile. ¢ Cela éroit difficile. Le Gas-
»» dien des tombeaux n’étoit pas traitable ;
»» Mais , heureufement pour nous, il fut
»» attaqué d’une maladie mortelle, Deés qu'il
s»s ne veilla plus, il me fur 2ié de fubfti-
sstuer, 3 la Reine , un cadavre de femme
ssmorte & I'Hotel-Dieu; & d’enlever,
s»schez, S, M. reflufcitée. L2 , jeus le
s> moyen de la foigner avec tout le zele
s que je lui devois; & bientdt je pus ac-
s> quérir affez de cestitude pour étre en érat
" 5 de faire, au Régent, ladécouverte d'un
»s fecrer précieux qui devoit lui rendre
s> fon époufe, Je me prélentai, pour cetre
»» Té¥élation ,- au Palais , avec le confente-
s ment Je cette Reine adorée; mais jc ne
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_s» pus obtenir audience, J'apprenois que f¢
»»- Régent [= difpofoir & partir; & j'érois
+s-inconfolable de ne'pouvoir pénéurer jul-
»» qQud lui. Je n'ofois confier au papier un
» lecret de cette importance, Enfin j'appris
s> que Fadminiftraeur , qui  gouvernoit
», avec tant de gloire , venoit de dilparoi-
o> tre ; & je retournai, défefpéré, versh
-, Reine. - '
. sy J& ne favois fije devois apprendre , 3
5y lauguftes- convale{zente , cette cruelle
s, nouvelle, Je crus devoir-enfin comgrer
., fur la force de fon ame, D’ailleurs il me
-, fembla que je pouvois lui affurer ce que-
»s'f¢ ne faifots pourtant que cohje&urer ,
:s» favoir , que vous vous étiez-évadé , pour
-ss tetourncr dans -votre patrie, (Cette idée
-5 écartoit du moins celle d’affaflinat , que
25 je voyols par tout acoptée,
»» La Reine crut perdre une feconde fois
.5 la vie , en apprenant qu’elle ne vous vera
»» Toit plus. J'en cus plus de peine 3 la
. 95 Tétablir -entiérement ; mais j’en vins 2
.s» bour, Elle ne voulut plus reparoitre dans
-5, AN pays ol vous n’étiez plus, L’idée de
»s Temonter fur un tone, qu’elle ne parta-
»» geroit plus avec vous , I'¢ffrayoit. Elle ne
s pouvoit,, cependant, avoir des moyens
,» de {ubfifter , fans dévoiler fon exiftence
,» a1 nouveau Gouvernement. Elle m’en-
s> Voya trouver le Régent que vous aviez
»» établi ; mais elle exigea qu’avant de d¢-
»» voiler fon fecret & cet Adminiftrateur , je
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55, i ferols Juiver 4y'il ge‘ig,pi'eﬂbrbie pas
“y; de 78mentér Tar le “trone, ‘Le ' Régen
¢y evidtnuffiedt , avec ‘ha jeune Reine, f&
I, yétér aux preds de fon 4nciénne Sotve-
*3, ¥2ine, 11 lui fic de refpectuenfes inftan-
-5>-€es-, pour engager 3 reptendre {on rang.
+5, EHe-ne ‘voulur jamais y confentir ; & -elfe
»» s'enferma dans ce parc ; qu'elle a'faicen-
T, .Rlorre’ dane marvere cofiforme awx' difpo-

&,; ftions: d¢ fon atme, ' Toures les peifotih¥s

«5,-quf la fervent font des providciales Gwoh -

“5, @ fait venir des extrémités du réyaunmei,
‘51 qui ne''ont. jammais -vue Reine, & e
3, fént pastdu fetrer. . Le Régent feul'le
“5» fait" avee-moi. Vous4tes le troifieme shi-
i, qtiel i1 €} ¢ommuniqué, “Ce Prince viedt
-3, féuvent falaer S M. avec la jeune Reines,,
»s 2 laquelle on'¥Wa pas dévoilé' quiélle-a-le
*»» bonheur &Fembrafler fa mere. ,,
« Le rérit ‘da Chirurgien fur, en‘toue,
‘confirmé par ma chere Ninon, Elle me
-peignit tous les tourments quelle avoit ref-
“fentis: én appreriart ma ‘perte. Elle s'éoic
‘toujours occupéé-de moi. - :
Elle exigea que je lui racontafle , 2 ‘mon
‘tour , toutes les avertures que javois e{-
“fuyées depuis fa prétendue mort, Je les lui
racontai. Je lui appris d’abord comment on
m’avoit fait difparoitre, Elle n’avoit jamais
“euaucune lumiere fur ce crime des Grands.
«Au récie de chaque danger qie javois en-
‘couru, ellé m’embraffoit tendrement. Quel
-défir fincere clle- me témoigna de voir ma
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Julie 1. It ne lui.vim pas :dans Lidée:de 1
-croirg coupable; & .de hi. fiire--up crime
d’avoir. difparu. Nous papfsé.mc&,--.aipﬁ,, la
nujt dans les plus’ douees. confidences, 1l
falluc enfin fe quitter, Nous revinmes 3 fa
ville, I'Efculape & m»i; & nousnous.cpu-
.chdmes au pointdu jour , comme des gens
.2 Jamede, - . . C
- «Jeng,cachai pas au Régent la vifite que
:pous.ayions faite. Il Lapprouva ;. & m’en
:propofa une feconde., deux. jours aprés,
,ayec ma fille & lui. Je voulas que le Chi-
xurgien nous accompagnat ; & nous fimes
dane. partie_charmante, Je jouiflois du fpec-
ticle de la tendrefle rnelle. Ninon par-
-taggoit les ma,rqucs;ﬁm,gmpu; entre fa
fille & moi. Avec quelle yolapté nous ca-
. refsimes, enfemble, notre, chere enfant:
Je paffai rapidement un mois, partagé
,entre les fétes qu'on me donnoit 3 la Cour,
& les vilites que je rendois'a ma Ninon.
. Quel contrafte de'l’éclat de ces fétes , avee
: les fcenes douces & mélancoliques dont je
f:ﬁtois les chastnes auprés de mon époufe!
» La riviere baignoit les murs de fa délicieunfe
. retraite,” Je fis conftruire un Bucentaure ,
. vaiffeau brillant & doré, conlacré aux pro-
menades que je devois faire , avecelle , fur
. I'eau, Jordoamai qu’on en conftruisit un
. pareil pour la Reine ma fille. Les deux Soa-
. veraines alloient ainfi de l'une & laucre ,
_ & fe promenoient fouvent enfemble. On
. ¥a vair que ces Bucentaures nous furent
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hds-utlles ; 8 qué n'en pollédions: nous wrr
plus grand nombre 1 Oniavoiciwop négligé
I mavigation darisice royaume,. C'étoit 1a!
feale faute qu'on ¢ ¢t commifle; .t . :
* Ce'fat 2u- milieuvdes fétes, que la plus .
horrible cataftrophte vint nows accabler. Tous:
_ mes”tfiathenrsne fone Hen wapres de celui-
¢i, parcsqu'it enveloppa desasiond enticres,
* Le teri€in dela France Auftfae étoir ex-
némgmr’ni bas; & an.deffous du niveaun:
de lamer. o J'avors vu tes Ondins, U éeoit
d’aillears éntourd d¢ hautes montagnies, qub
ne s'ouvroieht .que pour laiffer paffer , dans
PO an’; le ficuve qui traverfSit ta-Capirale.”
Un. trdmblemtent de terre , en ecciifiormant.
i 1a fols denwraccidents funeftes v difpa:
roftre ; odur'monde , ‘une immerife contrée;-
Dfun cdeé il fic tomber le:fommet d'une.
moritagne ; & combla , par cette maffe
énorme , P'ouverture par ot.-le fleuve en-
troit ‘dans P'Océan ; ‘de Pautre il fndic un
socher qui s'élevoit du cbté des Ondins,y
8 de certe maniere ouvrit un paflage, par
ol Ieau deleur golfe entra dans de "pays..
Déslorsla France Auftrale futinandée avec
une rapidité qu'on a peine'd concevoir; &,
pour décrire cet évément ‘défaftrenx , je
repirois un jour avec ma chere Ninon,
dans le plus grand calme de la nature.-Tout~
d-coup nous fentimes-une fecoufle:épouvan<
table qui nous précipita par terre. Nous
entendimes , 3 'Orient, un bruic fourd ,

gui paroiffoir caul? par la chite de quelque
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malfe-fnormén: &5 a-1'Oscidan; 241k el
eeriible , comine (1 Quelque-valte corps.fe
fix fondain -fendy - &:-cntr’guvegss Bientdt
aprés , nous eniendinmigs corame un: déluge
. d'eau, qui-rqulaig avec; ajitant;.de, sapidité
znc de:fracas. Nous fimes. frappésdis cris
‘une. foule; ipnembrable: entrainéd: par les
torxents. Nous:forimes-en tramblant, Noug
viraes la ampgne- inondée , ;.84 bientt
nous fameés affaidis pas lés flod Hewreule-
mont , jcus letenips.de porter ma-Ninon
dans {on Bucesptaure ;: 8 jg- fis wvogusr, i
toutes raipes , du coré de Pacisaeul. Hélas !
zous le pays-paroiffeit déid . une -vafte mer.
La. pointe feule des: clocheys-les plasg; bauts,
nous .indiqua la ville ;_encareng: ragda-t-clle
pas 3 dilparoitre 5 & toutela Francg Auf-
trale n’offrit plus que PalpeG uniforme d’on
©céaw fans.bornes, La mer éroit: couverte
d’hommes infortunés qui. difputojent leur
wie contra las vagues , de cadavses flottants,
de débris, de richees dont les ondes fe
jouoient. Tour: le mende fe précipssoit fur,
i:s barques égarées. La multitude, qui vou-
Ioit y. entrex, les renvesfoit , & privoitde
fa- vie tous ceux:qui- s'y- éroient refugié,
Il fembloit que tows les.éléments confpiral-
fent pour la perte de cette malheureufe na-
tion. Le ciel paroiffoit s’abimer & fe fondre
sn caux. Des ronnertes affreux éclatoient de
tous les points du cicl. La nuit:la plus épaiffe
&roit {uryenue. Les éclairs zuls offroient une

lomierg paflagere: & sexxible , qui. éclairoip
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fugubrement cette fcene d’horreur, Je chere'
chois, de tons cOtés , ma chere fille. La
foule s’efforcoit d'inonder notre, Bucentaure
& , aprés avoir regu taus ceux que:nous.
pouvions er, il falloit avair la cruauté
de repoufler les autres , dont la trop grandé
affluence auroit pu nous faire périr tous.

Je voyeis ma chere Ninon plongée dans
un profond évanouiffement ; mais je se me:
hérois point de la faire revenir i elle-méme,
Cet érat d’anéantiflement lui déroboit’, du, °
moins 3 lavue & la fenfation de tant d’ob-
jets fi douloureux.; enfin 2 la lueur des
éclairs , je crus appercevoir , dans le Jointain,
le Bucentaure de ma fille. Je me flattai de
de la trouver fur ce vaiffeau propice ; & jo
dirigeai ma courfe de ce coté-13. Il me parut
bientdt qu’on nous avoit aufli appercus 3,
car j'obfervai qu'on avaneoit pareillement:
vers nous. En pea de temps , les deux Bua
centaures fe rejoignirent, Je fautai fur celui
demafille. La chere enfant.! je la vis plona
gée dans un profond fommeil. On la porta
auprés de fa mere, fans qu'elle s’éveslldc,
Je fis naviguer du c6té od je favois que je
devois trouver la mer, & le pays flottant
des Ondins, Au bout de quelque temps,
ma chere époufe rouvrit les yeux. Elle vit,
dans fes bras, fon enfant chérie, qu'elle
éveilla par fon treflaillement.. Elle fe fentit
preffée par les bras.enfantins de 2 fille. Je
ne décris point fa joie, fes careffes, fes

¢teintes , tout c¢ que la pature a
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de plus tendre, au milieu de ce qu'clle &
de: plus horrible. Je_partageai des tranfports
fi touchamé!; ils adoucirent, pour nous,
Fhotreur dtan' fi affreux fpeQacle.’
* Je-xontimaar de voguer du coté des On-
dins. Aprés quelques jours de navigation
& d'égarement, j'appercas feur ville dans.
le lointain. Elle paraiffoit entiérement flot-
rante & détachée; elle' avangoit vers.nous,:
& nous vinmes 3 bout de I'aborder, Elle
* &oit dans leiplas grand défordre. La vio-.
lence du tremblement de rerre avbit -brifé
les anneaux- & les cables.gui la retenoient;
& eclle fe trouvoir dans ue érat-de- défola-
tion , qui étoit vraiment touchant; cepen-
dant aucune partie n'aveir péri. -

Javois navigué du-odté. de cene ville,
parce quejc meflatois d'y trouver des vail-
feaux, 3 l'arde defquels je pourrois retour-
ner dans ma patrie, & fauver les perfon-
Res les plus cheres ; ‘mais tous les vaifeaux
éoient difperfés.r -

: - Nous n’avions encore pu fogtir du théatre
du défaftre & de lPhorreur,  Nous étions
affaillis de cadavres que les vagues difper-
foient de tous cotés. . Nous rencontrions en-
core , de tempsen temps , quelques vivants
que nous daignions accueillir ; mais bientot

. -nous ne vimes plus que des morts , que les
:éfbﬁskﬂottants d’une natien. entere , fur
quels nous ne pouvions nous empécher
de répandre-deslarmés, - 57 -
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- Enfin, nous appergiimes une petite flotte
qui venoit 3 nous,, Cétoient des vaifleaux
Ondins. Nous les joignimes , & nous trou-
vimes 3 bord, qui? le Roi des Gnomes
& toute fa Famille, avec la plupart des per-
fonnes qui m’intérefloient dans ce pays fou~
terrain. Un autre vaifleau portoit les Pré-
tres , qui n'avoient pas oublié d’emmener ,
avec eux , toutes les plus jolies prétendues
mortes de leurs Champs-Elyfées.
. Avec quel plaifif j’embraffai le bon Rci
des Alfondons & ma chere Almanzine, &
la petite Tatonille, qui éroit devenue bien
grande , & rous mes enfants ! On congoit
aifément que I'inondationavoit pénétré dans
le fouterrain, & lavoit bientét comb!é,
Toute cette nation infortunée avoit péri,
Des barques avoient conduit prompteme: ¢
le Roi & fa Famille vers l'efcalier tournare
gzr a1 j’éois forti, Toute la foule vouloit
e prézipiter du méme coté ; mais les Gardes

avoient empéché le peuple d’»pprocher de .

cette iflue , pour laifler , au Monarque & A
fes fuivants, la liberté de ce paflage, A
peine la Fumiile royale étoit-elle fortie, par

cet efcalier, que les eaux lavoient couvert

& fait difparoitre , & , fans deux vaiffeaux

Ondins qui pafloient 3 propos, le Roi &

fa fuite n'auroient forti de deflous la tesre ,

que pour périr 3 'afpe@ des cieux. Dang

nne inondation fi rapide, on n‘avoit  pas

eu le temps de rien emporter. Je me voyoig
Tome 1, « I

~
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donc chargé de nourrir les reftes  de deux
nations , quand je ne favois pas moi- méme
ol trouver ‘ma {ubfiftance,

Nous nous étions tous livrés , d’abord,
2 la joie de nous revoir mutuellement ; mais
nous voyant privés de vivres , & menacés
d’une mort lente , nous nousregardions les
. uns les autres, en verfant des larmes ame-
xes ; & nous n'appercevions de confolation ,
que celle de mourir_enfemble.

Mon Pilote paroiffoit lui-méme conftemné,
« Comment, monami, lui dis-je? qu'avez~
» vous 3 craindre ? Ne favez-vous pas que
» nous devons éure peu loin du Bengale?
» Sous deux jours je vous y mene, & nous
» y trouverons des vivres. » ‘

Nous voguimes fur le champ du c6té da
Bengale ; mais 3 peine avions nous fait quels
ques licues,, que nous appergiimes une fré-
gate Angloife. Nous pensimes bien qu’elle
nous commanderoit d’amener. Nousn’avions
gas un canon, Il ne falloit donc pas différer

‘obéir. Cependant j’affemblai , autour de
moi, tous les hommes. Nous ‘étions en
affez grand nombre ; mais il n’y avoir de
quoi armer que trente perfonnes. Je' diftri-
buai les armes aux plus braves. « Mes amis,
» leur dis-je, les Anglois n’ont point le
» droit de s'emparer de nous. Vous n’étes
» point leurs. ennemis, Vous naviguez f{ur
»les vaiffeaux d’une nation qu'ils doivent
® refpeer, Si dong ‘ils ne nous font point
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» de mal, nous pourrons nous laiffer con-~
» duire , par eux , 3 Madras, ol nous trou-
» verons des vivres, Si au contraire ils veue
» lent, cortre le droit des gens, attenter
» 3 nos biens & A nos vies; alors, que
» chacun de nous ait I'attention de fe tenir
» auprds d’un de ces brigands , avec un
» piftolet que nous aurons foin de cacher.
» Au fignal que je donnerai, chacunbriilera
» la cervelle 3 fon homme, & s'emparera
» de fes armes. L'occafion & les circonf-
» tances nous indiqueront le refte de ce
» que nous aurons 2 faire, »

Nous reglimes bientdt , en effer , Pordre
d’amener. Nous obéimes. Nous defcendi-
mes, au nombre de trente hommes, dans
une chaloupe , & nous alidmesdroit au vaif-.
feau Anglois. Les notres approcherent en
méme-temps. Nous montdmes 3 bord de
¥ Anglois. Je dis que nous écions des étran~
gers, naviguant {ur les vaiffeaux d’une na-
tion qui n’étoit point leur ennemie, que
nous allions de nous-mémes au Bengale ou
3 Madras , & que nous les conjurions de
nous conduire, Le Capitainé examina hos .
Bucentaures , & conj&ura que la prife
pouvoit éire bonne, 11 nous répondit , que
nous parlions Frangois, & que tout ce qui
parloit certe langue éroit ennemi de I'An-
gleterre. Nous lui demandimes fi c’éiort

“fon dernier mot. 1l nous répondit qu’il
mous feroit tous pendre 5 i nous i:ﬁons e
1a
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la moindre réfiftance. Je pris 3 témoin le
cicl que ces brigands nous mettoient en
_droit, parleurinjuftice, de les traitercomme
.ennemis. L’indigne Capitaif:e ordonna qu’on
me faisit & qu’on me pendit fur le champ. -
On {e mettoit en mouvement pour lui
obéir, Alors je me crus avtorifé 4 repouf-
~ fer la force par la force, Je m’étois pofté,
. comme il fallojt , duprés du Chef des {cé-
Yérats, Je donnai le ﬁP al & l'exemple, &
chacun brila la cervelle A fon homme. Sou-
dain chacun s’empara des armes des morts
ou bleflés, & coucha en joue tous les vi-
'vants qui reftoient, Heureufement , les An-
_ glois, par une fuite de mille accidents,
n’avoient que foixante & dix hommes en
armes. Nous venions d’en abattre une tren-
" - zaine , il n’en reftoit donc glus qu’une qua-
rantajne, & trerte hommes déterminés,
comme nous , ne les craignoient pas. Nous
leur cridmes de {e rendre. = Coquins, nous
. » répondirent-ils , nous allons-vous faire
» tous pendre, » A ces mots, nous fimes,
. {ur.eux, notre décharge , & nous efluyimes
Ja leur. Nous leur tuimes quatre hommes,
. & nous en blefsdmes une douzaine , &,
de notre coté, nous n’elimes que fix bleflés,
Alors nous fondimes” impéruenfement fur
" les Anglois, la bajonette au bout du fufil.
Privés de leur Capitaine , ils ne tarderent
. pas & demander grage. Il éroit temps , car
_seux qui fervoient Lartilleric alloient cirer
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furnos vaifleaux , qui n’avoient pas de quoi
leur répondre, Je jetai un coup-d'ceil fur
nos femmes qui étoient dans des tranfes
mortelles, Je les vis aux genoux des Prétres
Gnomes qu'elles prioient d’excommunier les
Anglois, Ceux-ci; avec leurs cérémonies
burlefquement graves, procédotent 3 cette
excommunication , & ils ne manquerent
pas de sattribuer la vidtoire.

Maitre de la frégate Angloife , je ne tardai
pas & rencontrer I'efcadre Francoife de M.
de Suffren. Nous nous rendimes , fur le
champ, 3 bord du vaiffeau amiral. On loua
notre valeur, & l'on nous offrit tout ce
dont nous-avions befoir. Tous nos Aufto-
Francs & nos Gnomes demanderent 3 étre
tran{portés auprés d’Hyder-Aly, ce qu'on
leur promit. La Reine mon époufe, la
Reine ma fille, le Régent & leur fuite,;
le Roi des Gnomes & fa Famille confenti-
rent A venir , avec moi , en France, On nous
laiffa notre frégate, qui 4toit en bon étar,
On nous fournit des vivres & tout ce qui

- $toit néeeflaire. Nous nous f{éparimes de
ceux qui reftoient dans I'Inde. Les vaiffeaux
Ondios reprirent le chemin de leur patrie
flottante ; & nous vogudmes vers la France,

Fin du Livre jéptiéme.
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LIVRE HUITIEME-

J E ne parlerai ni des tempétes ni des autres.
accidents que nous effuydmes dans le cours
d’un voyage trés-long. Nous rencontrimes
une flotte Angloife; mais, 4 l'aide d’une
brume , nous la traversimes fans écre apper-
gus, & nous arrivimes i Breft au bout de
quatre mois de navigation. ,

Redoutant Ieffer de la lettre de cachet
que je croyois exifter contre moi, je jugeai
a propos de me déguifer. E’habit eccléfafti-
-que étant un de ceux qu'on refpe&e le plus ¢
je m’en revéis, & nous primes la route de
Paris,

Nous apprcchions de la Capitale;, & nous:
dinions dans un vilage. Dcs gens qui paroif-
foient alarmés , vinrent me dire : @ Mon.
» fieur, n’étes-vous pas Préire? » Je leus
répendis effrontément : « A voure fervice, ».
~ « Ventz- donc, fur le champ-, r-prirent-
» ils , conf:fler un pauvre mourint, qui
» vient 4’8 re #craf¢ par une voiture, » J - leux
dis que c’#toit au Curé da liew 3 remplir
cetre fontion; que d’ailieurs , je n'avois
pas les pouvoirs. On me répondit que le
Curé n’y éroit pas, & que dans une circonf-
tance aufli preflante, tout Préure avoit le
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droit de confeffer fans les pouveirs. Je ne
- pus éviter d'aller chez le malade. Me voild
donc Confefl~ur.

Je trouvai fur un grabat , dans une cham-
bre fombre, un gros corps fratturé , gémif=
fant, dont je ne cherchai pas A diftinguer
la phyfionomie , empaquetée dans des fer-
viettes, Ce moribond commenga par me
déclarer un tas de péchés communs 3 la
. plupart des hommes; mais , « mon pere,
" » ajouta-t-il , il y ena un qui excite mes re-
» mords , & pour lequel Dieu me punic
» {ans doute. Je fuis tourmenté , depuis
» quatre ou cinq ans, dun malheureux
-».amour pour une-de mes voifines. Ne pou«
» vant lui faire agréer mes voeux, parce
_» qu'elle a Pentétement d'aimer fon mari,
» j"ai trouvé le moyen d’éloigner cet époux
» aimé {i mal-3-propos, J'ai mis aupreés de
» lui un de mes domeftiques, un fousbe,
» qui_ lwi a fait croire que fa femme s’eft
» laiffée enlever. Le benét eft allé courir
» aprés {a prétendue infidelle. Mon fourbe
» I'a mené de pays en pays au bout du
» monde , lui fufcitant tous les embarras
» qu’il pouvoit en confcience. Ce pauvre
» mari eft A préfent je ne fais ol , probable-
» ment il n'eft plus de ce monde, & jat’
» contribué bien cordialement i fa mort;
» mais je n’y ai rien gagné, mon pere; &
» c’eft 13 fur-tout ce qui m’fflige..A peine
» ai-je pu parler quatre fois 3 fon époule,

, , 14
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» dans quatre ans, & ¢a été pour effuyer
» quatre refus ; de forte que j'aimerois pref-
» que autant que fon mari fit avec elle,
» puifque I'abfcence de ce bon homme ne
» me fert 3 rien. Cependant, cette affaire
» m’a cotité confidérablement, Mon coquin,
_» que j'avois mis aux troufles du mari, me
» demandoit tous les jours de I'argent, fous
» différents prétextes. 1! eft 3 préfent puni
» de fes manceavres. I eft de retour & Paris
» perclus de tous fes membres, au pouvoir
» d’une femme encore plus fcélérate que
» lui. $'il m’a volé, le traitre n’en jouit pas,
» Ma pauvre victime fouffre. Elle croit fon
» mart noyé , pendu, que fais-je, moi?
» Ce mari eft au diable, peu m’importe 5
» mais moi , je fouffre ici. Fallois faire un
» petit voyage, pour ticher d’oublier la
» cruelle. Vous veyez dans quel érac le
» malheur m’a réduir. Sans doute, je fuis
» pécheur ; mais je n’ai aucunement - jout
» de mon crime. C’eft une confidération &
» offrir au Souverain Juge, Fen fuis défefe
» péré, Rien n’égale mon regrer d’un crime
» fi infra&ueux. Je pardonne de tout mon
» cceur ¥-la ferame qui m’a tant fait pefter,
» au mari que jai maudit rant de fois,
» au coquin de valet qui, graces 3 Dieu,
» eft aufli puni que moi. Priez pour moi ,
» bonne ame , j'en ai befoin, Vous paicra
» qui pourra, »

Je nc pus m'empécher de réftéchir {ur
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I'hiftoire de ce pauvre époux trompé (i
cruellement, & envoyé loin de fa femme.
Y’y vis du rapport avec mon aventure. Je
craignis bien d’éwre le benét dont parloit
mon pénitent ; & je voulois lui demander
des explications , mais fa tée s'embrouil-
loit, fa gorge fe remplifoit. Il'ne pouvoit
ni parler ni méme entendre. Ce que je viens
d’expoler de fa confeffion , ne me fut pas
déeaillé pyr lui fi clairement. 1l falloit que
jen devinafle la moitié, & je dis plutoe
ici ce que je crus comprendre , .que ce
que j= compris en effer, De forte que fi
je voyois , dans cette confeffion, tant de
rapports avec mon hiftoire , je n'ofois pas
m’y fier entiérement , & je craignois que
mon imagination n’eiit fait les trois quarts
de ceute reflemblance. Quoi qu’il en foit,
aprés avoir effayé pluficurs fois d'inter-
roger le malade, voyant qu’il ne pouvoit
me répondre, je pouffai jufqu’au bout la
comédie, & je lui donnai, en apparence,
une abfolution que fes yeux me deman-
doient. .

Jallai rejoindre ma compgnie qui, par
hafard , éroit dans un moment de gaieté.
Je crus pouvoir m’y préer. On me fir ra-
conter ce que j'avois vu. Je rendis compte
de la confeflion du mourant & de mon
ablolution, On vit cette fcene du c6eé plai-
fant. On nappercut d’ailleurs aucun rap-
poxt entre cctte hifboire & la mienne; & je

Iy
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o'y repenfai plus. Nous appiimes,, un mos
zoent aprés , que le moribend étoit mort.
Nous nous remimes en route pour Paris,
ol ncus arsir Ames le mréme jour,

Enapprochant de la Czpitale , mes Auftro-
Frarcs éroient frappés de fa reflemblance
avec Paris renf. Quoique je les euffe pré-
“werus , ils r’en étoient pas moins étonnés.
Ils reconnurent , comme j'avois fait chez
eux , Notre Dame, Saint-Sulpice , le dome
des Invalides , I'Obfervaroire” & autres
monuments élevéds. Mais quand ils furent
dans. I'intérieur de la ville, ils difoient
£, A chaque momert, & trouvoient jufte~
ment leur Capitale beaucoup plus belle que

" 1a norre,

Nous allimes defcendre dans un. grand
hotel garni, que nous trouvimes vuide,
ce qu’on attribuoit aux inconvénients de la

uerre. Notre compagnie le remplit i elle
‘%eul'e. Je laiffai repofer mes femmes , & je
courus 3 la découvente, toujaurs plein de
ma Julie. Je cherchai la rue od je.logeois
ci-devant , & d’abord je ne la trouvai
- plus, Fenfiai, 3 fa place, une rue qui me
parut neuve, & par conféquent , od je ne
retrouvai ni mon logement, ni mon époufe,.
A force de roder & de tournoyer, je crus

- enfin reconnoitre quelques anciens édifices
de la rue que je cherchois. Mais, j'y vis
auffi des batiffes immenfes & neuves, de
forte que je ne favois trop fi-la maifor
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ol j’avois demeuré y éroit encore. Tandis
que je tichois de me reconnoitse ,
m’arriva- une de ces aventures burlefques -
auxquelles j‘avois été accoutumé jadis ,
mais dont javois perdu I'habitude. Je fus
affailli d'une foule innombrable , qui me
renverfa & me foula aux pieds. On éroit dans
un temps de réjouiffance pour la naiffance
d’un Dauphin. Je fus pouffé fous une fon-
taine de vin, qui, en m'arrofant, me-
donna une couleur indécente , & une
edeur défagréable. Je recus des contufions
occafionnées par de petits pains & des cer-
welas , qu’on me jera au vifage. Je retour~
mat chez moi, croté, enviné, moulu,
meurtri , & f{ans avoir vu ma Jalie. Quand
farrivai , fcandalifé d’étre fi cavaliérement
araité par la fortune , ma figure fit rire
sgoute la compagnie , & mon hiftoise, que
je racontai, fit rire encore davantage.

Je ne me reburtai pas. Le lendemairr, le
peuple étant plus calme , je me tranfportzi
dans [a méme rue. En m’orientant, je ne
pus recornoitre la maifon ou j'avois logé;
mais , au méme endroit , je vis une maifors
différente , qu’on avoir di bitir ot réparer
depuis mon dépars, & fur un baicon , -
7appergus de loin une Dame en deuil,
gui me parut refflembler parfaicement &
ma Julie , avec cette feule différence qu’elle
me paroiffloit plus graffe que mon époufe;
mais cing années ayoient pu lu: gtocum
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plus d’embonpoint, Je m’avangai , pour
obferver de plus prés cette Dame. Il me
fembla qu'elle jeta un regard de mon coté ;
~mais je la vis fur le champ fe retirer , &
- fermer la fenfure, Je reftai immob:le. « Eft-ce

» ma Julie, me dis-je ? Si c’eft cette chere

» perfonne , m’a-t-elle reconnu : Eft-ce ma
» vue quila fait fuir? Craint-elle fon mariz
» Eft-clle infidelle , & mon afpe& lui re-
» proche-t-il fes infidélités2 Julie eft-elle
» digne de moi? » ' »
Yentrai chez le portier. « Quelle eft , lut
» dis-je, une grande Dame qui loge au pre-
» mier? » — « C'eft , me répondit-il, une
» trés-honnéte Dame, qui n'eft pas jaloufe
» d'étre connue.» — « Ah! me dis-je,
" » en moi-méme , ce myftere n’annonce
,» riende bon. « Mals, n’eft-ce pas, repris-
» je , Madame la Marquife d’Esbeuil? »

~ » —Ouais, me répliqua-c-il, vous en

» voulez favoir bien long. Dites-moi qui
» vous éies, je monterai chez Madame,
» je lui rendrai compee de ce que vous
» mavez dit; & fi elle veur vous secevoir-,
» elle vous recevra, » Ce myftere me pi-
qua. Je voulus m’affurer fi cette précicufe
Dame n'avoit point quelque liaifon avec
_Baflonville, que j’avors en lieu  de foup-
"gonner d'ére fon raviffeur. Je dis donc
un portier , que je venois de la part de
M., Baflonville. Le fidele domeflique monta
0 cffer 3 mais il vint (ur le champ me

—
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gépondre, que Madame ne recevoit .per-
fonne de la part de cet homme-13, Je fus
déconcerié de cette réponfe. «Siceft Julie,
» me dilois-je, # faue qu’elle ne fe foucie
pas de Baffonville, & tant mieax; mais
eft-ce elle? «Y a-til long- temps, re-
pris-je, que cette Dame loge ict? »—« Il
y a plus de quatre ans-, me répondit le
portier, » — « Eft - elle veuve ou ma-
riée , repartis-je? » — « Eile eft 'un &
lautre , me répliqua-t-il ; nmis vous en
voulez trop favoir, & je n'ai plus rien 3
» vous sépondre. » Je dis que je repaflerois,
& je fortis. :

Je m’arrétai quelque temps devant la
porte , pour voir fi la Dame ne reparoitroit
point, Je vis, au bout d’'un moment, 3 tra-
vers les vitres, qui étoient fermées , une
figure de femme en noir, qui vint tirer un
petit rideau de gaze. « Eft-ce pour fe cacher,
» me dis je en moi-méme , que certe Dame
» tire ce rideau de gaze, ou bien eft-ce
» pour m'examiner , fans étre appergue?
s> Fuit-on ma vue , ou veut-on me voir ? »
Je crus pouvoir , 3 mon tour , faire le my{-
téricux. Je dérournai la téee, & je m’éloi-
gnai. Bientdt je vis fortir, de la maifon,
un jeune homme qui m’examinoit beau-
coup , & qui me donnoit licu de le prendee
pour un efpicn , qu’on envoyoit i ma pous-
fuite, J’étois mortifié d'avoir excité la curio-

fié, On paroillois &uc fur fos gades , & i

TEEEER.
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devois avoir plus de peine 3 découvrir fa
vérité. , 4 '
Yallai vaquer 3 différentes affaires qui
m’occuperent julqu'au foir, & je me retirad
aflez peu content de ma journée, Une foule
d’embarras infurmontables, m’occupa le jour
fuivant, & je ne pus retolimer que le furlen-
demain au logis de la dame que je foupgon-
nois d'écre Julie. Le portier me dic: ““ Aht
»» Monfieur, on vous a attendu hier toute la
s journée. Voild un billet que je vous remets.
s, d= la part de Madame. ,, Je l'ouvris fur le
champ ; il éroit congu en ces termes: ““ Si
» leccléfiatique qui a paffé hier peut donner
s» 2 ladam= du premier des nowvelles de fon:
» mari, il eft inftamment prié de monter, ,,
»» Sans doute , m’écriai-je, je puis lui donner
», des nouvelles de fon mari : annoncez-mok
s fur le champ. ,, — “ Madame vient de
5, fortir , me dit le portier, des affaires in-
- difpenfables I'y ont forcée ; elle"nous a
s, bien recommandé, fi vous reparoiffiez.,
s, de vous prier de. repaffer. ,, —  Mais
.5, enfin, lui repartis-je , eft-ce madame la
sy marjuife d’Erbeuil? ,, — ** Elle vous dira
s elle-méme, répondit-il, ce qu'elle aura
»- vous dire. Je ne crois pas.qu’elle dine ici ;
,, mais elle rentrera dans Paprés.dinée, ,,
Je promis de repaffer, & j'allai faire un toue
au Palais-royal pour méditer fur la circonf-
gance. “ Il paroit, me difois-je, qu’on défire
o de me voir, On veut favoir des nouvelics
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5 du mari. Bon augure, fi c’eft Julie. Xﬁ\
» Tefte, je la verrai cette aprés-midi, Dois-je
s» cherchercu non 3 me déguiferdevantellez,,,
TFandis que je méditois fur ma Julie, un
certain homme paroiffloit m’examiner de tous
fes yeux ; je Lapperqus, je 'examinai & mon:
tour, & je le reconnus pour Saint Jean,
mon ancien domeftique. Je volai dans fcs
bras, & nous nous embrafsimes tendrement..
s» Et par quel hafard , me dit-il, vous trou-
s vez-vous eccléfiaftique 2 ,. — ‘ C'eft un’
1 déguifement , lui répondis-je ; c’eft pour
»» Gviter une lettre: de cachet que la famille
s> de Noirville, non contente d’ufurper mon-
» bien, a, dit-on, obtenue contre moi. ,,
—  Et depuis qnand, me dit-il2,, —Il'y.
»» 2 déja au moins troisans, lui répondis-je. ,,
— ““ Comment , reprit-il !| Madame votre
1 époufe ne m’en a rien dir.,, — ““ Elle eft
s donc ici, repartis-je 2 ,, — “‘Et fans doute,.
ss me dit-il, elle eft dans votre ancien loge-
5, ment qu'on a réparé 3 neuf, Oh! fe vais
»» bien réjouir M. votre frere , en lui appre-
s> Dant que vous étes de retour. Il a retrouvé
s fafemme.. ., — ‘““Et fonbien, repris-je? ,,.
~— ““Et fon bien, régiiqua Saint-Jean, je
» D2k pas entendu dire qu'il Pait jamais.
s> perdu ; je loge chez lui. ,, Soudain jentre-
vis, dela part de Fourbin, une complication:
de fourberies qui m’éronna, & qui s'offroit:
confufément 3 mon efprit.. Pour apprendre-

quelque chofe de clair, je dis 3 Samt-Jean



200 LVAVENTURIER )
“ Mon cher ami, dis-moi d’zbord tout ce
»s que tu' fais {ur le compte de ma femme, ,,
— “H#las ! me répondit-il, je ne fais pas
»» grand’chole, Il y a quelque temps que je
»» ne puis plus la voir ¢ jai eu le matheur de
»» loger chez M. Baffonville, qui, comme
>>vous favez, I’a roujours perl%cutée ; elle
»s s'eft imaginée , fans doute, que j’érois dans
5, les intéréts de ce méchant homme, &
s» depuis trois ans elle m’a fait interdire fa
sy porte. Heareufement le coquin vient de
»» mourir, dit-on, écrafé par une voiture {ur
's5 1a route de Bretagne, & j’cfpere , qu’avec
s votre médiation, je pourrai 3 préfent ren-

s, trer en grace aux yeux de Madame, ,,
Je me rappellai foudain le moribond que
javois confeflé fur la route de Bretagne,
‘c’éroit en effer un gros homme comme Bal-
fonville ; il me parut décidé que j*étois ce
benét de mari que le traitre avoit envoyé fe
“morfondre loin de fa femme ; je vis que
Fourbin avoit été I'inftrument de fon indigne
complot. ‘ Mais enfin, repris-je, y a-t-il

» bong-temps que Julie eft de retour? ,, —

»» Je n’ai pas appris, répondit Saint-Jean,
s> qu’elle ait jamais éc4 abfente; elle vouloit
,» d’abord courir fur vos traces : mais on lui
s> TéEmontra gu’une femme n’étoit pas faire
»» pour ces fortes de démarches, & M. vorre
»» Frere fit quelques courfes pour vous retrou-
»» ver, Ii parcourut la Flandre, la Hollande,

25 VAllemague, {ans pouvoir xecucilii de ves
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35 nouvelles ; mais vous, commentavez vous
»» puquitterune femme qui vous aimoit tantze,
JFérois. muet & confondu, ‘ Enfin : connois-
s, tu Fourbin, dis-je & Saint- Jean?,, —
s> Sans doute, répondit-il, c’eft ce coquin
»» que Baffonville avoit mis auprés de vous,

s & avec lequel vous éres parti, 1l eft revenu -

»» [eul au bout de quelque temps; il a juré

»» 2 madame votre époufe que vous étiez -
»s mort ; elleen a été long-temps malade, & -

~,,-¢lle porte votre deuil. Je vois que ce fcélérat
s, nous a trompés tous, auffi le traitre en
55 porte-t-il bienla peine; il a amaflé quelque
s»argent , fans doute en vous trompant;
s> Mais comment en jouit-il , tourmenté par
s, une femme & par la goutte 2 ,, Je m’en=
fongois de plus en plus dans la ftupéfadtion s
j'entrevoyois des perfidies, des complots fur

lefquels je n’ofois arréter ma vue, Pour ne.

pas quitter le quartier de Julie , & pour jouir
plus long temps de Saint-Jean, qui m’appre-

noit des chofes fi intéreffantes , je le menai’

diner chez un Reftaurateur. Je converfois

délicienfement avec lui fur tout ce que jai-.

mois ; je m'apprétois A retourner chez mon
époufe felon le rendez- vous que m’avoit

donné le portier, & Saint- Jean {¢ flattoit de

m’y conduire,
Il nous arriva bientot une de ces fcenes
auxquelles on n’eft guere expofé qu’a Paris ,

& qu’on ne doit craindre que de I'imperti- .

nence de nos jeunes Frangois, Deux jeunes
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Milicaires entrerent pour diner dans Pendrort
ol nous finiffions notre repas; ils nous lor=
gnersnt infolemment Saint - Jean & moi.
" *Quijae mon commenfal fiir mis affez pro-
premaat, il ne pouvoit déguifer fon ancien
étac, ““ Voild, dit un de ces extravagants ,
s M, I.bbé qui d'nz avec fon valet. Cette
»» place nnas conviendroic aflez, J:crois que
s»ces &rzs-13, qui ne font pas fairs pour {€
s trouvzr ici, voudront bien nous la céder. .,
J= (entis toate I'infolence de ces mirmidanss
miis jérois occupt dz ma Jule d'une ma-
niere trop inté effante povor vouloir en &tre
diftrait i d*{agréablement. © Cé {ons notre
s plice, dis-j2 3 Siine-Jzan;,, & je cam~
manai au gargon de nous éeablir 3 une autre,
tabie. Les d-ux éc-rvelés (= placerent’d la
notre, *“ Ces Meflicuss fone polis, dit Pun-
s d’eux ; ils ont de I’édu-aron, wu le vois,
» Oane sen feroit pas douré, ,, Et ils conti=
nuerent leurs maavais propos {ur le méme
ton, ““ Hs fo't d'aflez boa choix, reprit'un
s» des deux, Leur nouvelle place vaut mieux
» que la notre, & je crets qu'ils auront en-
s core la politefe de nous la céder. ,. Nous
avions fini , nous nous levimes de table; je
payai, & pour toure réyonfe aux propos de
ces extravagants je me contentai de lever les
épaules, & je fortis, -

Le jeun: fou viat 3 moi. M. ’Abbé fair
» l'infolent , dit-il, ,, & d’un coup de main
il me fic tourner mon chapeau fur la téee. Je



FrRANGOTS 20%
fui appliquai un foufflet, & j= m’emparai de
Fépée de fon camarade. Le fouffleté fondic
fur moi , I'épée & la main. Il ne sattendoit
pas 3 trouver en moi un homme qui la ma-
nioit micux que lui; je ne tardai pas 3 lug
percer le bras, ¢ Etes-vous content, lui dis-
» je 2,5, I me parut plus que contert; car it
p’en demanda pas davantage. J'étois honoré
des applaudiffements de tcus les témoins, ce
qui ne le réjouiffoir pas. Les claquements de
mains battoient aufli pour Saint-Jean, qut
s'efcrimoit 3 coups de canne fur le dos de
Fautre Officier, par.lequel il s%étoit vu atra-
quer avec parei’'le arme. La garde virt &
nous conduiit ch-z le Commifloire, On
dreffa pro:és-verbal, Le moaitre de I'endroie
ol nous avions diné & p'uficurs autres p:r=
fonnes rendirent témoignage en notre faveun,
Il éeoit chair qu’il n’y avisit rien 3 nou: repros
cher ; mais, comme on voyoit effufion de

ng, cn jugea 3 propos de nous enveycr en
pri‘on S int Jean & moi.

Je frémiffois de ne pouvoir aller voir ma
Julie, J'ecrivis au Régent de la France Auf-
trale , pour le prier dge venir me trouver. Ik
accourur avec le Rot des Gnomes & les gens
de leur (uite. Je leur racontai mon hiftoire..
Hs me dirent que, pour peu qu’il y eGe du
bon fens & Paris, je devots ére bientoe mis
en liberté. Le Régent alla chez M. le Lieu-
tenant de Police; il parla 3 un Commis,
qui ¢roix déjd prévena fur l'affaire, » 1l faut,
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» dit cet employé, voir les adverfaires des
» des deux prifonniers ; fi ces deux jeunes
» fous fe défiftent de toute pourfuite 5 on
" » pourra mettre vos gens en liberté fur le
» champ, » On alla de ma part, chez 'Of«
ficier bleflé, qui dit.qu’il vouloit que ces
canailles 13 mouruffent fous le biton; &
qu’il prétendoit abfolument pourfuivre cette
‘affaire. Onaila chez le bironné qui fur plus
traitable, « Je ne veux point de procés, dit-
» il. Jai eu le malheur de me trouver avec
un ciéne, qui ‘m’a attirécette déplaifante
» fcene. Jene veux point de monument qui
» attefte que je me fuis batru A coups de
» canne, avec un valet. Ce font des chofes
» qu’ilfaut enfevelir, Je parleraid mon ami.»
1l ?c rendit en effer chez lui, dés Paprés-
midi; mais il trouva ’abfurde jeune homme
déterminé A pourfuivre P'affaire, H lui die que
fon projet n’avoit pas le fens commun , &
lui reprocha de I'avoir engagé, fans raifon,
dans une aventure fi défagréable. Le bleflé
lui répondit avec hauteur; ils saigrirent 'un
& lautre. On fent bien qu’entre deux per-
fonnes de cette efpece, quine font pasd'ac-
cord , il doit y avoir infailliblement une
querelle, & l'on fait comment {e vuident
ces fortes de querelles, Le bitonné dit
au fouffleté : » Puifque tu ne veux pas enten-
» dre raifon, tu me la feras; & dés que
» ton bras fera guéri, je t'attends, » Le déf
far accepté; il fallut, de mon cété, que
yattendiffe cette conclufion,

e
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Les deux Reines & toute ma fociéeé
venoient me voir aflidiment , pour me
diffiper les ennuis de la prifon, Tous les
habitants de ce trifte féjour étoient furpris
d’entendre prononcer, entre nous, les mots
de Majefté, Alefle Royale; & ils nous
prenoient, de la meilleure foi du monde,
pour des fous, :
Cependant le bras de 'Officier (e guérit;
les deux braves fe rendirent au bois de Bou-
logne. Le plus jufte des deux étendit roide
mort fon adverflaite & fe fauva, Dés-lors
plus de pourfuite, nous eumes lieu d‘ad-
_mirer la complaifance du jeune homme, qui
avoit bien voulu fe faire tuer , pour nous
tirer d’embarras, Nous n’éiions . pas cepen-
dant encore venus 3 bout de nous en tirer
tout-3-fait, Le Régent alla trouver M, le
Lieutenant de Police, pour obtenir mon
élargiflement , fondé fur la raifon qu’il n'y
avoit aucune pourfuite contre moi, Le Come
mis du Magiftrac dit qu’il n’y voyoit aucune
difficulté, «Cependant, ajouta-t-il, qu'cft-
» ce que cet Abbé qui seft baud, quife
» nomme Marquss d’Erbeuil dans le pro-
» cés-verbal2 Quel grade a-t-il dans PEglife 2
Comme il vit mow ami embarraffé pour
répondre , il dit qu'il m’icterrogeroit, Le
Régent vint me rapporter cette réponle,
. Nouvel embarras! Je n’éwois point Abbé
. pourquoi avois-je pris cet habit? Ec sl y
avoir yng Jewre de gachet fur mon compte,



3c® IrAviNTURTIER
ne rifquois-je pas d’en éprouver I'effet? Je
€us interrogé le lendemain par un exempt de
Police. Je lui avouai que fe n’étois point
Abbé ; que je¢ m’étois ainfi déguifé, parce
qu’un ennemi, pour me tenir éloigné de
la France, mavoit fait accroire qu'il exif-
toit une lettre de cachet contre moi. «Ceft
» ce quiil faut vérifier me dit 'Exempt.»
Il me me demanda, de plus ce que figni=
fioient ces titres de Majefté que nous nous
donnions réciprequement, Je lui expofai fur
" «et objet le plus fuccintement qu’il me fut
offible , tous les éclairciffement convena«
Elcs. PExempt de Police me parut fatisfait;
mais je reftai en prifon. Ce ne fut que deux
jours aprés qu'on me rendit ma liberté,
fans doute aprés s'é:reahfuté qu’il n’exiftoit
pas de lettre de cachet contre moi.

Je voulus fur le champ, me rendre chez
Julie; car je ne pouvois plus douter que cs
ne fut elle que j'avois vue dans mon ancien
logement. J'en pris la route, En y allant,
je paffaj, avec Saint-Jean , dans une petite
fue bo?gne. « Voil} juftement, me dit-il,
» le logement de Fourbin, Entrons-y. » J'y
confentis. Nous trouvimes un miférable
goutteux , dont tous les membres étoient
retirés & racrampis, comme ceux de Scarron.
L’infortuné gémiffoit 3 la merci de fa femme,
qui venoit de lui caffer un pot fur le front,
& qui continuoit de lui carefler le vifage,
avec un balai fortantdu ruiffean, On voyoit
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far fa face immonde, le fang couler avec
la boue. A travers ce fingulier mafque, je
reconnus Fourbin. Il me reconnut auffi. Le
malheureux , il auroit voulu fe cacher dans
les entrailles de la terre. 1l fe jettafur le
pavé, & reftoit la face dans-la pouffiere,
fous le balai de fa femme. Je le fis relever,
jarréiai fa Mégere. Il me balbutia de mau-
vaifes excules, & ajouta: * Si je fuis bien
»> coupable , je fuis bien puni. J'ai voulu
s> procurer un fort 3 cette femme en lui
»» faifant partager la jouiffance de ce que jai
»» §agné A vous tromper. Vous voyez com-
»»> ment elle me traite. Je I'ai menté ; mais
»5 étoit-ce d’elle que je devois atendre ce
»> chitiment ? ,, Je voulus queftionner ce
mauvais fujet ; il n’aimoit pas fans doute,
Q entrer dans le dérail de fes trahifons.
Drailleurs, il avoit une paralyfie fur la lan-
8ue, quine le laiffoir parler que trés-diffi«
cilement. Il me dit pour toute réponfe ,
2 mes queftions : « Oh! vousavezune trés-
» honnée femme! ,,

N’en pouvant rien tirer de plus, nous
le quittimes. H'me parut clir, au moins,
que Julie vivoit, & m’étoit fidelle. Je me
rendis chez elle. “ Oh! Monfieur , me dit
» le Portier , dans qu’elle inquiétnde vous
s avez plongé Madame, en ne venant pas
» le jour que vous aviez promis! Depuis
» cc temps, elle paffe toutes les marinées
»> & vous atcendre , & toutes les aprése

———————
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» dinées A vous chercher dans rout Paris, ,3
» — ¢ Et me voild, m’crizi-je, ot eft-
» elle 2 ,; — “Revenez demain matin,
o Teprit le Portier, je vous_en conjure,
»» vous la trouverez strement ; car pour le

~ », moment elle eft fortie, fans doute, afin
s> de vous chercher. ,,

Je peftai de voir rant d’cbftacles différer
mon bonheur, Enfin le lendemain je me
rendis, de bonne heure chez Julie. * Montez
s Vite , me cria le Portier , Madame vous
s, attend. ,, Je montai les degrés quatre 3
quatre. Jappercois d'abord fur I'efcalier,
mon ancienne Cuifiniere,, qui me reconnoir,
pilit & s'enfuit. Jentre , je parviens jufqud
Julie. Cétoit elle-méme , plus belle que
jamais. Jétois déguilé, javois le vilage
caché d’un mouchoir, Aprés lavoir faluée
promptement , je me hitai de me recou~
vrit d’'un grand chapeau, qui ne laiffoit pas
voir ma figure, ““ Ah! Monfienr, s'écria-

3, t-¢lle en fejetant 3 mes genoux , de grace,
5 dites-moi- od eft mon époux? ,, A ces
accents enchanteurs de ma Julie , A cette
voix abfolue fur mon ame , je ne puis plus
tenir, & faifant voler men chapeaux, je
m’écrie: “Chere Julie, il eft danstes bras. ,,
Fenlevai de terre ma chere époufe ; je la

reffai fur mon cceur. Je la vis pilir & tom-
ﬁe( en foiblefle ; mais il eft aifé de juger
que fon faififement venoit d’un excés de
joie, ‘ Qu'on m’amene mon fils , s'écria-
Y t’cucp 9
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o t-elle. ,, On amena un enfant de quatre 3
cinq ans, beau comme fa mere. Elle prend
Tenfant, le -porte 3 mon cou, Je me fens
preflé de fes bras enfantins, Je tombai moi-
méme {ur un canapé dans une efpece de
pimoifon, Julie s’affit & ¢6té de moi. Nous
tenions notre enfant dans nos bras. Nous
Yembraffions 3 I’envi 'un- de lautre , nous
nous embraffions mutuellement , nous étions
muets, nous pleurions, nous étions dans
I’extafe, dansle raviffement. Nousjouiffions
& cette jouiffance eft inéffable. ““ Ah! Julie,
», M’écriai-je enfin, comment as-tu pu quitter
3, ton époux ? ,,— ,, Que dites- vous, cruel,
,, me répondit-elle ; comment avez-vous pu.
,, Me quitter vous-méme ? ,, — ,, Mais_au
,, moins , repris-je, pourquoi vous Etes-
s, vous abfentée 2 Pourguoi n’avez- vous
5, jamais répondu un mot & mes lettres 2 ,,
— ““ Jé n’ai jamais été abfente , me répon-
,, dit-elle ; je n’ai jamais recu de lettres de
5, vous, depuis votre départ, ,, Je reftai
confondu. *“ Ma chere Julie, lui dis-je enfin ,
4, je vois que nous “avons écé les vitimes .
5, & les dupes des fourbes & des méchants.
»» Je vois un cahos dans lequel je me perds.
»» pour me fournir quelques lumieres , racon-
- tez-moi, en peu de mots , votre hiftoire ,
.,, depuis I’époque de mon départ. ,,
,» Mon hiftoire eft toute fimple , me ré-
y, pondit-elle. Vous favez que vous aviez
5 ¢té pafler huit jours 3 la campagne.... »
Tome 1, K

1
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os — Oui, lui dis-je , & , 3 mon retour §
»» Fourbin me dit que vous aviez difparu
»» d&s le premier jour de mon abfence. Jo
»> fus.obligé de repartir fur le champ aves
o le Prince de ¥** | & je vous hiffai un
»» billet , pour vous prier de m’écrire fans
'y, délai , afin de me donner de vos nouvel-
»> les. Quand je fus de retour, au bout de
»» trois jours , je vous demandai, Fourbin,
»» pour toute répenfe , me remit une lettre
s, datée de Lyon, ot 'on me diloit que
»» VOus aviez .paru dans cette ville, & que
»> Vous demandiez de l'argent, Je pris fou-
»; dain la pofte pour Lyon. ,, — * Quelle
»> complication de fourberies, reprit Julie!
s> Je n'avois pas été abfente un feul jour.
»» Je venois de fortir, quand vous. arrivites,’
»» Ce fut un voifin qui me dit que vous
»» étiez revenu de la campagne ; mais qu’il
., YOous avoit vu, bientot aprés , repartic
5 avec le Prince de*¥¥, Je peftai contre
», moi-méme , d'avoir fi mal choifi men
»> temps pour fortir , & d’avoir manqué le
5, moment de votre apparition rapide A la
_ », mailon. Je queftionnai la Caifiniere &
»» Fourbin, qui me pagurent embarraffés ,
5, & me répondirent trés-confufément. Je
-5, leur demandai fi vous ne les aviez char-
»» B¢s de me rien dire. ,, Non , me répone
»» dit_Fourbin..., fimplement bien des ex«
»» cufis..... Monfieur dit que ce nouveaw
2 YOYage ne fera guere gue de huit jours,
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3T vous invite beaucoup 2 aller & la cam-
»pagne de votre coté, A fortir, i vous
»» difliper. ,, Le traitre {e garda bien de me
»» donner vorre lettre, Je vous attendis avee

> Téfignation , réfolue de ne pas fortir , de -

s, pear de vous manquer. Au bout de trois
»> jours , Fourbin vint tout hiletant ; me
»s dire:  Venez , Madame , telle que vous
»» étes; Monfieur vous atrend. ,, 1l me prit
» le bras, Je le fuivis , fans favoir of {'al-
» Jois, & je me rappelle 3 préfent, qu'en
»» fortant-, je rencontrai la voiture du Prince
s> de ¥¥¥; vous. ériez peut- ére dedans ;
s» Céroit peut-&ure vous qui reveniez; &
> quel benheur , i je vous eufle va dans
s» c¢ moment ! Fourbin, probablement,
»» étoit au guet, pour vous VoIt revenir.
»» Vousayantappercu , il éroit accouru tout
s, efouflé , pour me faire fortir, afin que
»» VOous ne me trouvafliez point au logis.
»» Le fcélérat me conduifit dans je ne fais
s»s quelle maifon; ol vous n’étiez point,
»» & me dit: ;,, Madame , Monfieur vous
», prie de I'attendreici. Je vais l'aller cher-
s» cher , & il partit en me laiffant interdite,
»» Je m’appercus qu’en fortant, il dit quel-
»» ques mots 3 Joreille d’une femme , qui
»» paroiffoit la maltreffe de la maifon, Je
»s fis plufieurs queftions 3 cette femme , qui
3, me répondit poliment , que tout ce qu’elle
»» favoit, c’étoit que mon mari alleit venir,
» Jattendis avec impatience. ,. Je ne vois
K2
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»» p2s, me difois-je , pourquoi mon mari
s veut que je lattende dans une maifon
s» tierce. ., Il me fembloit plus naturel qu’il
» vint 2 la maifon , ob il {avoit qu'il devoit
»» me trouver. Alors je me rappellai la vois
s ture da Prince de ¥*¥, que j'avois vue
»» €n fortant , mais i laquelle je n’avois pas
»» fait alors attention, © Croit peut- étre
»» mon bien-aimé qui rentroit , me dis-je. ,,
»» Cependant vous ne veniez point. Je vou-
»» lois partir ; la femme bavarde me retenoit
»» avec fon ennuyeufe politeffe. ,, Madame,
»» me difoit-elle , M. votre mari va arrivex
»» tout-a-I’heure , je vous le jure. 1l fera
s» trés-fiché ;»s'il ne vous trouve pas ici. ,,
»» Elle vint 3 bout de me retenir pendane
»» une heure, Enfin , je commencois 3 con-
,» cevoir des foupgons, Je retournai chez
»» moi , malgré lafemme bavarde, Je troue
»» Vvai 'appartement ouvert , la cuifine fer-
»» Mmée , & perfonne au logis, Peut-étre la
»,» Cuifiniere s’étoit elle cachée dans la cui-
»» fine , pour fe difpenfer de me répondre 5
,» €ar jé commence a foupgonner 3 préfent
,, quelle éroit du complor. Je difcendis;
»» j€ cherchai des informations chez les voi-
5, fins, Je demandai fi I'on n’avoit point vu
,» mon mari. Vous avez di le rencontrer,
,» me dit quelqu’un, Il eft revenu dans la
»» voiture du Prince de ¥*¥ , pofitivement
» quand vous fortiez. 1l eft reparti, trés-
72 peu de taeops aprés , avec Fousbin, 5, If
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3> me paroifloit clair que ce malheureux
-85.m"avoit fait fortir , précifément pour qué
s> vous ne me,trouvafliez pas au logis: mais
s> pourquoi cette trahifon ? Je vous attendis
»> tout le refte de la journée, Vous ne pi-
- 9 Tiites point , non plus que Fourbin, Le
_ 5> lendemain j’envoydi ma Cuifiniere chez ‘e
»> Prince de ***, Elle revint me dire que
ss le Prince vous avoit ramené hier , & qu’il
»» ne favoit pas od vous étiez. Je courus de
»> tous cotés ; mais vainement, Enfin je ren~
»» contrai un ami , qui me dit: ““ Od done
s, eft allé votre mari? Je lui ai vu hier
5 prendre la pofte avec Fourbin, ,, A ceute
~ » nouvelle, je fus confternée, J'envoyai f{ur
»; le champ ma Cauifiniere 3 la pofte , pour
»» s'informer quelle -route vous aviez prife.
»» Je voulois y aller moi-méme; mais y’étois
s> accablée. La Quifiniere vint me rapporter
s> que vous aviez pris la route de Lille.,,
s> — 35 J'avois pris celle de Lyon , m’écriat~
s» je. 1l eft-trop vifible que la fcélérate étoit
»» du complot. A mon' arrivée je viens de
»» la voir pilir & s’enfuir, ,, — ,, Jele re~
s» connois trop 3 préfent , me dit Julie,
»» Quoi qu’il en foit, votre frere , trompé
s> par cette malheureufe, prit foudain la
»s Toute de Lille, vous tournant ainfi le dos,
s [ans le {avoir, Il a couru toute la Flan<rz,
»» la Holldnde , I'Allemagne , fans vous trou-
» ver; & nousen voyons trop la raifon, Pour

3
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»» Moi, je me fentis {i accablée , que je fus:
»» obligée de me mettreau lit, Je reffenus., en
»» Méme-temps , les commencements d’'une
»» grofleffe, qui fur dealourcufe. Arrivée aa
s terme, je mis au monde , un enfant né
» dans les lafmes. U devroit étre mélanco-
s lique ; mais 'alcendant de la gaieté , qu'it
s tient de-vous, Lemporte f{ur les triftes.
15 circonftances de fa-naiffance, Je laiallaité,
5» 11 m’a confidérablement adouct les ennuis.
3 du veuvage & de l'abandon ,. de la part
5, d’'un mari que j’idoldtrois, que j'avois.
s lieu-de croire infidele, qui avoit eu la
5, cruawté de me quitter, & qui ne dai-
» gnoit pas m'écrire, Ciel ! apréstant d’an-
35, n%es paflées 3 m'occuper de lui, 3 le
ss.défirer ; aprés avoir joui fi peu de lui,
3 le-perdre it cruellement ! Jugez de mon
5, ¢tat, Hélas | je me reprochois. fouvenc
» d’ofer vous croire infidale..

;». Un barbase joignoit fes perfécutions.
s».2ux horreurs de mon (ort.. Baffonvitle-
2 vouloit %énétrer. chez moi , dans 'odieux.
5, deflein de mewre 3 profit votre abfence..
ss J'étois obligée de m’enfermer , pour ne-
»» pasle rencentrer. Je ne forrois que quand:
5, ¢ le favois abfent de Paris, Jamais il n’a
5, pu parverir 3 me parles que trois ou
5> quatre fois.. Heureufement, la guerre
,, m’a fouvent débarraffée de lui, en l'obli-
_» geant de couric les, murs., Tentxevois. &
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- préfe le trai it indigne at
3 preient que le traitre Croit Iinaigne auteur

53 de-nos maux. ,, = ,, Rien de plus sir,

EEEEREEREER

.s» ma chere Julie., répliguai-je; vous en
s» allez juger par mon récit, 5, Alors je lui

_-racontai tout ce qui m’éroit arrivé depuis

-mon départ , julqu’d .notre réunion, Eile

- élevoit fouvent les yeux au ciel , & s’écrioits

** Quel abominable homme! ,,

«.Oh! ma chere Julie ; m'écriai-je , 2
la fin de mon récit ,  veis comme jfaf
éé trompé; comme toutes les circonf-
‘tances {e font combinées, pour m’obliger
3 te croire infidelle. Je ne Fai jamais eru,
-Julie n'a jamais ccffé d’écre , 3'mes yeux,
la plas vertueufe des femmes, » = Par-
donne , cher époux , reprit Julie; fijai
éé plus crédule , ce n'a éié que dan
.des moments de défefpoir ; & je me (uis
toujours reproché les foupgons qute j’ofols
former fur ton comgpte. » :
A ces mots, nous tombimes dans les
bras I'un de l'autre ; nous femblions cher
cher , par nos carefles , 3 réparer le temps
ob la fortune jaloufe nous avait privés d'un
fi doux plaifir. Il éraig clair que nous avions
été les gupcs d’'un Valer & d’une Cuili-
niere 5 que moi , qui- me croyois fi cia:¥-
voyant , qui avois eu I'ecc2fion de connoitre
1 bien les hommes, j¢ m’¢tois lailfé per-
fuader que Julie, Ja femme la plus ver-
tueufe ,  que Julie, qui n'avoit pas un mo-
ment quitté Pasis , s'éwojt enfuie avec uni

K 4
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malheurenx, « Oh! déteftable conditione
» des riches , m’écriai-je , voild ce que c’eft
» ?ue d’aveir des valets ! Pourquoi ne pas
» fe fervir foi-méme? Si j'avois été imple-
.» meng , comme autrefois ,- Grégoire Mer-
» veil, réduit & moi feul pour tout domef-
.» tique , cela ne me feroit pas arrivé, Fau-
» rois. porté ; moi-méme, mes lettres 3 fa
» pofte ; j'aurois requ, moi-méme, celles-
‘» qu'on m’adreffoit ; {aurois vu tout par-
» mes propres yeux ; & je ne me ferois pas
» égare , en me fiant A cenx d’un valet.»
.» = « Alr! je fuisdans le méme cas, s’écria
» Julie ! Pourquoi m’en rapporter 3 une
» matheureufe Cuifiniere 2 Pourquoi ne pas
“» m’informer moi-méme de ce qui m’inté-
« rzfloit de fi prés2 Que de chagrins fouf-
.» ferts , ‘que de plaifirs ‘perdus ! Cing ans-
» paflés dans les larmes , tandis qu’on au~
» roit pu jouix de cinq ans d’un bonheur
» ineffable, » — « Ah! luidisje , le phifir
» de retrouver Julie efface tout. Un feul
» moment , ol je la tiens dans mes bras ,
» me feroit oublier des fiecles de malkieurs, »
En effet elle éeoir plus belle que jamais ; 8¢
je I'aimois , en cet inftant, plus que je ne
JLavois jamais aiméc..
Dans ce moment , mon frere 8& ma belle~
fceur vinrent vifites Julie. Hs parurent agréa-
- blemént furpris de me .voir. Ma belle~
focur fembla cependant un peu décontenan

«cée. Nous nous précipitimss dans’les bus.
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les' uns des aurres ; & nous nous témoi-
gnimes , de la maniere la plus tendre,
notre joie mutuelle. « Ah! mon ami,
s, difoit mon frere, tu nous as donné
s» biende la peine, & bien de 'inquiétude. ,;
s> — Ah! s%écria Julie , nous n’avons pas
s» acheté trop cher le plaifir dont je jouis
s» €n ce moment ! Je retrouve Iépoux-le
s» plus tendre & le plus fidele, » Je regar--
“dois dans les yeux de ma beile- (ceur , pour
voir fi elle exigeoit de moi du myftere | re-
lativement au hafard qui me Vavoit faic ren-
contrer dans mes voyages. « Oh! ne crai-
5 gnez rien , dit-elle; on fair tout, je n’ai
5, Tien déguifé. Vous pouvez véus-méme
»» Tendre témoignage de ma conduite , dans
5, des lieux oli, sirement mon honneur
s» couroit quelque danger. ,, — Je rendis
5> 3 ma belle-fceur la juftice qui lui éeoic
5, due, & j'afurai qu’elie éroit tortie intatte .
5> de deux ferrails, ., — « Il en eft aufli
,» forti , paffablement fidele , reprit la chere
,; de Mirville ; car il faut avouer qu'il ai-
5, moit fa Julie plus que toutes les femmes
,, qui éroient 3 fa difpofition, » — » Sa
s fidélité et hors de doute , reprit mon
»» époufe, Ceft ce coquin de Fourbin qui
-»» luiavoit fait accroire . que je m’éeont fau-
5, vée avec Baffonville, Ma Cuifiniere éroic
»» du complot, Il couroir 3 ma pourfuite ,
,, cOmme on vous a fait counr, vous-
-, méme, A celle de votre mari; car elde

Ksy
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»» 2 été aufli trompée ; on I’ fait aufli voyas
s> ger. Racontez-lui , ma-chere d: Migville,
s VOs courfes & vos embarrag; »

»» Je vous dois gette explication , mon:
socher frere, me dit ma belle fceur; car
3 vous avez di étre fecandalifé de me voir
s».dans le ferrail du Grand Turc; & vous
»» l'auriez été bien davantage , fi vous aviez
» fu que c’toit moi qui éroit la Dame voi-
» lée , dans celyi du vieux Duc..Je vois
» que nous avons été les dupes de nes va-
> lets 3 mais ils érotent des maitres dans:
25 l'art de la fourberie, & ils pouvoient fe-
=» regarder comme profonds: dans cetre par-
as tie. C'eft Baffonville, je le vois, qui m’a:
»y fait aufli tromper pas votre Cuifiniere,
2 Sans. doute le- traitre me craignoit. IF
s CTOYOIt gue je-foutenois ma foeur. par mes:
»» confeils, & quelle (eroit moins. forte , &

_ 3 feroit moins;de réfiftance-, quand je ne-
s ferois plus auprés d'élle.. H réfolur-done
»» de me faire aufll’ courir le mondé, Dés.
»» que- mon. mari fut parti pour {uivre vos:
s» traces., la_Cuifiniere de Julie vinc me-
s; trouver., &, feignant de me phindre , »-

- »» Voild pourtant ce que c’eft , dit-elle, que-
s ces indignes: maris, Vous avez vu- com=

»» ment celui de: ma maitrefle vient'de la:

s» quitter, pour aller -vivre j& ne fais od-,.

s avec une gourgandine,. Votre mari ne-

»» Vaut pas mieux : il a-pareillement la fien~

s ne 3, 1l vous a.dit.qu’il alloit cqurir. apres.
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%, fon beau-frere , & cela n’eft que trop vrai;
»> mais il ne vous a pas ajouté quil enle-
5» voit auffi {a maitrefle; qu'ils avoient ma-
s chiné enfemble leur complor, & quils
»» devoient faire partie carzée. 1l ne vous a
55 pas confié qu’ils éroient partis {éparément,
s> pour ne donner aucun foupgon ; mais
> qu’ils devoient fe ¥éanir en lLualie. Il vous
55 adit, le eraitre , qu'il partoit pour Lilles
» & il fe mettoit en route pour Lyon,
s, comme fon frere. 1l a trompé les gens de’
s la pofte méme. Voild ce que m’a protefté
» la mere de fa maitefle, » Je fus canf-
s, ternée de ce que m'apprenoit cette mal-
s, heureufe Cuifiniere, .Elle m’amena, le
s> jour méme , une femme , {e difant mere
s de la prétendue maitreffe de mon mari,
s> qui me certifia tout ce que m’avoitdic fa
s> coquine, Bref, elle vint- 2 bour de me
s> perfuader. J'ai plus de rélolution que
»» Julie. Je me décdai 3 courir moi-méme
» aprés mon infidele, Je piis la pofte pour
s> Lyon ; 7'y defcendis au parc, Je deman-
s dai des nouvelles d’'un homme dont je
s montrai le portrait, qui avoir da paffer
» par-l3 , quinze jours auparant., L’Hecee
»» m’aflura que ce Monfieur étoit, eneffer,
2 paflé ; & qu'il avoit pris la reate de
» Turin, Je ne réfléchifflois pas que le por-
» trait de mon mari étoit en méme temps
»» celui‘de fon frere , vu I'extréme reffem-
a blance des deux jumeaux. JeK me readis

. -
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5> 3 Turin, puis 3 Milan, puis 3 Venile 4
s puis 3 Ancone, enfin 3 Rome, en fui-
55 vant tounjours les traces de monbeau. frere,
s tandis que je croyois fuivre celles de mon
s> mari, Dans certe derniere ville, je trouvai
»» Fourbin , pour mon malheur. H paruc
5> déconcerté de me voir ; mais il fe remic
5» bientét, Je lui demandai s’ilavoit va mon
s> Mari, « Oui, oui, -me répondiril, je
s ticherai de vous réconcilier avec lut, Je
5, me flatte d’y réuflir, Venez avec moi
5» dans une maifon de- campagne, ot vous'
s> pourrez peut-étre fe voir. » Je partis, en
5 effer, avec lui ;. mis ¥ peine étians-nous
‘5> 3 huit milles de Rome , que nous fiimes:
‘5, affaillis par des brigands qui m’enleverent
4, & me conduifirentdans le ferraikdu vieux
‘5> Duc.. Je n’ai” jamais pu favoir fi Fourbin
55 6toit du complor, Mes raviffeurs le chaf-
5, ferent 3 coups de- fouer, 8¢ il ne fe fic
2> pas prier pour fuir A toutes jambes,
" ,, Vous avez éré-long-temps témoin de
%, r1a conduite dans ce ferrail , & vous {avez
s 8'il y a rien' 3 me reprocher. Vous fentez
5, combien d’abord votre arrivée dut m’éton-
5, Ner- & m’embarraflir ; combien je dus érze-
>, confufe de me trouver,. & votre afpeck,,
5» dans un féour fi- feandaleux avant que:
5, vous connuffiez la- maniere dont je miy
»> comportois, Sans deute je me ferois par la-
"5 fuite dévoilée 3 vos yeux ; mais l'indigne
s, Fourbin trouva le mioyen de me faire

N .
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“5s pafler une leture, par laquelle il m"appre-
5 noit qu’il avoit retrouvé mon époux, qu'il
s5 lui avoit perfuadé que j’étois innocente ;
5, Mais mon mari exigeoit abfolument, felon
55 lui, que je ne me fifle pas eonnoitre 2 foa
s, frere. ¥ignorois pour quelle rad{on 5 mais -
55 j¢ crus devoir obéir ¥ fes ordres fans favoir
3y enfin fi c’étoit pour navoir pas ¥ rougir
5> 1 vos yeux ou pour quelqu’autre motif
ss q0’il melesdennoit. Je vois que ce prétendu

.45 ordré ne venoit que de Fou:bin, qui crai~

s gnoit des explications entre vous & moi.

5> Nous f{ortimes de cette indigne retraite,
,, Vous me mites au couvent avec vorre
5, petite marquife Contini qui vous adorois..
55 Je lui donnai ma confiance, fon mari vint
5, bientot la reprendre, & j’ai appris depuis
,» qQu'ils vivoient bien enfemble. Feus, quel
55 que tentps aprés, une légere incommodité
5> qui m'obligea d’aller refpirer lair 3 la
5, campagne, Une grande dame Frangoife.,
,, mon amie, mouret dans la maifon ou
55 7'étois. Fourbin vint me trouver & me

-, dire que mon mari avoit été obligé de
-y, faire un voyage qui ne feroit pas long 5
" ,, mais qu'il per(iftoit 3 exiger que je ne me

5, dévoilafle pas 3 fon frere. Je crus devoir
.55 continuer d’obéir. Ainfi je me cachois ¥

" ,yun frere , 3 un vendre ami, tandis que

5, T €tois toujours vifible & un traitre de valet.

- % A peine- fites-vous parti pour Naples,

- 5» gue, Jo-Fourbe yicntme dire que mon mass.
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5 m'attendoit A Civita- Vecchia. Je m’y seadis
sy fur le champ. Fy trouvai Fourbin, qui
s, me dit que mon infidele ayant été forcé
s de fe bartre, 8 ayant tué fon homme,
s, S'éroit va obligé de parrir fans m’attendre 5
s qu'il me recommandoit de profiter de la
s> premiere eccafion, pour le rejoindre 3
» Malte. Je m’embarquai pour cette ifle;
s> mais nous fumes pris, en route, par un
s Corfaire Algérien, qui me vendit ¥ des
»» Marchands d’efclaves, lefquels je fus
- 55 conduit 3 Conftantinople. Le Pourvoyeur
s du Grand Seigneur crut faire en m’ache-
s tant, une bonne emplette pour fon mai-
ss tre. Fl m’acquis & un prix modique , &
»» §agna {ur ma perfonne. Je me rendis (x
s mauflade, que le Sultan fur gnécontent
s»-de moi; & me fit la grace de ne pasme
s, toucher. Sa colere tomba fur le Pour-
s> voyeur qu'on fit éurangler, parce quorr
ss vit S. H. fronger le fourcil, en entendang
s> prononcer fon nom. Peu aprés, ce Soue
s, verain vous fit préfent de moi ; rgais vous
» étiez parti g j’arrivai chez vous; unen-
»» voyé de France me fit embarquer pour Mar-
s ltille, oltj'arrivai fans malencontre ; maisn’y
»» trouvant point mon fugiuf, & n’y pou-
5 vant recueillir de fes nouvelles , je repris
55 la route de Paris , o je trouvai mon ches
s, époux, & ol je découvris une partie des
5, fourberies de V'indigue Fourbin. La Cui-
s finiere de Julie vint. pleuser aupess ds

-
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e mor, pour que je ne la perdiffe pas,
5 Jeus cetre complaifance , qui eft peurs
5 btre criminele , & dont. jaureis probae
55 blement dit me difpenfer. ,,. '
Le récit de ma belle foeur terminé , ja
Fembraffai tendrement, & je lui demandai:
pardon des peines que.je lui avois caulées:
savolontairement. Nous dinimes enfemble:
avec autant de joie que d’appétit.. Apreés le
repas , on me fit. raconter mes aventuress.
dont le récit paru enlever mes auditeurs..
Eorfque j'en fus 3 l'endroit ob favois reqw
une prétendue lettre de) m'on frere, qui
me mandois que javois perdu- tout - mes.
biens & lui les fiens. « E’indigne Pourbin ,,
‘s s’¢criat-t-il! il n’y a pas un mot de vrai
s» dans tout cela. Vous étes paifible maitre
-» de vetre bien, & moi du mien. Nous:
» navons recu ancune de vos lettres , vous.
» n’avezrequ aucune des notres, Il en fabri-
» quoit , il' en interceproit. Je n'ai- pas:
» entendu parler des 150 liv. -que vous.
» aviez chargé-ce poliffon de me faire paffer..
» Il a fu nous difperfer & mnouns faire
» courir A fon gré.» Quand je dis enfin
que ma Ninon étoit reflulcitée.. Je les vis:
tous. plongé dans l'extafe ; mais quand j&
leur ‘apprit que je I’avois amenée avec mot,,
qu'elle éiott en France, ils voulurent, fur
le champ , queie les conduififfe vers elle..
Yy confentis. s parurent tous enivrés de:
ipie. Nous arrivimes bientdt.chez Niron,.
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cette Reine chérie fe leva, frappée, elle-
méme , d’une furprife raviffante. Elle vois
mon époufe; elle s’écrie : 9 Voild Julie, »
Soudain les deux beautés fe précipitent dans
les bras I'une de l'autre. Je n'ai jamais va
deux femmes s'embrafler avec une pareille
tendrefle. Pas un foupgon de jaloufie, pas
une deces careffes qui font faites pour cacher
ce trifte {fentiment. C'étoit de part & d’au-
tre, la plus pure tendreffe,, exprimée avec
la plus "aimable candeur, 1l fembloit que
ces deux beautés fuffent élevées au-deflus
des paffions humaines, & de la fphere ter-
xeftre. Il eft vrai que I'une néclipfoit pas
Pautre, : .

Tandis que les deux meres s'embraffoient
avec tant de cordialité , la petite Reine
caroiffoit le fils de Julie, qui lui répondoit
_--de tout fon cceur, Ninon reconnut inon frere
& fon époufe, Julie reconnut Almanzine &
Je Roi des Gnémes. Soudain la plus douce
intimité fut érablic entre des gens'qui, un
moment auparavant , ne s’étoient jamais vus,
1l n’y avoit pas un individus , dans la com-
pagnie , qui ne fut digne d’une telle fociéeé ,
& au-deflus , peut-étre de toutes les fociérés
qui exiftent parmi les malheureux mortels.

Nous foupimes tous en famille, avec
.une gaieté franche & bourgeoile, qu'on
.ne connoit plus 3 Paris, Aprés le fouper,
Ia Reine, en fouriant, me céda folemnel-
lement 3 Julie, « Vous étes la premiere en

N
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» date ;lui dic-elle , au moins pour 'amour,
» qui eft le premier lien des ceeurs. Quand
» j’ai paru mourir, fi jai été dépouillée d’un
» Empire, yai perdu mes droits, en méme
» temps , fur un époux. La Reine cff
» moste ; il eft veuf, libre & ‘tour 2
» vous, » Les deux belles perfonnes s'em=
brafferent. It fut arrdé que j'irois pafler la
nuit avec mon époufe , chez elle ; mais
teute la compagnie voulut neus conduire.
Nous étions dans un tranfport, dans un
délire de joie. Nous ne nous quittdmes’
qu’an premier chant du coq. Julie redevint
entiérement mon époufe ; & je favourai
plus de délices avec elle dans un refte de
nuit , que les époux vulgaises n’en peuvent
goiter enfemble dans plufieurs années.
Le lendemain nous- nous revimes tous
avec la méme joie. Il fur d¥écidé que nous
vivrions tous enfemble. Nous acherimes ,
en effct, un vafte hotel, dansun des plus
beaux quartiers de Paris, & qui fuffit pous
nous loger tous commodément. Bientot
nous fimes Pacquifiion d’un chiteau &
d’une terre magnifique ,. aux environs de
Paris, dans la plus brillante pofition. As
JVaide de ce double {éjour , nous nous parta-
geons entre la compagne & la ville ; &
nous trouvons l¢ borheur tant d’un c6té
" due de lautre, Le Roi des Gnomes, Al-
manzine , Ninon & fa fille, par un heu-
seux hafard , avoient fur elles, le jour du
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défaftre qui avoit fait périr lear pacrie]
une quantité de diathants qui couvertic er
or , leur a fait une fortune immenfe. Ak
manzine & Tatonille fe font trés-biew
accotitumées 3 vivre en pleinair ;. elles trow-
vent que les Champs-Elyfées de Paris valenc
bien ceux du pays des Gndmes. ‘La Reine
des Auftro Francs refpire avec plus de plaifir,
fimple particuliere 3 Paris , que Souveraine
3 Paris-Neuf. Nous vivons dans I'aifance 5
dans P'opulence méme ; mais nous menons
* toujours une vie bourgeoife. Nous formors
une fociété affez nombreufe , pour pouvoir
rious pafler de compagnie étrangere. Nous
t'admettons , chez nous, que les gens que
nous en jugeons dignes ; & ils font éronnés
de trouver , parmi nous , cette aimable
liberté , cente conftance & cette bonhommie
qu’on ne connoit plus qu’en province. Iz
avouent que le bonheur s'eft retiré chez
nous , & ils viennent, quand nous' le leur
permettons, en refpirer Pheureufe influence.
Je recois de temps en temps , des. lettres
de ma fille de Mefline , qui veut aufli venir
s’établir au milieu de nous. Elle 2 déR en
bien des malheurs, & fa vie a éré trése
variée, pour une perfonne de fon fexe.
" Hy avoit quelque temps que j= navois
entendu parler de mon fils Cataudin. .Un
jour , un beau Cavalier et vena nous
demander 3 diner. Cléroit Cataudin lui-

méme, Il a fait foudain ia conquéic de
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voute [a famille. 1l et devenu éblouiffant.
Nos femmes font folles de lui. Il eft Pin-
tendant de leurs plaifiss ,- & leur en procure:
avec profufion. Nous jouiffons du moment.
ou nous le poffédons, car il va bientor
partir. Un joli homme comme lui fe doit
a. I'Univers. v ’
-" Notre vieille cuifiniere eft-cle digne qu’on:
parle de fa punition:, & gquon dile qu’elle &
époufé , avec fesépargnes,, un jeune homme
qui la traite , comme la femme de Fourbin:
traite fon mari @ :

Je n'ai plus rien 3 dire 3 mes LeCteurs..
Je fuis heurcux, Ce font les nfalheurs qui:
piquent & intéreffe fa curiofité, Je n'em
ai plus, Je veux me cramponner fi bien &:
Paris, qu'aucune aventure ne m’en’ puilfe
plus artacher pour me faire courir le monde..
Je m’'applique 2 la livtérature , qui remplit
tous les. inftants que je ne donne pasd ma
famille & 2 ma fociété. Fe kiffe la plume &
Cataudin. B 2 déjd effuyé bien des aven-
tures, Il me paroit avoir, comme moi , la
démangeaifon de les écrire , & il y fuccom=
bera, frjai quelque fucces.

Fir du dernier Zivre;
On verra , dans les Mémoires de Catoudin:g,

¢ gue c’tft qu’une Dame nommée Julie , qué loc
Marquis d’Erbeuil. a vu au Tonquin.
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EXTR AIT
D'une Lettre dé¢ feu M. I Abbé CorER.

J *A1 éié préfenté | il y a peu de jours , dang
une fociété charmante, dont on n’a point
d’idée. Je compte n’avoir wécu que du mo-
ment que j’ai connu des gens fi eftimables, .
& l'année ol je m’y fuis va admis , fera
toujours , pour moi , V'année merveilleufe.
M. le Marquis d’Exbeuil eft le chef de cette
Société unique. Il forme , avec fon époufe ;
_Je pius beau couple que j’aie vue de ma vie,
Il femble que, dans leur charmant afile ,
ils fe foient tous donné le mot pour &tre
_d’une beauté finguliere. Tous ces gens font
d‘ailleurs vraiement extraordinaires. H y a
des Rois & des Reines de pays nouveaux,
ui nous font inconnus. On voit une Reine
3(: la France-Auftrale, qui égale en appas
Madame la Marquife, & fa fille, Reine
comme elle. On ajme a converfer avec un
Roi des Alfondons ou des Gnomes, peu-
ple fouterrains. En un mot , on jouit d’une
compagnie choifie, unique , & qu’on ne
trouve que l3. Tous ces amis , d’une efpece
fi_rare , ont cu des aventures miraculeufes ;
fur-tour le Marquis d’Erbeuit, 1! les a écrites
avec un-air de naturel qui en garantir la
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vésité. Son époufe a connu feu M, Dorat,
tandis que fon mari éroit abfent, Elle a
infpiré bien des vers galants 3 notre Ovide
Frangois ; mais elle n’a jamais permis qu'il
la chantdt publiquement, ni qu'il la dé.
fignit par aucun trait caraékériftique. Elle
étoit alors enfevelie' dans la plus profonds
retraite, Elle avoit fait , 3 notre Poéte char-
mant, le fécit de fes longs malheurs, &
il avoit écrit , prefque fous fa dicée, les
Mémoires de cette femmes adorable. Elle
& daigné me les lire prefque en entier 5 je les
ai entendus avec enchantement. Si l'on
publioit cet Ouvrage , le Public jugeroit
peut-étre que c’eft le meilleur de M. Dorat;
mais Madame la Marquife eft trop mo<
defte pour permettre que Lhiftoire de fa
vie devienne publique; peut &tre s’y réfou-
dra-t-elle, quand ‘elle verra livrer 4 lim-
preflion les Mémoires de fon.mari, ob il
eft queftion d'elle 3 chaque page. Oh, que
n’ai-je connu plutdt cetre Sociéé enchan-
terefle ! Quelles idées i’y aurois puifées
Quels ouvrages elle m'eiic infpirés , ou
plutdt quels plaifirs elle m’edr fair gotter !
Je ne puis vous indiquer ol demeurent ces
bienheureux mortels, tant 3 la ville qu2
1a campagne, Cela m’eft rigoureufement
défendu , fous peine d’exclufion ; mais
j'efpere que cette défenfe fera levée par la
fuite en votre faveur. Je vous préfenterai 5
Je plutdt que je pourrai, & ces myftéricux
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amis , qui femblent craindre de hiffer évas
porer leur félicitd, en la communiquant;
F'ai befoin, mei, pour ére parhaitement
heureux ., que vous partagicz mon bonheur.
Drailleuss, fi ces habitants de I'Elyfée” pren-
nent quelque attachement pour moi , ils
faront charmés que je leur hiffe un autre
moi-méme, qui rempliffe ma place auprés
d’eux; car je fens.que je ne puis tenir long-
gemps la mienne dans ce monde, & il fauc
que je le quitte au moment ou le fort favo-
sable m’offroit ce qui éroit le plus capable
de m’y ataacher.... Mais, je m’appercois que
voild des idées triftes. Je finis , car cette -
Socité charmante ne doit infpirer que la
joic & la férénicé,

NoTE DE I'EDITEUR. .

Nous regretrons beaucoup d’avoir perdu um
grand portrait de M. le Marquis d’Erbeuil & de
adame fon Epoufe , peints par M. Aubry,dans
de temps dé leur mariage ; & que nous regardons
comme le chef-d’auvre de cet habile Artifte. Nous
avons lieu de croire qu’il fous a été volé. 1l fera
reconnoiffable , parce qu’on y verra, Jur un manuf~
rit, ces mots : I'Aventurier Frangois. La perfonne
ui voudra bien le rapporter & Padreff¢ d’un des
ibraires chargés de la vente de cet Ouvrage o
yesevra une récompenfe proportionnée.

FIN,
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